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Presso in Torino — B mesi L. 9.50 — 6 mesi L. 47 —un anno L, 32
—fu ori le spese di porto e dazio a carico degli associati.
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SOMMARIO,

 oio di Riccardo Cuor di leone e le cento braceia del gigante

Che ¢ Pimpero germanico? — Cronaca coniempora-
nen. Tre incisioni. — Sardeguna, Un'incisione. — HEpisodio
delle guerre deite del brigantaggio. Dal 41806 al 1810,
Continuazione ¢ fine. — €reografia e viaggi. Lionce. Qualire
wneisioni, — Kllusioni e disinganni. Racconto spiccalo dalle
memorie di un mozzo di bordo. — Masanicllo. Dramma, Sefle
mcisioni, — Cronacn scientifieca , artistica ed indun-
striale. — Rassegna bibliogreafica. — Moda. Un’ inci-
sione. — VWarieta, — Teatri. — Rebus.

CHE E 1L NUOVO IMPERO GERMANICO ?

Le aniine volgari sogliono trapassare velocemente dagli
estremi della speranza agli estremi dello sconforte. Quattro
mesi fa non v’era chi noo trovasse la guerra necessaria, santa,
utilissina ; non mancava tampoco chi infuonasse il peana
della vittoria prima del combattimento; quatiro mesi dopo,
cioé nei giorni tristi che corrono, sarebbe una follia cimen-
tarsi con un nemico capace di schiaceiarci colla sola forza nu-
merica delle sue schiere ; sarebbe temeritd, stollezza di ri-
sgingere le condizioni che ci vengono offerte purché sien tali
che ci guarentiscano le condizioni in cui ¢i trovavamo prima
delia guerra. Eppure si risponde ai partigiani di una pace
qualunque che non abbiamo perduto grandi batlaglie, ne al-
tra sventura ci afflisse che la caparbia asinila di alcumi capi i
qualt né seppero fare da s¢, né vollero aiutarsi degli altrui
eonsigli. Invano : noi dobbiamo rinunziare a quel primato che
¢l compete per ragione della posizione che occupiamo in Ita-
]m., e che questa senza invidia ¢i deve consentire, perche sta
net pericoli maggiori cui andiamo esposti per la difesa co-
mune ; noi a scapito dell’onore e dell’utile ¢i dobbiamo fare
addietro ed accontentarci che le cose si rimettano sul piede
di prima ; ma siccome lo vedono essi pure che dopo aver fatto
prova solenne d’incapacitd e d’impotenza, noi non avremmo
sagrificato le vite e gli averi che per accrescere la preponde-
ranza dell’ antico padrone e ribadire le dure catene, cosi
quella greggia di sfiduciati, eludendo le obbiezioni a cui mal
saprebbe rispondere, si appiglia al triste partito di suscitarci
Incagli nelle masse, lusingando ad arle le passioni del muniei-
Pio, esagerando ad arte i pericoli, e sollevando contro noi
promotori di guerra la publica animavversione colla menzo-
gna, colle amenitd scurrili del trivio, e coll’ostentare in fac-
cia a1 creduli quella tenerezza del bene altrui, ¢he non hanno
mai sentita che per conto proprio. Questa & la nuova tattica
di alcuni foglietti venderecei che parlano ai pregiudizii del

volgo, e di altri fogli pit severi, non meno ignobili, che fanno |

appello all’egoismo della ricchezza.

Lo spauracchio che si evoca adesso nell’'immaginazione dei
paurosi ¢ quello del nuovo impero germanico, sorto per in-
anto dalla tomba di Carlo Msgno, ma vano ed inoffensivo
come tutte le apparizioni che infestano te hallate ed i romanzi
dei bardi tedeschi. Questo redivivo paladino dovecbbe, se-
condoché asserisce quella generazione invasata dallo spavento
0 dalla malizia, rovinare in lalia, tirandosi dietro (quanto Le-
descun‘le formicola dall’Alpi al Baltico, & quali forze oppor-
!’el’)hell [talin a quest’immensa ondala barbarica con un Papa
ch'é 'untagonisine personificato del belligero Giulio 11, con un
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Franco di posta negli Stati Sardi e per I’ estero ni eonfini:
3 mesy L, 44 — 0 mesi L. 20 —an anno L, §8.

minp-mrn- wue el W

. FPomba ¢ €. Editori in Morino.

quali forze resisterai tu solo contro Germania collegata al
tuoi danni? I voi poveri soldati, voi polreste avere il corag- |

- el ok ok iR ! T CTHw W
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Granduca che nicchia e con un Borbone? Povero Piemonte, con | Briarco, che faveste caltiva prova avendo a combattere in cosi

disparato cimento. Sureste prodighi del vostro sangue, ma
a che pro? Per provecare un’ invasione interna e tirare sulle .
case vostre quella rovina di cui inorridiste a Castelnuovoe a

. S . (1} general

Sermide; e voi, poveri banchieri, attenderaste quelle lar-
che promesse che non avete giudicato ancora opportuno di
saddisfare; ma quale sarebhe P'esito de’ sacrifizii che tenete
in pefto per amore della causa nazionale? Oh vadano a comn-
baltere i circoli, vadano i cantori del Mameli, vada chi non
ha altro a perdere che il suo pazzo entusiasmo.... Ma sarebbe
roppo sconsiglinto it Piemonte se si ostinasse ad accattap
briga un’altra volta con Radetzky per la causa spallata di un
; popolo il quale in ricompensa di quanto facevamo per lui,

i

e Bugeaud )

pensava di bubbolarei la corte, coll’ accompagnamento dei
marchesi e conti che davano pane alla povera gente ¢ a not
tutti grato spettacolo di chiavi, di cordoni e di feste. Ora
daceht Salasco, bene o male che abbia fatto, I’ ha rimediata
coll’armistizio, pensiamo a davei un po’ di spasso, ed essendo
imminente la vendemmia, la canzone di Bacco, soslituita al
triste metro di Marte, rallegri i colli subalpini.

Non ci faremo a ribattere ad una ad una quesie parole co-
darde od imbecilli ¢he udimmo pure profferirsi da molti col-




~- yrelibero aver attintid primissimi sudimenti Aetla logica. Sap-!
i, piamno che il capriocio della forluna dispensara i gradi sotto
1k paterno regime délla censura e delle pdlizie; e che 1eta si
- ovette anmimaestrare alla-seuola dell’adulazione e del vizio:

~datlanimo di coloro-la cui opposizione non & suggeritn dam:
.'_'_--_'ﬁi_ﬁtﬁ'{nﬂ" preconeetto : in quanto agli egoisti, lasciamo che si
i
. sovvenire alla defieienza del sano critetio.
S Che ¢ maiquesto vantato Impero Germanico chic sorse, -
o aspettato ausiliare di quella mal connessa aggregazione (i po-
~opolt discordi e nemicet che si denomina Austria? Di questa
“facevamo qualehe mese fa bion merealo sapendo che le sue
~ . easse erano esauste, che i suoi impicei andavano d’ora in ora
- erescendo come le sventuve di Giobbe, che da oghi canto si
- ovoltasse incontrava nemici da combattere o sudditi da tenere
i frenos Questo nemico (o sprezgavaimo, to sprezzammeo tanto
. che 1o certezza di vincerlo ha partorito i nostri guai, perche
- 8¢.ci avesse ispiralo maggior timore, o se gli {ossero _
-posle inconlro da bella prima tutte. le forze di cul potcvamo
- igporre, a quest’ora fo aveemmo spento. Ma le sue condizioni, |
~ 7 gquanwinque. migliorate , non son divenute tali ehe si debba
L disperare dell’esito dei nostri sforzi quando sieno concentrati:f
= g divetti meglio di prima. 1’Austria non ha scoperto il Potosity
~ o dappoichg comincio la guerra, né i mali umori che covavune|
- tra Serbive Magiari, tra Polacchi e Teutoni, sono svaniti, che:
- canzi fervono.pit viviy, e miacciano di sfasciare a un traltoj
- qnel-mal collegalo assembramento di lingue, di religioni, di}
2o costumi e didumori -diversi evipugnanti fra loro. Donde: nasce:
~ adunque-lo sfliduciamento che:ei fa vacillare in mano- guel-.
“ - Varmi-che si-mostrarono superiori-aile nemiche ogniqualvolta
- fa'periziadei capitani secondo la virtu de’soldati? .
- oMateceo tehe csorge il minaceioso fantasma del nuovor im-. C ed : . _ _
~_pero. Accostiamoci, potrebbe anche darsi che noi {omessimo/[ nostro paese, senza che si udisse una voce atta & scuoterc et
- per -allucinazione; ¢ -anzi-il caso di asservive -che il pericolo;
. da cuisiamo vitenuti, & precisamente-una di quelle chimere
~ e quali si affucciano di notictempo all’accesa fantasia del
oviandante, e glitragformano innanzi agli ocehi i tronchi in as-
. gassint,. Quali sono le forze di questo aveiduca paladino che |
~osa assidersi-sul tronn degl’ imperatori franchi? Dove 1l te-
. goro?:Dove {'esarcito? Dove i sudditi ? A
0 Se finora eglivnon volle -rappresentare assolutamente la
~parte diun re da commedia, vale'a dire se volle dare un
~magro assegnamento ai.-ministri dalwvuoto portafoglio di cui
st 0 eircondato , e ai tappezzieri che gli hanno apparato la
- ehiesa di S, Paolo, 1l buon vicario Giovanni, che a quanto
- ~pare non & disposto a pagar del suo i lumi, le comparse o
© . la'musiea, chiese atitolo di grazioso imprestito al suo cugino
i Prussia ln-somma di quattro milioni di live. Sopraggiunti
~_pol nuovi. bisogni egli immagind di spiceare una cambiale
o sulla societd del commercio mariltimo prussiano, che «uei
~ . unegozianti, pochi unitarii, lasciarono cadere in protesta. INi-
. nalmente rivelto un secondo invito al grazioso cugino, fu ri-
‘sposto al vieario “imperiale che non sifaceva luogo alla do-
~manda, perché le casse di Berlino erano al verde, ¢ nonche
~{ar limosine si-doveva ricorrere ad un tmprestito sforzalo per:
- popperire agli urgenti bisogni dell’erario. S

" Finalmente i sudditi del :hueve impero sone i*“‘f!?l?dﬁ"ﬂsmtﬂilﬁjj

sentare, perehdé le varie polenze tollerino e facciano buon

~Lombardi il divitto di appartenersi? In questo caso all , Limare, o o | o
“nerebbero la parte principale dei loro dominii, ciod 'Austria, ¥ L'azione del ministero-si rivela con qualchie deereto di cui

A A S A T u. T oot S O A
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ci proveremo soltanto a dileguave il -massimo degli spaventi

discreditino da. per s¢ coi sofisini con cui sono costrelti a

state

~ In quanto allesercito, V' le mi

mperiale minisiro della guerra, ¢he

0 un tale Beckerath, non possiede altra forza armata che diect

invalidi, i quali fanno i procaccini della magna assemiblea, E

~wvero che s’avviso uitimamente di chiedere alla Prussia nien-

temeno che 310,000 vomini, per mandarne una metd in Boe-
inin efar regalo dell’altra metd a Radetzky., Ma gli venne vi-

- sposto che se ne sarehhero poluti rna;mni--e nnche;a‘fiD_D,OOU_ a
patto d’intendersela prima; che per 11 momento la Prussia’

credeva poler prescindere dal disturbare tanta genteseifargli;

fare tanlo cammino-in grazia dell’Austria. Pare_ai;lu:ugu;e:zﬂh_efé

jitora- i- dieci sergenti debbano accomodarsi a fare o :meno;

i

da unn caterva di poeliscoludtici «cheingambrane da mane a;

sera le anticamere dell’arciftuca jperportargli il ='t-1!i-'b!.-'1-l:0;-.{il-.é;l'l-;ﬂﬁ

foro larda ispirazione. Ma gli esamelrize i pentametri-non ri-

~empiono le casse e non dlimentanoii soldati. Ghe anzi, dice-

vano ullimamente i foglisteleschi, che il ‘buon aveiduca per

eessarsi-la molestia de’ suoi ssudditi ispirati....- dal desiderio-

di-ottenere qualche piccola sovvenzione, dovesse autorizzare
il ministro deglinterni ad emanare un deereto, in virtu del
uale si dichiarava che if'sovrano non avrebbe accettato un

~verso che non fosse passato-prima per le mani del suo mini-
- &lro risponsale,  Quesia legge fu provoeata da una misura di
cconomia e dal bisogno di dare un impiego qualunque a S, E.

che'moriva letteralmente. d’inedia.
“Questi ragguagli, comunque strani, ¢ sopramercato lepidis-
simi, non mancano per questo di esser veri. Basta aprire i

fogli tedeschi per convincersene. Y
~ 1l dramma poi accenna ad un prossimo scioglimento, e sard
~patetico come un’ ultima scena di Kotzebue.. La magna as-

1
L]

L)

semblen che vede derisi i suoi decreti, dacehe molti degh

tati-germanici non vollero ancora inalherave 1 tre colori de-
erctati per la eonfederazione, comincia ad avvedersi di eid
che avrebbe dovuto conoscere molto prima, ciné che la Prus-
sin non ¢ disposta a far causa comune coll’Austria, ¢ non s

piegherd a promuoverne |’ ingrandimento, nemmanco scon-
“piurata - da quella turba di poeti scolastici ¢he hanno pro-
mosso o suon di esamelri 'idea dell’unitd. 1 deputati libervals

sono ristucchi essi pure della parte ehe sono costretti a rappre-

viso a - quell'insipida parodia di altri tempi. Noi ci lagniamo
che que’ buoni Tedeschi rinneghino nella magna assemblen

il diritto per. cui stanno assisi sulle loro scranne, a dare

all’ Europa inverecondo spettacolo -di s¢, Ma come potrebbero

fave altrimenti? Una dura necessi(d i costringe a hlandire le

arrélibe do-

|

idove

giudichi imparzialmente-il lettore.

|

dinconeepibiili inettezze.

~ IL MONDO ILLUSTRATO

soeietd prussiang «li conumercio mariltimo. Vorveste che-con-:

travinssero i-disegni -che la Prassia nutre sullo Schleswig, o

che prendessero le parti dei Polacchi del gran ducato di Po-
son ! Ma vedete che allova il grazioso cugino si farebbe resti-

tuive 1 suoi quattre milioni, e potrebbe anche ordinare una

spedizione contro i diect sergenti che formano effettivo del-

I’esercito di Francoforte, |

- Se domani saltasse il ticchio ad uno di que’ mille duchini
che abitano le sponde del Reno di possedere qualche miglia

quadrate nelle isole di Sandwich, co!l pretesto che quel ter-

reno forma parle integrale dell'impero, i dottori di Franco-
forte si dovrebbero slillare il cervello per convineere la re-
gina Pomare che il duca & ne’suoi drilli e deve essere ub-
hidito, minacciandola di una spedizione (colle truppe della
Prussia, dell’Austria e della Baviera ) in caso di resistenza.

- Se 'ltalia debba soggettarsi & quest’ impotente fantasma
clie la minaecia senza danari, senza soldali ¢ senza diritto, ne

GosTANTINO RETA.
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ingagliardire gli animi-prosirati dairecenti disastri; :amolli de-
creti, diciamo, ma impotenti tutti a ricondurre la {iducia, a:
farci balenare agli occhi un raggio di speranza, sono emanati
dalla gazzetta ufficiale. =~ - _. | -

Pare che it ministero si adoperi a tutf’uomo per diver-.

tire 'opinione dall’ oggetto precipuo che si delibe aver .di
mira, e pasceria di noonulla per cessarsi da molestia dei ri-
chiami, ‘delle preghiere, delle sollecitazioni di un.popolo che
si vede fatulmente condotito per acque tempestose e fra peri-
coli chene minacciano 1’esistenza e Ponore da inesperti o fiag-
chi {tmoniert, La voce publica invoca pronti armamenti ad,
ogni evenlo, e il ministero che fa? Provvede al nuovo vestia-
rio. La voce publica invoca pronti mezzi per colmare il vano.
che la guerra infelice lascio. nell’eravio, ¢d il minstero che
fa 7 Adolta misure omcopatiche. 8i promet{eva di voler mo-
bilizzare una parte della guardia nazionale, si sperava di ve-
der formato un campo ove di mano in mano che la-gioventi
destinala a tutelare la patria fosse raccolta, dovesse accor-
rere ad esercitarsi al maneggio dell’armi; ma nulla si vede,.
le misure stanno sulla carta, segno evidente che si & proprio
colla carta ehe si vuol finire una spampanata comineiala col-
Parmi. Le terrve liguri-subalpine formicolano d’armati d’ogni

| divisa, ¢ son fatte dolente spottacolo al viaggiatore per un ra-

rmngave incessante d’ltaliani caceiati al palrio nido e cercanti
da noi quella protezione che dopo Patto d’unione possono in-
vocare come un diritto, e noi non possiamo negare senza in-
ciuslizia, Si sperava di veder raccolte quelle schiere disordi-
nate sotto lo stendardo nazionale, di vederle ammaestrate in
un allro-onel medesimo campo ; e il tempo passa e gli esuli
vanno znendicando di porta in porta il duro pane deliesiglio,
mentre skafame I costringe a vendere queli’armi che avreb-

bero-potuto-somministrarci una forza imponenle se avessino
‘realmente 1n;pensiero di rinfrescare la lolla,

Questi :sono i -provvedimenti per cui dobbiamo levare a

i quel rinforzo straovdinario. 4.cielo o sdlerdiaelo sapienzi del Pinelli e consorti, ¢ acquie-

tarel sulllotio ;-;El:é-lil‘:’:aﬁlrii-s-smfsﬂ.q-.vre Hfuumme trascinati da una serie

Lo chimen hatteite:manise posta:nota di-republicano, e a
un popole.chefrenre e diagita perché invece di assistere a.

-questi - promessi.armamenti -deve testimoniare notlurne orgie

dispotiche, st getta in viso Tinsulto-edlproposito meditato di
rinciprigmre gl odil antichi, ora che Parca della salvezza &
riposta nella confidenza e nell’unione, Uomini dappoco o-da
nulla nelle cui mani il ministero dello scrittore si converte
in un {raflico impudico di ambizioni, si sollevano a giudicare
'ira tremenda d’una popolazione a cui & distrulto d'un sof-
fio 1l sogno con cui confortava una servittt lunga e fastidiosa;
¢ misurano le passioni col compasso di un raziocinio (reddo,
Ingeneroso, impofente a produrre allra creazione che un’in-
sipida comparsa nante 1 tribunali. Costoro mietono adesso |

frutti di quell’insistenza meschina con cui nelle Camere su- |

davano ad cmendare e subemendare un -desiderio che era
antico e forie mei Liguri quanto souo antiche e forti quelle
mura da eul erano incessantemente minaceiati dentro le loro
domestiche pareti-; percheé ove un cittadino deli’antica e li-
hera Genova sporgesse il capo dal balcone, si vedeva spianato
in facein uno strumento di morte, |

Ma il funco che arde nelle vene dei vincitor del 1746, e
I”intrepidezza che 1 Subalpini ereditarono dagli eroi del-
I’Asietta, 1 doveri che i legano ad una medesima causa, la
fratellanza nei tempi del dolore e le speranze comuni, faranno
ammutolire quelle voci sacrileghe che tentano disunire due
popoli che natura e religiene congiunse. |

I 1] senno del Re spaziando per quell’altezza a cui non
giunge Ualito tmpuro delle corti, e dove taceiono le preoceu-
pazioni meschine del’egoismo, avvertito -dei mutamenti che
devono accompagnare la viforma delle islituzioni, onde fra
queste e gli uomini che le rappresentano o-tulelano esista
quell’omogeneitd che & la pit sicura tutela dell’ordine, esau-

L

arie dinastio di cul realmente si compone la loro ipotetica | dira 1l voto della nazione che invoca reggilori in cui possa ri-
Germania, Yorresle ¢he negassero ai Tivolesi, ai Venell, aifposare con luducia gli spiviti travaghati dall’incertezza e dal

ie- | limore, | |

. PR : : g . : AT P PVCEAAY S .."'-'I'“'
ve st Husingane di poter far accogliere qualche canibiale;
con miglier csito.che non ahbiano sin qui oltenule presso la’

mon vogliamo couttrastare I'opportunitd, :ma fisgiunti da quellj
:che sono richiesti dall’urgenzn- dei casi, non servono che g9
acerescere il sospetto chie ci si- stia preparando una puce g
quile mal corrisponda alle speranze-chesenza troppo illuderg,
potremmo ancora nudrire-ove si volesse lrar parlito di tyt;
gli elementi chie sono in nostro potere. |
“Ecco fraltanto le nuove norme che si sono adottate per |
divisa dell’esercilo : o
Art, 1 o

§ 4. La tunica di cui, a mente del disposto dai precedent;
Nostri provvedimenti, fanno use gh ufliziali , hass’ uffizigl; o
soldali dei varii reggimenti di fanleria, continuerd ad essepe
benst di panno turchino cupo, ma- sard abbotlonata sul pely
«con una fila soltanto di nove hottoni, e con la goletla aperta
avente un sol ganéetio nella parte inferiore,

§ 2. Le mostre delle - muniche saranno di panno turching
con sovyapposta una mostra-di panno (patie) rettangolare de]
colore siesso, cou (re piceoli holloni, e pistagna chermis;,

- § 9. lcolore della goletta e delle pistagne, ovunque (e-
vono essere collocate secondo 4l-modello, savd il chermising.

-8, 4. La tunica della brigata di Savoia sarh tale bensi peg
ogui verso, che-quella. dianzi determinata per gli altri veggi-
menti: se non che continuerd ad avere, come inﬁuqui,:’la

f= _gplettu-e !e_rl1ost.l*e (paties) alle maniche in velluto nero, ¢ le
{-pistagne in panno scarlatto invece di panno chermising.

§ 5. La‘hrigata Guardie fard uso -di ‘una tunica di divisy

| simile per -ogni verso .o -quella stabilita per gli altri regg;-
LT - ~ismenti, conservando bensi qual-distintivo suo-speciale, 'attuale
- Reeno Trarico.— Molti decreti, matutti di pocomomento,, T

ove si-consideri-al rapido decorrere del tempo dell’armistizio:
¢ ai glorni passati senza-chesi vedesse aleuna di quelle;grandi:
1 deliberazioni cherivelano nei reggitovi -della cosa publica una;
[ mente ed un cuore:compenetrati-della terribile condizione del:

suo dlamaro aila golefta.. -~
D 6.0 distintivi di grado sia sopra la tunica, sia sopra |
cappotto -dei bass’vfliziali, continueranno ad-esserc tali, {yi-
‘tavia-che wono determinati dalli:provvedimenti.esistent,
S 7. T -cappotie dei Dass’ufliziali © soldati dei regaimenti

|- funteria, iovece diessere i panwo bigio, sard formate (;

panno turchino, della stessa qualitic ¢he quela:della tunieq
ed in quanto alla forma sard la stessa che quella del modello
per tal fine determinato, se non che il colore della mostra
della goletta sard quello delle divise stabilite dall’ arlicolo
precedente, | o o
A | Art. 3. | -

'§ 8. Li pantaloni dei bass’ulfiziali e soldati continueranng
ad avere Paltuale loro forma e dimensione, senoneché invees
(i essere di panno-lana delto 1ricol di color turchino SCLIO,
sarantto i panno-lana detto tricot di color bigio, ¢ savanno
ornail lateralmente -di- una pistagna -di panno chiermisine,
salvo per la brigata Savoia, la .cui pistagna saerd di:panno
scarlatto, S A -

§ 9. 1l schakot attuale in tutla 1o -fanteria.ed il berretione
pellicciato, di - cui fu uso il reggimento Granatiori della Dii-
gata Guurdie, sono abolit e rimpiazzati-da un quepic (heppy)
pienamente conforme al modello du voi approvalo. o
- § 10, Detto quepic sard di cuoio coperlto di panno cher-
misine per tultl 1reggimenti, né aved distinzione aleuna dal
wss'ufliziale al soldato, Avred in fronte netla parte superiore
a coccarda nazionale tricolore, assicurata da un piccolo cap-
pietto in freceie di filobianco e da un piccolo Lotlone avenle
la croce di Savoia; sard sormonlato -da una:nappa ; porlerd
in fronte il numero del corpoin metallo bianco per li 18 reg-
gimentt, la granata per il veggimento Granatieri ed il corne
da eaccia pel reggimento cacciatori della brigata Guardie,
saramunito dei rispettivi soggoli in corame, ed inoltre di una
coperta in tela incerata nera, foggiata in.modo che spiegan-
fosi possa coprire la nuca, |

§ 11. Il berrelto di fatica -atlualmente in uso pei bassi ul-

i fiziali e soldati, s’intenderd ed & abolite, e pei servizi interni

Lt

¢ i Tatiea sard al medesimo sostituito un berrettino conlorme
al modello da noi approvato. S
o | Art. b,
- § 12.'L’uso degli attuali spallipi pei bassi uffiziali ¢ sol-
dati rimane ed & abolito. | | |
- | Art. 6.

- S 13. La cravatta attualmente in uso rimane ed @ abolita,
ed alla wedesima verrd sostituita altra eravatta, ciod rossa
per gl'individui della brigata Saveia, ¢ nera per gli allri corpi
conforme al modetlo che verrll da noi approvato, la quale
bassa e picghevole dovrd con facilitd allentarsi e restringersi
intorno il collo. | | ~

- Art. T,

S 14. La tunica di divisa degli uffiziali dei reggimenti di
fanteria savd, in quanto alla foggia e colore, precisaments
conforme a quella del bass’u(licialt e soldati determinata dal-
Particolo primo del presente deereto. |

S 18, Li pantaloni di cui dovranno far uso gli uffiziali ora-
detti saranno tali.che quelli dei hass’ uffiziali ¢ soldati, ciod
di panno-lana, detto trécot bigio, ornali lnteralmente della
sola pistagna di panno chernnsino inveee della banda che
rimane ed & aholita. o | |

S 16. I7attuale mantello per gli uffiziali. superiori, e Ia
mantellina per gli ulliziali subalterni dei reggimenti di fan-
leria, rimangono e sono aboliti, ed in sostituzione loro gl
uffiziali faranno uso di una cappa (bournou) di panno tur-
chino simile a quello della tunica, con cappuccio, la quale
cappa dovrd essere strettumente conforme al modello stabi-
lito, & per gli ulliziali superiori alquanto pitt. ampia onde
possa servir lore cavaleando, | | *

Detta cappa sard ornata sulla goletta di un segno disbint-
tivo tra gli ufhiziali superiori e gli ufliziali inferiort. .

§ 17. 11 quepic (keppy) di cui dovranno far uso gl uffiziall
dei reggimenti di fanicria, invece dell’attuale schakot e her-
reltone pellicciato che rimungono aboliti, 8 intenderd tale,
quanto alla forma ed al colore, che quello che & stubilito pel
bass’uffiziali ¢ soldali, senonchd gli- ornamenti del cappiello,
hottene e nappa saranno in argetlo. | R

- Per gli ulfiziali il quepic sard ornato syperiormente (¥

un piccolo gallone in argenlo, quanto ai capitani, tenenti @
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éntmlencnt!, e di- uu dD]'}]}i{} slmlle ﬂ'allencmo, qunutn agh tmnndn proﬁlto dei mezzi che ”]I dpettano in fm*?a della'suay

uffizialt supcrmrn ST Fautoriti, ordinasse la publwn?rane di un atto. non ufliciale.
¢ 18, Gli uffizialt mntmueranna a far uso dell'attuale ber- Diamine, disse qualche ingenuo, ¢id sia: frutto-di una nuova
retto di fatica, senonchd invece dell’ attuale cifra, granata o

cornettn, sard ornato in fronte sulla fascia: di -panno chermi-
sino o velluto, del numero del reggimento in vicamo in or-

«onto, Gl u[ﬁzmli perd della hl‘l“‘ ata Guardie faranno uso.

della granata se del reggimento gr ammen ¢ della cormetta
se del re""lmenta caccmtom, come & Stulnlllu pel quelnc

Art. 8.

§-19. La sciarpa per gli uffiziali generali, per gli uﬂ‘._e:mh
superiori, pe capitani, ¢ per gi u[hzml; suhﬂlteml d’ ogni |
arma, sard di lessuto in seta di color turchino unito mnlurme
al moilello che da Nol verrd appmwlo

Detta sciarpa avia;

Per gli uflizinli ”Pl]ﬂl‘ﬂll, ai duc capi il ﬁoccu rnlondo in
0r0, 21 I US0;

Pei colonnelli, ai due capi un fiocco mtondﬂ mIStﬂ d[
frangia e di groviglivola in argento;

Per eli-altri uffiziali superiori, capitani e sulnllcrm, ai |
due capi un fiocco rotondo falto di tort iglia in seta turchina,

§20. La sciarpa sard portata ad mmacolln dalla spalla
destraal fianco sinisiro dagli ufliziali di ogni arma ¢ tli tutti
i gradi indistintamente,

Gli aiutanti di campo, ¢ gli uffiziali di Stato- “‘l””l{}ie
nerd, la porleranno dalia b|hl”u.l sinistra ai fianco destro,
[ Ministro Segretario di- Stato per gli affari di guerra e
marlna rimanc incaricato della esecuzione del pmsmte De-!
creto, che sard registrato al 0011L10110 generale.
Dat. Alessandlm, addi 25 agosto I8fi*8
CARLO ALBLRTO

- Morra pr Easio,
V. Il Ministro Segretario di Slato per gli a/]‘ma |

T ILL Ll muw1w -mhf ﬂu - r w!-lh *-*-i-tﬂuhwuwn 1.i-n|ln- a-#-“'"'uﬂ.ll-uh HUMHWEMWnHMHW

presente regime costiluzionale.

getto alle i@”"l politiche sarde , vumm alle due m. tr allo |

dea ln via di Toscana,

Una violazione st manifesta dello stﬂtuto uno S|}10”IO qlf
[ntto delle forme, parve un guanto gittato al pnpolo, un pnu-
cipio del regime reazionario, un.colpo di Stato. =
Voeiferavasi che il De-Boni fosse stato negli SCOUS| gmr:n
invitato da un aito funzionario-ad assumere i difesa dell’at-

mandato confrario alla sua coscienza; chc il ministro Pinelli,
per vendetta particolare ne ordinasse il tx"afuwuncntﬁ. Ricor-

revano alla mente e arti ﬂnliche, i nomi di Lﬂzaun ¢ di Lu-
ciani,

tl’nnpleﬂhl, si domandava : ove andiamo?

mente contro I’ lle rale ﬂpualo
vOCava, |
Alle mnque p.m. il nolmlo si mosse du}h pmm Bnnchl

recossi in folla nell” atrio del pEileZﬂ dLICﬂlO, chtedendo ﬂLI
‘1|l{l voce il governatore.

Questiy
notle antéBedente, invilando il popolo a protestare. Giungeva

mu 11 ;:,(zuf:rﬂlﬂ non- la con-

’und finestra del palazzo civico, esponeva, aver avulo ordine
di Guerra e Maring, - diretto dal mmmtro del’interno di far partive in quel modo il

DABORMIDA. S EDe-Bom il quale era munito di passaporto inglese.
— Con altro decreto-in dala dei 50 dvllo SCOrs0: mese, il

reggente dictro la proposta del presidente del eonsiglio dei ]}erdm‘sl mai, doversi considerare il De-Boni come nmlm con-
mimstri aulorizzava I vendita per mezzo di- vnlonturl pu- cittadino; non riguardarsi Paccaduto come un fatto isolato,
Mici incanti delle merci depositate nel porto franco di:Ge- 'ma come il primo. anello d’una catena che si volea 1lcompmre

nova in lotti, 1 quali non oltrepussum it vilore di 1110 qml,- “ad un popolo, Voflesa I‘atta ad un indiy 1duo ledue ) leLu di
trocento. Etul;ti. |

— 1l Circolo politico nazmnulﬂ dehhem di publicare un ; Seusavast il Lrnvemntme ntlducenda l’ardme ﬂvulo ma
I |

giornale consecrato a diffondere. i: suoi principii politici, i ‘non. valeva: oho Pavv. Pellegrini opponeva non doversi da

quali si riassumono in queste’ hrevi parale — Unione dell’Alta un fanzionavie eoauttmonala (1:.11‘0 elletto a{l un ordine vhe
lalia sotto il regno -costituzionale della dinastin sabauda, violava la costituzione. -

w*

lettera, per misura di alm poliz m? Tutlm ¢ [H}Sblblle soLto 11_

Guxova. — Nella notte del 31 agosto al prlmn setlem]}r
I*llmpo De-Boni, cittadino italiano, per "atto di fusione sog-

datla ]umn{la “Feder ove albergava, ¢'inesso in una mlluna_-
softo la guardia di vavif car dhil’liﬁl’i. L..t vettur& dicebr pret- |

tuale ministero nei publici fogli; ch’egli avesse rifiutato un|

La multimdme si agito. La guardia nulﬂmle, 1,11 iy 1l pa-— |
polo armalo, voleva BbSG!‘G atlun.tm per protestare. encrgica-

 De-Sonnaz: - affaceiatosi ad espressa istanza del pnpe]u ad | cui sarchbbe stata > implicata tulta ta popﬂlamaue

]hspﬂndevwh 'avy. Canale: la c;tla(llmnm d’origine non-

istruzione del pﬂpnlo — L wmpllaamne del: nuovo foglio
“icui primi numeri vennere accolti- con. istraordinario mmm
dal publico, vennc aflidata ad. aleuni scrittori appartenenti C
al Circolo, e noti per l’mdlpeudﬂmu delie loro opinioni e la
lealld del carattere, Isso s’intitola o DEMoGRAZIA 1TALIANA,
a cui Iddio conceda di risorgere e prosperare. ;
Il filosofo . Vincenzo Gioberti publico un opuscoletto col:!

titolo— I due programmse del minisiero Sos(eqﬂa Con cid

cgli fece opera doppiamente meritoria, perchd con un’ elo-
quenza avvalorata da unalogica conlro la quale non regge il
sofisma dimmosird ad Bmlmz:a la veriti delle asscrzion uIIB-
gate dal suo antecedente discorso, a carico del nuovo mini-
stero, ¢ perché destinando il provento di guesta serittura a
sovvenire gli emigrali italiani, aggiunse un eflicace sussidio
Q quei molti con cui la lmmmeuaa subalpina sopperiva ai,
bisogni di quei nostri sventurali fratelli. |

Fedeli a quella condotia leale da cui non crediamo es- i
serei mai dipartiti nel registrave | pit notevoli avvenimenty
delf’orbe politico, e nei bresi commenti da cui usiamo accom- ‘
pagnarii, possiamno assicurave- di huona sorgente: che il sig. -
di Bricherasio non & stalo messo in yiposo, diclro P'atto sol--
toseritto a Piace enzia, ma per averne invece futlo eg I stesso
la domanda. Quell” atto benché soltoscritlo dal ]'n*it,.ie'nsiﬂ,
ventie esteso col concorso di altd personaggd, Di pit non
possiamo aggiungere, lusciando volontieri che il disereto let-.
lore inter {}ILLI 2 suo talento i motivi del nostro silenzio. i

— 1l discorso pronunziato da Vincenzo Gioberti nel Gircolo
nazionale di Torino venne dovunque accollo con eutusiasmo, |
e Pappello dirvetto dal Circolo medesimo- ad ogni huon ¢itla-:
lino, perché volesse far atio di adesione alla preghiera in
csso diretta al re, onde chiamasse a reggitori della cosa |1u--
blica uomin che fossero atl” altezza dei templ, trovd un eco;
etle pitt lontane provincie. Al 3 del coryente gia si L[mt;a-i

vano le soltoscrizioni seguenti: | - I
Torino 3 nota '. . . _11._:]_.0-<‘L. |
Caraglio | T« 88
Pinerolo S S 3
Y(’J”’hﬁ'l”l , . L w23 E
Montanaro . . L Jooooe T
'S, Giusto e S, Gmrﬁm oo« ab
Biella I et S
Ceva : L « 432 |1
Diﬂﬂ{l Mavina . ._ N S.Z“i_ S
Oneglia e« ..., o« 8bb
Pon( (Canavese) . . . .« T4
Courgné id, = .~ . . .« 4027
Locana  id. C s, Y
Sparone. id  , .- . « 401
| e | 1841
Firma delle note 1 ¢ 2 .. ‘“ /1884- |

Tolale {firme n. (:-7")

Atnexga. —11 30 seorso Fintendente di questa citltd, sig.
l:elladme, di concerto col commissario di polizia, %lul[m{,lﬂ
lnulog:,mm{me el humn, faceva publicare a-suon di lmmhu
col mezzo del serviente comunale la nota |}1*010HL1 del mini-

Stero contro il discorso di Vincenzo Gioberti, e ne spediva ! geva a difesa de’ proprii d“‘“‘ conculeali,

opia a tutli i sindaei dei wmnm della pl(}\’il]ud, con mtlme
i publicarla nel termine di 2% ove.

Il fatto & curioso e non ha IiibU“u{‘l di cnmmenti al deﬂnn
amico dell'attuale ministero noi non domanderemoa quale seo-
[0 mu‘usse fuestn ermca premura, ma hensi con qualemandato |

Q mﬂﬂcw u:|uell’nnpm tante cavica,

 1d
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La folla chiedeva come 1rpfuumne l’mmwdmtu riclmnw
del De-Boni; la vipetuta domanda fu accolta, destinato G. B.
Cambiaso a recargli lanuova. La folla chiedeva la dimissione
del generalo Balbi di proverbiale incapacitd, salutando il nuovo

“capo della guardia nazionale nella persona di Lorenzo Pareto.

Intanto succedeva una scena spiacevole, .

- L’intendente di polizia Castellini, che nmmdenlunente era
‘comparso, aveva potulo a mala ]mm sotlrarsi agli amplessi
popoliri, che un capo di birri attaceava diverbio con un uomo
del popolo, e questo colpiva colla seiabola. Assalito dalla mol-
iitudine, 1"agente di polizia cercd salvezza nelle stanze del
cnnmmln i pinzza; un caporale d’ordinanza che cold trova-

vasi ebbe | nnmudenm d1 suudm
viduo.,

Larabhia pnlmlarc non ehbe pitt freno; quell’umno cadde

assai- maleoncio dalle robuste hracein dei circostanti. |
2 folla irvuppe alloranell’uflicio della polizia; il luogo er:
(lebmln M 86 mancavano munegull Lrovaronsi in gran copia

Afucili e [nstolo Alcuni sconosciuli, forse non ﬁl]li‘ﬂll 4 ¢aso,

attaccarono il fuoco ad 'IIC{EHG carte. Allora in un momenlo
furono dulle finestre. gettati abbasso libri, sedie, tavolini,

recati sullic piazza Cdll{} l‘*f‘llb{} ove fumuo dlSllLlLLl dallcf
lamme, :

{ [mbwmrti furono salvati, grazie al zelo di buoni citladini.
D’ alira pavle una considerevole folla_si portava al palazzo

Tursi, con a capo una deputazione wmpoatu deglt avvocati

Pellegrini, Morchio giuniore ed Orsini, btﬁmﬁmv ano quesli § ¢
al general Balbi come il popolo lo YeSse ludlmla incapace

e lo ummw,, per bocea
loro o thmolterm ['invito era l{n'mnle, il lmlln non se lo fwe

dire due volte, Requiescal in pace. |
Domandavasi allora del Pareto: lo si pleﬁnm ﬂl assunmere
| comando delle milizie m[[atlmv, a depurarene lo stalo, nmn'-
aiore, come voleva la publica opinione. Rispondeva I’ coreg
ClLlﬂ(llllU che accellava I’ afte funzioni, clhie aveehbe Iutela(a
colla massima cura Pordine e la-libertd, Alle gencrose parole

del Pmetﬂ 11~xp0n{]cv1 con vera eloquema l’ iy vmr ato Pcl_lc_—'

531*1111

Lo !utlo era silenzio,
[ doltrinarii non tralaseeranno di nmprncmale ul pnpala

D’altre parte donmndmm' quando ¢hi deve er‘fohre ]a

| _.--pulrlu,a cosa ¢ tutelare i diritli comuni bUI]HLCGh}d, per non

div ‘altro, preponendo un sorriso di corte ai doveri di citta-
dino, ulw resta al popolo se non discendere in pinzza?

S |l generale della guardin nazionale avesse convocato i
ml[.ulun per protestare mnha il gran visir di Torino invece di
chiamur sotto le avmi un baltaglione per comprimere chi sor-

la cosa non SiL-
rehbe uscita dar Hmitl della pia stretla-feg alitd. |

Colpa vosira, o governanli, so il pﬂpnlu discende in ]}umzn'
Buon per voi se dl%ewv si-contentu di protestare!

Dio solo ha potuto dire alle erompenti naque dell’ Oceano

Basm’ & niwno ¢ dato w,lmnve @ sue voglie | 1 [ulu popﬂ!ur JLucllu massine (]l diritto (,U,‘;llttldlﬁlllllﬂ

Qlessere Lrascorso ad azioni riprovevoli, come I'invagione nel-

il"uﬂnmﬂr di polizia, lo Sperperamentio ed IHLGIILIIU da]lu curle,
| e noi stessi disnpproviamo questi eccessi.

Osserviamo pol chie il popolo si mostrod m}H i sua mc}de- |

b

la spada e leme un lll[li-"
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Peusalum se credete di pater toglierei I libertd, dopo aver
tmtutn di- wghem Ponorel L’nndu che suscitate a tempesta
‘potrebbe ingolare la nave che non snpete guidare ! |
Tra le- Lﬂl‘[@ Lrovate alli polizia si rinvenne la segucnte let-
tera, che publichiamo guarentendone I'autenticitd.

S!g Intendente genm ule di pﬂlmm,
| LENUYﬁ SURE

- Gabinelto di Pohsz 1064 :
Hawmndo llldlbpﬂl}Sﬂ])lle I alloutanamentﬂ da, {:ﬂdesta cittd
del noto De- Boni, scrive eol corriere d’oggi al sigtior Gover-
nalore di codesta divisione d'impartire g ol occorrenti suoi or-

{ dini, di ‘concerlo con 'V, S, lllLlStl‘I&SlIl‘lﬂ acciocchd abbia il -

‘medesimo ad .essere’ per misura d’alta pnlma arrestato di
nottetempo,

o tradotto tosto per corrispondenza straordina-

via di carabinieri veali, alla frontier 2, ond’essere sfrattato (l{u'
reali dominii con divieto di farvi pid ritorno.

Nell” informare contemporaneamente la S. V. 1llustrlssnnn_' o
peu,hu voglia dal di lei canto concorrere coll’usato suo zelo

nel  cur ara [‘eseguimento di tale determinazione, ho l’onor

di-reiterarle glhi alti della-distintissima mm Stlll’lﬂ.
~segno - all’ esecrazione generale, 1‘1munernl1 di crocie| |

r101 mn, ;.lf.]dl 00 Ii“Uth 1848

Demt Obbl Sewo
" PINELLI. -~

n dmmne per tempo si VEL]GVI ancora sulla scena del: tu-—.--f -

multo una gran quanlitd di. carte ¢ registri a metd arsi che

| int*rmuhravuno lunge. tratto-della piazzetta dei Funghi. Pareva

e |im posmlnlﬂ che “’ll ﬂrcluvn della pﬂlma potessero cap]re tanta -
|.copia- di dncumentl

Frattanto la suscitata Lempeslu non pa-

| reva doverst cosl presto’ quielare : correva di bocea in bocca
1 f ‘iSSOl]tb. un sacerdole narrava l"*wr:ﬂdum nella |

la nolizia che il isco avesse gid condotto a.buon punto I'im-
presa. del processo conlro i dem(}lllm" dei forti, processo in

perché si -
erano-vedule donzelle a dar di mano atl martello per mostrare

cuanto fosse intenso in tutti gli animi il desiderio di veder.
demoliti’ que’ pl‘Dpll“l‘lﬂLDh della tirannide. A togliere qua-
.Iunque pretestoa nuovi torbidi, I esimio Lorenzo Paleto che

conosce di -qual tempra sieno rfl: animi dei discendenti dei
Boccanegra e dei Balilla, si (aceva recare il processo e lo con-

Segnaviy alle fiamme. fra gli applausi del 110[1010. Alle cinque -

pﬂmerrdmnc il nuovo Cireolo ilaliano conveniva a straordina-
ria seduta nella vasti sala dei Giustiniani, ¢ dopo una ealda

allocuzione del cittadino Lazotti eleggeva a suo segretario il

De-Boui,: dieui ognuno affvetlava col desiderio il ritorno. St
L]eg eval eﬂualmenle una conmnissione di cinque cittadini col-
’1ncarico S[)O{‘hlll} di denunziare alla- vendetia

publica le in-~
frazioni con cui si' tentasse d’ ora in poi di ledere le libere

istituzioni sancite dallo statuto. Essa {u composta per accla-

nmz,ioncdm signori Lorenzo Pareto, avvocato David Morchio,

G, B. Gambmo, Nicold Accame, avvocato Pellegrini segreta~
i rio. La sera di quel giorno. Genova CTd ritornata alla sua vita

tranquitla, e non avreste- dello che si useiva allora da una -
cominozione veramente gagliarda se non aveste veduto per-
correre la citld numerose mtl,uﬂlae in cui i soldati del prosi~
dio erano misti ed aflratellati colla guardia nazionale. Que-
sl’occasione servia stringere viemaggiormente i nodi che uni-
scono 1 cittadini co wlduh ddLLhL i primt I fLSth”iﬂI'Ollﬁ-_
con calde dimostrazioni di ‘»lm} yatin ¢ cordiali inviti, |

La domenica seguetle chbe [wogo nella sala del G{ulo I‘e- o

tice un banchetlo. pnmnncn che la ﬂumdl& civica di Genova.
offriva

di spettatori, la sala era 1'1umunoute addobbata e le mense

a- ai soldali reduei dalla guerva. I palehi rigurgitavano

ricche di vag fln doppieri, di Lrionfi e di fiorl. Presiedeva Pe-
aregio Lorenzo Parelo cui siedeva ai fianchi il governatore
De Sonnaz ed il prode generale Antonini, Furono porlati-
molti brindisi al re, allunione, a Garibaldi, e si lessere cal-~
tivi versi da un buon avvocato ¢ ottimi dai Celesia, Frai
discorsi che oltennero maggior applauso, fu quello del go-
vernatore, dove emelteva 11 volo che fosse. chigmalo un brave

generale a capo dellesercito : non importa, s0ggiungeva, cha

sin straniero, purche goda la confidenza della nazione, de
(]lmlunque |1mle egli venga, sard bene accolto. Sul finiro

elle mense prendeva nuovamente la parola Lorenzo Parelo, |
esclmmando che si doveva ricominciard la guerra: giuriamo,
aridd, di mon deporre le armi, finché lo straniero non: ayra
|mssl1t0 le Alpi e Plsonzo! Rispose primo all’ appello il De-
Sonnaz, e snudata la spada, ripeté il giuramento: tutii lo
iimifarono, ¢ in quel punto la vasta sala Ebh@”“lﬁ di frenetici

applausi. Prima di sciogliersi fu ricambiato dai commensali

il bacio della i atellanza con un’ellusione che strappd le la-
crime dagli ocehi di chi pwudu a parte come di chi era sem-
plice. spettaturu di quella palriotica fesla, conchiudendo la

deserizione della quulu 'otlimo Corriere mercantile esclama.

. | | = Stiamo tutli uniti come quella sera, e la vittoria finale del
'u battuta la gener 113* hl nn'udm 81 fu]unu , c divisa in |

tuglie potlnslm o pmcmmune lb m' le“r.l mm A mezza |

diritto contro il despolismo non & lnntam a verificarsi.
[l De Boni ritornava in Genova il 5 del corr. all’una e

mezzo untlmemlmna. Come sc la ]]1‘1".‘!][]81‘[ Il signor Pinelli?

La risposta ¢ semplice:

ratissimo, Varic guardie di- polizia chd si mescolarono alla |

| folla vennero coresemente disarmate, spoglinte della spre-

. lgiata assisa ¢ mandaie alle lov case. Potevano i mnnelll, Al
fori della hurla, esserc pitt. gentjli?

si dovreebbe vitirare, Ma quel bene-
detto titolo di cwulleuau suoni pm lanto grato o certe ot‘er

| the curml} I

— L ahhnndaﬂm delle malerie avendoci lmpedsto di upro-- B
durre fa seguente protesta, ci affreltiamo di riparare all'in-

volontaria mancanza, accogliendo nella eronace un documento
che puu esercitare. lLt pa lJDl]OﬁLd 111[1ucnzu sulle sm:tl avve~
nirve d'ltalia,

« Alcuni Depulali Lmea-Pmmom@w hanno stesq la se-

guente dichiarazione e profesia, che si fa di publica ragione

salvo @ viprodurle con le fivine di Julli i :#nandmm i1 del po-_
polo che daranno la loro adesione, |

Visto il tenore del documento Convenzione ed armistizio
fra gli Eserciti Sardo ed Ausiriaco, dato da Milano addi 9

1di agosto 1848 e porlante le 11%pcllwe lnme del conte Sa--

I[wu o del. lunﬂﬂtonenle nenornle Iess ;
Consider m{lo L

Choe il carattere di esso dncumontu & quellu di una vera

convenzion polilica ¢ non Somplmmum Lll {,Ul}vﬂm}m} n1111~
lare, ossia ammistizio; |

Che tale convenzione non ha ¢ non 1}110 avere fﬁndﬂment@
che ¢f &uvernuuu,



564

~come quella che non trova suo punto di partehza nel man-
dato di alcuno dej poteri costilutivi dello Stato, e non fa capo
a nessuno degli Agenti governativi sindacabili dal Parlamento
e dalla Nazione ;

~Che anzi, siccome a tenore dell’ articolo b dello Statuto
una convenzione che importi variazion di territorio non ha
effetto se non dopo I'asscnso delle Camere, anche quando ¢
munita delle firme di Ministri responsali, questa non munita
di tali firme viene ad essere atto arbitrario e dispolico;

Che male s’invocherebbe ad appoggio di essa convenzione
'articolo unico di legge del 29 tuglio, con cui il Parlamento
concentrava tutti i potert nel governo del Re durante Ia
guerra, percht appunto per governo del Re s’intende I'azione
del capo irresponsale deilo Stato esercitala per mezzo di
ministri responsali ; locché non si verifica nel concrelo ; e
perché si specificava in quella legge che salve sempre rima-
nessero fa responsabilitd ministeriale, e le guaréntigie costi-
tnzionali, or violate ¢ manomesse dalla convenzione me-
desima ;

Che cio & tanto vero che il Ministero stimd suo obbligo di
rassegnare in corpo le sue funzioni, testoche ebbe notizia
della detta Convenzione, accompagnando I’ atto di rassegna
con apposita protesta;

Che oltre al contraddire allo spirito del Diritto Costituzio-
nale in genere, e alla leltera dello Statuto Sardo in ispecie,
la Convenzione suddetta viola le leggi d’unione colla Lom-
bardia e colla Venezia, sancite in Parlamento, che stabilivano
nessun Atto legislativo o Trattato politico poter sortire effetto
senza il concorso delle rispetlive Consulte Veneta e Lom-
barda ;

Che non solo le Consulte Venela e Lombarda non furono
chiamate ad esprimere un voto in una questione, che era per
Venezia e per la Lombardia questione di vita o di morte,
ma che anzi dal punto di veduta politico ¢ morale la Con-
venzione suddetta importercbbe rinunzia arbitraria ai nostri
e loro diritti, e violazione di fede verso quelle due, e le altre
provincie incorporate nella Monarchia Sabauda;

Che in genere da questo punto di veduta politico e morale
la Convenzione Salasco & atlo distruggitivo dell’indipendenza
italiana, cosi di fatto come di diritto; una crudele mentita
alla solidalita delle popolazioni italiche, una ricognizione
della forza brutale a diritto; deli’usurpazione strauniera a Si-
anoria legittima; uno sfregio al Principe; un lutto alla na-
zione ;

Per tulti questi capi: per essere la CGonvenzione Salasco
lesiva delle nostre leggi fondamentali, contraria agli inleressi
della Monarchia, anti-italiana ed immorale;

Noi sottoscritti protestiamo contro 1" atto intilolato: Con-
venzione ed Armislizio ecc., dichiarando che per noi si con-
sidera come incostituzionale, ¢ quindi nulla ed irrita la sud-
detta Convenzione, sia in s, sla ne'suoi efletti: che come per
noi si ripudia quest’atto, cosi ripudiamo, per quanto in noi
sia, qualunque trattato di pace che movesse du basi tali, e
che sacrificasse I'onore di un generoso Prineipe, d'un prode
Esercito, di una Patria rigenerata e d’ una Nazione chiamata
a nobili destini, ( Seguono- le firme)

Genova, 25 agosto 1848.

PiacENzA, — Serpeggia nel tedescume stanziato in questa
cittd una specie di tifo che ne manda all’Orco un gran nume-
ro. Veniamo assicurati che un 1500 ingombrano gli spedali.
Pare frattanto che gli Austriaci, dando all’armistizio dei 9
agosto un’interpretazione assai diversa da qucila del nostro
ministero, facciano molte fortilicazioni intorno a questa citta.
I.’ex-duchino, che si propone di ritornare nella sua diletta
Parma, si fece precedere da un melato proclama, ove dichiara
che tutti gli afti e (atti che avvennero in questi ullimi mesi
sono nulli perché non venaero sanciti dal potere legittimo.
Il popolo, commosso a sdegno, lacerava per ogni dove quel-
Vinsolente scritto; alcuni partigiani del cessato governo che
si avvisarono di far qualche rimprovero ai citladini che deri-
devano la stupida burbanza del duca furono mal conei. Fu a
un punto che non iscoppiasse una sommossa; ma interpostes
alcune benemerite ed influenti persone, e dimostrato che le
ostilitd tornerebbero a danno del liberali, glt spiriti si calma-
rono. Le truppe austriache vennero tosto consegnate nei quar-
tieri per tenersi pronte ad ogni evento,

— I Comitato dei ducati di Parma, Piacenza e Modena
che si costituiva in Torino, nonche il maggior generale Ales-
sandro della Marmora in una cogli intendenti Sappa e Mathieu,
e in ultimo il Circolo nazionale di Torino protestavano ener-
“gicamente contlro la infrazione dell’ armistizio dei 9 agosto
per parte delle autoritd austriache, le quali autorizzavano la
publicazione in Parma e Piacenza di un proclama, in cui
Carle di Borbone annunziava a’ suoi sudditi infedeli che si
sarebbe affrettato di riprendere il possesso del ducato. Ri-
langue Italia, e questa plebe scettrata, che la crede estinta
si precipita come uno sciame d’ ingorde cornaglie al pasto
antico. Ma Dio e la giustizia che sono con noi, non tarderanno
a ricacciarla dentro le tane impure dove si sottrasse gid una
volta all’ira (remenda dei popoli.

Mobena. — Il 30 dello scorso mese due cacciatori a ca-
vallo insultarono una guardia civica e la minacciarono di le-
varle il pompon dal berrelto. La guardia si difese, ed al ro-
more accorsa certa quantitd di popolo ed aleune civiche, i
cacciatori furono arrestati e condotti al corpo di guardia in
piazza; di 1i poscia tra gli urli ed i fischi di numerosissima
popolazione vennero poi condotti verso il loro quartiere, ove
giunti trovarono valido appoggio nei degnissimi loro compa-
eni d’arme, i quali fecero fuoco sulla popolazione, senza pero
che ne venisse danno: arrestarono un ofliciale dei pionieri
che parlava di pace e di moderazione, ma il popolo lo liberd
dai loro artigli, Allora menarono colpi di piatto ¢ di taglio
collo squadrone, ferirono alcuni del popolo, In ispecie uno
gravemente in una mano, dispersero la folla, che il giorno
31 di poi si mostrava in varii punti della citta, e minaccivsa.
£ dolore il dirlo; ma i cacciatori a cavallo rimasti a Modena
gli onesti seguirono la colonna piemontese) sono prepotenti,

{

privi d’ogni civile educazione e peggio dei Croati.

IL MONDO ILLUSTRATO

PADOVA. — ’egregi sighora Marin Balbi-Valier-Fava det- |

tava con moltn opportunitd la seguente epigrale, che venne
stampata e diffusa in guesta cittd:

SCOLPITE PER LE CONTRADE ITALIANE
AD ETERNA INFAMIA DELL’AUSTRIA
CIIE NELL'ANNO MDCCCXLVI!L
PERCHIE I LOMBARDI E VENETI PODPOLI
DOPO LA PAZIENZA DI MOLTI LUSTRI
INVOCARONO |
MODI DI GOVERNO PIU CONFORMI ALLA CIVILTA DE' TEMDI
ED ALLE STESSE LEGGI DEL REGXNO
USO EMPIAMENTE
LA PERSEGUZIONE LA PRIGIONIA
LO SCHERNO IL TRADIMENTO ED i, FUROR SOLDATESCO
CONTRO I SAGG! GL INNOCENTI GL'INERMI,

Trmesre, — Giunse ai 29 del mese scorso in questa ciltd un
dispaccio del ministero. di Torino all’ammiraglio Albini col-

ordine reiteralo che imbarcate le truppe sarde, le quali si

( Meliemet-ali )

|

dopo la caduta dell’ultimo ministero.

trovano altualmente in presidio a Venezia, faccia vela pey jf
gollo della Spezia. Da questo porto salpo tosto un piroscafy
per trasmettere ordine ministeriale all’ Albini. Questi rispoge
che avendo comunicato il dispaccio al generale La-Marmopyy
comandante le truppe sarde, rispose di non potersi imbarcgye
finché non fosse falta direttamente a lui dal ministero cons;.
mile ingiunzione, Quindi la flotta rimarrd finche¢ quest’ullipg
non abbia trasmesso al La-Marmora 'ordine di abbandongye
Venczia,

“Roma. — La politica di questo governo, in cui ¢ imposs;.
bile che possa reggere uuqunque ministero il quale non ge.
condi le viste paciliche del Santo Padre e dei porporati delly
vecchia scuola, si fa ogni giorno pit buia, principalmente
Quando Welden scg;-
razzava a guisa di predone le legazioni si parlo di armament,
ora dicesi ¢he tulto sia sospeso. Pare che il Papa, confidandg
molto nell’elastica dottrina di Rossi discepolo del Guizot, gli
abbia fatto sentire che non sarebbe alieno dall’affidargli Ty
composizione del nuove ministero, e che 'ex-ambasciatore
francese abbia risposto che non sarebbe alieno dall’aderire

alla proposta quando gli fosse stata fatta uflicialmente. Die-| e che affisso alle canlonate era custodito da un cerbero delh

troistanza del Consiglio de’ ministri Pio IX emano il seguente
decrelo : | |
PIUS PAPA IX, |

Visto Vart. 14 dello statulo fondamentale

Visto il rapporto del nostro Consiglio de’ ministri del 26
del corrente; |

Abbiamo decretato e decretiamo quanto segue:

Art, 10, La sessione del corrente anno dei due Consigli de-
liberanti & prorogata ai 135 del prossimo novembre 1348,

Art. 2°, Durante questa vacanza, resta permanente la Gom-
missione di finanza, nominata dal Consiglio dei deputati.

Art. 30, Il nostro ministro dell’interno ¢ incaricato dell’e-
secuzione del presente decreto. |

Navour, — Il re di Napoli trascurando le iterate proleste
del’ambasciatore francese vuole eseguire ad ogni costo uno
sharco in Sicilia. Egli raccolse a quest’uopo a Reggio di Ca-
labria 20,000 uomini, a cui si dovevuno aggiungere due reg-
gimenti svizzeri, portando cosi la forza dell’intiera spedizione
a 25,000 uvomini, Le navi che frasportavano cquesta truppa
salparono il 31 da quel porto. Si suppene che esse abbisno
I'ordine di eseguire lo sbarco in qualche spiaggia disalitata
per prendere Messina al rovescio. Frattanto il re si mostra d
pit in pik intollerante delle restrizioni che gli vengono im-
voste dal nuovo ordine costituzionale. Non volendo ricevere
a deputazione della Gamera, che doveva protestare coniro
alcuni atti del governo, il re bombardatore (rovo pia spiccio
di prorogare il pariamento. |

LivORND, — Scoppiarono il 3 corr. in guesta citid nuow
e piti gravi tumulti in conseguenza di aleuni arresti futti dalla
polizia, e di un manifesto che proibiva le riunioni dei circol,

F

| bole inerme. Non ogni speranza ¢ perduta, Svento

polizia. Nonostante la vigilanza de’ poliziotti alcuni giovani
coraggiosi lacerarono alla loro presenza I’ ordine inviso, ¢
¢io diede luogo a molti alterchi in cui un cittadino rimase
ferito in una mano. Allora s’impegnd un combatlimento ac-
cannito fra popolo e soldati. Alecuni di questi deposero le
armi, altri si unirono ai cittadini, La notte rendeva piu terrl-
bile la scena che insanguinava le vie della cittd. Allo spun-
tare del 4, la truppa si ritirava colla peggio in Casltello, la-
sciando un cenlinaio di morti e un gran numero di feritl. S
proclamo tosto un governo provvisorio,

— [ CIRCOLI ANCONITANO E POPOLARE in nome del popolo
di Ancona. |

« Se il generoso entusiasmo dei Popoli fosse stato in ogol
parte d’ftalia assecondato dalla potente volonta di coloro, al
quali ne tu commesso il governo, la Patria nostra per nuove
e pitt profonde piaghe, non sarebbe fatta spettacolo di pietd
alle Nazioni, o

.Contro la tenebrosa potenza, che imbriglid gli eccitali spi-
riti e disperse i raccolti elementi, pei quali |’ Italia avrehhe
avuto nome di fovte, i Cireoli Anconitano e Popolave alta-
mente protestano. Non & sul Popolo, che pesano come un
rimorso le sciagure di un Esercito italiano; non & contro di
noi, che grida vendetta lo sparso sangue.

In nome di Dio e della Palria noi protestiamo |

Coniro ogni trattativa aperta dal nostro Governo coll’Au-
stria, se 'abbandono della Causa italiana avesse ad esserné
la conseguenza :

Noi protestiamo contro ogni artifieio pel

_ quale si tenda
{are, che il prepotente armato pit facilmente oppr

ima il de-
la sulle




Laguwe Venete la Bandiera dell’ Indipendenza: fremeo il Pic-
monte ¢ vuol vendicarsi dall’ onta dell’ infando armistizio :
turbe ' Esuli Lombardi anelano la Patria. Cid che possa il
popoto, lo ha dimostrato di recente Bologna: ed al generoso
fremvito i Popoli de’Pontifici dominii, quelli di Toscana ani-
mosi rispondond. Ma i nostri destini versano nell’ estremo
pericolo, se 0gnj speranza sia posta sull’intervento della Di-
plomazia, eterna sageificatrice degli interessi dei Popoli. I
noi prolestiamo sin d’ ora contro ogni pace, che non dia e
non assicuri all’Italia Libertd e Indipendenza, che non abhia
ner hase la perpetua esclusione dall [talia &’ ogni domina-
gione siramera.

Non inviliti dalla sventura, non scesi mai a palteggiare
coll’infamia, noi dichiariamo, che n& volontd di polenti, né
forza d¢ trattall varranno mat a farei rimuovere dal fine al
quale eon ogni potenza aneliamo

— ITALIA LIBERA E INDIPENDENTE —

aquesto fine noi intenderemo con ogni studio, a questo fa-| -

remo sagrifizio d’ogni bene.

Lucano, — Il Republicano ci
trasmette in data del 29 scorso
i seguenti particolari sull’ulti-
ma laxione che costrinse il pro-
de Garibaldi a ricoverarsi nel
tersitorio della Svizzera:

«ll generale Garibaldi accam-
pafost a Movazzone, vicino a
Tradate, venne sorpreso la not-

te del giorno 26 da un numero B Ry =25

L] .
-------
-

stragrande di Tedeschi, i quali
mossero incontro al
bile guerrigliero da Varese, da

Como e perfino da Bergamo -.
cen seguito di molta artiglie-

rig. Dopo forle cannoneggia-
mento a mitraglia deghi Austri-

aci, esse¢ dovette abbandonare
quella posizione e ritirarsi in
Isvizzera col grosso della sua
calonna. Su questa importante,
sebbene wfelice fazione, dare-

o prossimamente notizie il
circostanziate »,

T
b

PAEST ESTERL.

FrRANCIA, — La sera del 28
agosto fu arrestato in Gand
Luigt Blane rappresentante
del popole francese. Egli era
slato riconesciuto dalla polizia
mentre passeggiava nei quar-
trer! della ciltd. Eeco i partico-
lari che accompagnarono I’ ar-

reste. Verso lc cinque pomeridiane, un francese che si tro-|

vava i un magazzino di mode nella via dei Campi vide pas-
sare un individuo che egli disegno tosto ai circostanli per
Lawigi Blanc. Ognuno si mostrd curioso di conoscere il per-
s0DUggIo rhe aveva rappresen- '
Lte una st grun parte negli
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GIORNALE UNIVERSALE.

Molti membri del foro andarono ad offrire i loro servigi al
prigioniero nel caso che egli abbisognasse del loro ministero.

, LIndipendente belgio annunzia che il suo governo infor-
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mato de’ll'arﬁresto di Luigi Blane ha trasmesso immediata-
mente ordine che fosse scarcerato.

— Riportiamo il tenore di due dispacei telegrafici giunti

| in Parigi sulla sommossa che ebbe luogo in Montpellier. Una

565

al Mammolokka in attesa deli ordini del ministero belgio.| Quantunque la cittd fosse apparentemente tranquilla , re-

gnava tuttavia molta agitazione negli animi, Il gendarme
che era stato ferito mort nella notte. Fureno trasportati allo
spedale cinque legiltimisti feriti. Il prefetto soffre molto
delia sua ferita. Questi falli avvennero il 29 dello scorso
agosto.

— I'u conchiusa una convenzione tra la republica frans
cese ed il Bey di Tunisi per regolare le condizioni della
pesca del corallo nella baia di Usturgha.,

— Sulla fede del Debat riferiamo la consolante notizia che
la squadra francese del Mediterraneo abbia ricevuto 'ordine
dy salpare immediatamente per Venezia con un corpo di
truppe da sbarco. Si aggiunge che questa misura sia stala
adottata di concerlo col governo inglese, il quale unitamente,
a I'rancia si mostrerebbe determinato a guarentire I inte-
grita del territorio di Venezia. La voce deli’intervento fran-
cese sparsast 11 1 corrente alla borsa di Parigi produsse
moita sensazione e fece abbassare i fondj. Si diceva che
I'intervento fosse promosso dal rifiuto dell’Austria di accedere

all’ offerta mediazione sulla

hase dell’indipendenza assoluta,

Il sig. Monyaldo ecomandante

generale della civica di Vene-

ziq ed inviato straordinario in

I'rancia fu assicurato dal ge-

nerale Cavaignac.che nel caso

venisse rispinta la mediazione,
‘la guerra diventerebbe molto
probabile.

— La speranza di ottenere
eflicact sussidii dalla Francia
si va converlendo in realtd.
Nuove truppe si vanno ogni di
concentrando a pi¢ dell’ Alpi.
11 30 reggimento di linea di
presidio a Strasborge da tre
mesi, ricevette I’ ordine di par-
tire immediatamente per la
frontiera. Si calcola che l'eser-
cito stanzialo al presente fra
Bourg, Nantua e Brianzone sia
forte di 70,000 uomini. Il quar-
tiere generale ¢ stabilito pre-
scntemente a Digione. H ge-
nerale di divisione Rachis fu
chiamato con decreto dei 20
dello scorso mese a comandare
la quinta divisione. Si crede
che il generale Changarnier
che si {rova adesso a capo del-
la guardia nazionale di Parigi
abbia accettato, col consenso
del governo francese, il co-

- mando del nostro esercito.

SeacNA. — La regina ha graziato molte persone condan-
nate a morte dalla corte marziale in seguito alla cospirazione
di Alicante. Il sig. Gonzales Bravo & ritornato nella capitale.

Viexya, — Upa nuova sommossa che insanguind le vie

| di questa citld scoppiava il 23

dello scorse agosto. Alla vi-

Em e oy omes

avvenimentl di cui la Francia
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gilia di quel giorno la citla era

diveane il teatro dopo il pas-
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sato febbraio, e la povella del

franquillissima. Molti arresty

-
b g LD

sun arrivo in Gand corse ri-

erano stati ordinati ed eseguiti

pidamente di bocea in bocea.

senza che ne nascesse tumulto

i

)

L'agente di polizia Van Wan- = -

in graziadellegrandi precauzio-

ni che erano state prese dalla

zevle che allruversava in quel =255

wmentre la via dei Campi, tenne

polizia. Non era segwta che

dietro al forasiiero e lo arrestd

netle vicinanze del ponte de
Calderai, Chiestoglt il nome ¢
ta qualitd eghi dichiard effetti-
vamente di essere Luigi Blane
rappreseniante  del  popolo ¢
di non aleana carta L’agentc
di polizia lo condusse all’ uf-
lizio della permanenza, dove
se gl fece subire un interro-
gatorio dal commissario di po-
lizia Nersloys.

Luigi Blane dichiaro di aver
lasciato Ja sala  deil” assemn
blea nazionale sabbato alle |
sel_ antimeridiane dopo diavir |
udito il voto che autorizzavu

una rissa fra le guardie munici-

pali e qualche operaio colla

peggio delle prime. 1] 235 verso

mezzogiorno alcuni operal vo-

lendosi bagnare nei dintorni

del Prater, sopragiunsero guar-

die municipali che ne li vole-
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i} procurator generale a porlo AL

. vano impedire. Si comincio
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- collo scagliarsi da una parte e
tdall’ altra degli insulti, e ie
cuardie municipali furcuoe ri-
spinte coi sassi. La guardia
nazionale accorse e presa la
parie dei fuggitivi spard sul
popolo. Tenne dietro un acca-
nitc combattimento in cui set
i= operai furono uccisi e 61 fe-
rito. Alle 10 della sera gli

Inistate di accusa. Aggiunse

che si era recato da un suo
dmico per compilare unit pro-
testa contro quella delibera-
Zione e per annunziare al pu-
blico che egli non abbandonava
la Francia che per sottrarsi
ad una detenzione preventiva %
che avrebbe potuto prolun-
garst parecchi mesi. Dichiard
noltre di aver tentato di eva-
dersi per mezzo dell’ ultimo
convoglio della via ferrata, che cra giunto a Lille il mattino
del giorno innanzi e di 1a in Gand quel giorno medesimo,
Non essendo provvisto di alcun documento alto a consta-
tare la sua identitd , Luigi Blanc & stato provvisoriamente
tradotto alle carceri municipali finché I’ autoritd superiore
non prenda una determinazione a suo viguardo. Lighi ha pro-
testato contro il suo arresto dichiarando ad un tempo come
losse sua intenzione di partire per Ostenda coll’ultimo con-
¥oglio per recarsi in Inghilterra. | '
It domani del suo arresto, Luigi Blanc si trovava ancora

assembramenti popolari erano

dispersi, ma il municipio vien-

(Veduta di Caglinri -~ Vedi Particolo Sardegna a pag. $66)

dimoestrazione del partito legittimista” cagiond gravi turbo- |

lenze in questa eittd, 1 prefetto si reed sul teatro della lotta
a capo di una compagnia defla guardia nazionale. Egli si
(ece innanzi solo per dir parole di pace e fu accolto da una

scarica di sassi ¢ da molte fucilate per cui un gendarme che |

lo segutva ed un commissario di polizia col gindice d'istru-
zione {urono feviti, Il prefetto sig, Riquier ne riportd una
contusione in una spaila. Il quarliere in cui suceedeva que-
sta scena fu circondato dalla guardia nazionale, e gid co-
mincio un’inchiesta giuridica sui fatti. | |

nese deliberd di rimanere in

permanenza {inche durasse 1'a-
gitazione mentre il ministero a-
dottava le pia energiche misure
pel ripristinamento dell’ordine.

I| sig. Unlauft deputato al-
I'assemblea costituente avendo
interrogato due giorni dopo
con parole molto energiche il
ministero su questi fatti, gli
| venne risposto dal ministro
Dobbeihof in questi {ermini. — La guardia nazionate ha fatto
fuoco perche fu la prima ad esser provocata : corse sangue:
l0 ne sono dolente, ma in questo caso la risponsabilitd non
pesa sulla guardia nazionale, sibbene suglt agitatori che si
unirono agli operai per eccitare la sommossa. A questa spie-
aazione tenncro dietro vivissimi applausi, Il stg. Unlauft
voleva rispondere, ma |’ assemblea negd assolutaments di
ascoliario,

FrANCOFORTE, — Questo nuovo impero si fece finora fav
le spese dal governo di Prussia. Ma si dice che quest’ultima
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nazione visto lo stato delle sue finanze che la obblighera a

- contrarre un imprestito sforzato pun sia disposta a voler
- conlinuare per questa via. Si assicura purauche clie'la so-

L ‘cietd del commercio marittimo prussisno non volle accet-
fare una tratta da Francoforte per ordine del nuovo governo

~imperiale. Vi & dungue una lacona da colmare e in tutia
~ fretta dacche questa quistione & tanto importante quanto
quella dellomaggio delle ttuppe a eui Passembiena nazionale
~ha gid consccrato molte sedute. Il sig. Beckerath ministro
‘delle finanze , ha annunziato all assemblea che le diverse
~Ssomme incassate per confo del ministero e che sono attual-
mente sotto la sua custodia ascendono a 2,782,560 fiorini,

- paria7,523,481 di franchi. S
.y Pestino— 1 Magiari rinnovellano nella Servia le scene di
~ ~devastazione e di sangue che ¢i ricordano { tempi pitl feroei
- della barbarie. Tssi derubano e poi incendinno le ease: cac-

. ciano-dal suntuario i sacerdoti e dopo averli flagellati Ii ap-

- vecchied ai bambini, o | o
- ‘Fromp. =11 34 dello scorso mese una commissione banale
capitanata da un commissario egualmente banale e scortata
“da 500 contadini armati, con una mezza compagnia di sol-
- datied una intiera di doganieri fece il suo ingresso trionfale
- inquesta cittd spiegando bandicra eroata e a suon di musica.
- H commissario Bunyevacz prese possesso del governo in nome
~dell'imperatore e dell’eccelso bano Jellachnich. 1l governa-
tore ungherese ebbe 24 ove di tempo per partire. Poco dopo
- si-leggeva sui canli il seguente proclama da cui i Fiumani
'30no assicurali che il grazioso imperatore e il clemente bano
~-tonsentono loro di continuare a parlar senza molestia la loro
lingua che & I'italiana, Ecco il proclama : SR

Al popolo ed agli abitanti della libera ciita

- Fiume unsaluto fraterno. o

piecano: non & risparmiato Vonore alle donne, nd la vita ai

-« Confratelli! Le circostanze deila nostra cara palria non
~meno che motivi-della vacillante vosira sicurezza mi hanno'|

-indotto di enirare oggi nella vostra cittd con mano armata,
non gid come un estraneo . nemice, ma_come vostro vero
fratello .ed amico. To vi garantisco la piena sicurezza -delle
~vostre persone ¢ sostanze. La vostra liberld municipale in
- senso delle leggi patrie, nonche tutti le istiluzioni civili ver-
--ranno -conservate ¢ mantenute nel pieno vigore anche per
~Pavvenire, apprezzando la vostra posizione, vi sard - anche

- per Iavvenire conservato Fuso della vostra lingua italiana, ¢

- verranno -ugualmente rispeitate tulfe le nazionality. Nell’atto

quindi~che io ve.ne faccio malleveria, vi invile cortesemente

a-nome-del clementissimo nostro Re e del) eccelse Bano dei
tre regni, il quale come vosiro connaziovale sard per voi
- padre affettuoso, valido proteltore della vostra libertd e pro-
motore dei vostri interessi, della marina e del commereio,
viinvito, diceva, che siccome lo faceste fingra col plausibile
vﬁstrﬁ_-no_n'te%no torniale a riprendeve le consue(c vostre op-
cupazionl, ne voghate in verun mede trascurare i vestri in-
teressi, ¢ restiale tranguilli, manteniate VP ordine, ¢ vi mo-
striate obbedienti alla vostra autoritd munieipale, testd da me
con . separato dispacecio conflermata; —non tralaseiando di
~dimostrare la vostra adesione, intemerato amore ¢ fiducia
‘alla vostra nazione, ed alle legali sue autoritd, al clomentis-
simo nostro Re, all’eccelso Bano. | | o
Questo ¢ cid che 1o e la patyia tulla da voi si ripromette
ed: esige, T N
Accogliete da tutta la nazione croato-slavonica, nonché da
me il fraterno saluto. |
Fiume, 31 agosto 1848. |
. GruserrE BuNvEvacz |
- vice conte dell’inelite comitato di Zagabria,

g
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| | - Sardegna.
- Egregio Sig. F. M. Dettors. ‘_ |
L’Italia nel sorgere dalle acque al sorriso del cielo, lascid
- cader qualche perla del suo monile nel Mediterraneo. Qnelle
nerle sono le isole nudrici di forti abitanti, che per linguag-
8105 ¢+
tinente, L L

Se il mare i¢ separa da questo, avyi un fuoco solterranes
ché le.mﬂrtta il _lu1, avvl una vild comune 0_1113 si manifesta
nel eorso dei secoli, e negli annali della sloria.

La Sirdegna di cui facciamo un cenno, accolse nel suo

seno, come I’ltalia, colonie greche; L'oracolo promise I’ im-
mortalith ad Ercole Tebuto se avesse popolate quell’ isola.,
Ioldo vi approdd, e si pose ad insegnare &1 barbari vetuloni
le istituzioni socianli e il vivere civile. Dedals st mosse dalla
Sicitia, e ornd la Sardezna dei monumenti di architettura.
Varie civiltd si successero in quell’ isola eon varie forme.
Alla greca subentro la cartaginese; ed a qtiesta la romana,
che la Tece ricca, popolata e fiorente. . B
La Sardegita nou comportd volenterosa il dominio stra-

njero. Siribelld sovente contro i Romani. Soggiacque & vero

alle: guerre dei Vandali che devastavano 1l mondo, si sotto-
mise alla signoria degVimperatort d’Oriente; ma quando le
briglie del loro governo si allentavono, si compose con pro-
- prio reggimento, istituendo al modo biblico 1 giudici fra i
quali brilld la Debora dloceidente.

Mo la Sardegna poteva mantenersi indipendente e libera

{ra popoli conquistatori che sceglievano il Mediterraneo per
il campo delle loro lotte ed invasioni, balestrandosi da dj-
verse spiaggie come navigli che sopo il trastullo dei venli?
Nell’ internio si conservd munita ed intatta come un uomo
che raccoglie le sue potlenze nel cuore, menlre le sue meun-
‘bra sono assalite ed offese. La libertd vive meglio nelle sel-
valiche rupi che presso al:mare insidioso, che suole ade-
scare i legni alln conquista ed alla preda.. |

gie dell’isola ove si fondd il harbaro dominio non piti stabile

‘La Spagna e V'Africa verso lo ofde dei Saraceni sulle spjag-

St

ner indole e costumi rassomigliano agl*ltaliani del con- |

possa giungere viltoriosamente.

L

- IL MONDO ILLUSTRATO

sputnrono
deila croece.. - | - .

~ Ma la Sardegna mosird che splendeva in lei la Tuee d’'lta-
lia nel fempo d&’suoi gindiei, mentre godeva in parte almeno

di . quell’ autonomia, che di vigore e spirito ad una nazione. |

Iid allora segnalossi come Lroina quell’ Eleonora, che
regnando nel gindicato d’Arboren, dall’annoe 15388 fino al 14405,
non solo riporto vittorie soprad re d” Aragona, ed amplio i
stol stali, ma dettd un'codine di leggi, per Vltalia rare esem-
pio di civile sapienza. Le leggicerano di tal natura, che fu-
rono lino ai nostri tempi-atte a reggere la Sardegna; lanto
pud la mente umina, cquando abbraecia le relazioni vere de-
2li womini, ¢ dellecose, facendosi ministra di quella suprema

legge ordinatrice-del-ereato.. -~~~ .
Aragona e Spagna, -al ‘pari di Genova ¢ di Pisa, travaglia-

rono quell’isola iltustre ¢ la tennero con fastoso seetiro, ma
non tranguillamente per le ire -generose che ribollivano in

petto ai Sardi, Come ‘sogliono fare i potentali, se la balocen-

rono, secondo i rivolgimenti dell'Europa. Nella guecrra della

suceessione di Spagna, la Sardegna fu concessa all’Austria,

¢ poi da
unita-all’talia, - - | S
- Era-dunque questo il fine di fante lotte, il destino che a
lei serbava la provvidenza ! Cartagine fu gelosa della Sar-

guesta alla R, Casa di Saveja per cssere maisempre

degna, e non la volle sorclla, ma serva, Roma ornd questa
serva de’suoi pitt helli ormimenti, ma ella si accorse del suo

servaggio, sebbene coperla di ghirlande di fior, La Greeia

. IdiCostantinopoli non era quells, che le comunicd il prio
e distretio di

lume-di-eivilty, e la Sardegna se ne sciolse.. Geneva ¢ Pisa

nelle pendici delle Al
(feca quell’isola italiama, - =

pi ‘stese la destra nel mar Urreno, ¢

I 'Sardo oggi brilla nel bel concerta dei papoli italiani, coi

stivaletti di cuoio calzati a gamba-ignuda, ol moedo di Laerte
‘padre di Ulisse, ‘col dagan fitto alla cintura; col suo vestiario: agili ¢ armati aila leggiera, con funi e scale, che taciti at-
pittoresco desta la -meravighn in mezzo alle foggie parigine
della splendida reggia di Torinoe. I il Sardo che pose il dia-

dema in capo ai duchi di Savoia, lo difese, & serho intanto
fra le bufere politichie dell’ Eurcpa: il nome della sua patria
ando per lungo tempo unito alle piu cave speranze, alle pu
rerbe illasioni dell Htalia. Togli ha combattulo. sul campo
delf'onore e dell’indipendenza eol piemontese, col genovese,
col Jombardoe, cof romano, e cantd P’inno della libertd neile
favei dei
stici ‘banehetti, - - ) -

. 'Oh vaga isola, chi 11 ha visitato senza commozione, ¢ senza
lo slancio poetico dell” imaginazione? { viaggiatori attonitl
rinvennero nel tuo seno i costumi antichi della Greecia; le

mense imbandile come in ltaca e a Micene : "opera ospifale |

delle donne e delle ancelle come ne’ paesi visitali da Tele-
maco : 1 canti, ed i suoni nei conviti: gli usi della campagna

ove st conservato gli-avanzi della civiltd primitiva,

- Chi non amnnira le giuste proporzioni delle membra nel
popolo sardo che concorrono al vigore ed afl’ eleganza? La
donna co’ suoi occhi neri ed ardenti, col volto pieno di forte
espressione, con un non so che di orientaie nella persona,
mentre suole adombrarsi con un velo e nascondersi alia cu-
riositd e ai desiderii altrui, li cccita maggiormente col negato
speltacolo della sua bellezza. Ella & spiritosa ¢ appassionata:
avvi nel suo cuore un misto di africano e di orientale che
si sposa al genio italiano, | - | |
- Gli uomini e le cose vanno sotto lo scettro sabaudo acqui-
stando incremento di ogni prosperitd. Risorgeranno col tempo
le moli .di Grecia e di Roma, ove lussureggiarono le biade

{per Pimpero del mondo, ove i Mori e gli Aragonesi lasciarono

la loro impronta, onde ne venne lo squallore e Vinopia nelle
campagne. Gid rifiorisce 1" agricoltura e I’ industria. e colla
tutela del nunvo liberale slaluto, lo spirito publico $1 forma
¢ progredisce. - |

Cagliari crge la fronte sopra un colle; ove nella sua pin

alta parte il castello, munito dai Pisani, e abbellito dagh
Aragonesi splende-come N

_ pitt bel luogo della cittd per ma-
anificenza di edifizii, - -

Ma né i Pisani, nd gli Aragonesi; né quanti altri tennero
il dominio in Sardecna, e da quell’ altura stesero lo sguardo
sul mare, videro nell’avvenirve qual fortuna si sarebbe aceolta
in quell’ eccellente e vasto golfo che maveggia innanzi o Ga-
oliari colla bocea volta a sciroceo, |

Chi non vede che fuel porto sembra fare invito alle navi

che veleggiano dalt’Oriente, percheé raccolgano le loro sarte,

¢ affidino alla Sardegna i tesori che devono andar diffusi per
PEurepa? Oh non tarderd stagione che le antenne stranierd
si aduneranno a formar come una selva in quelle rive sieure
dai venti e dalle procelle ! Allora si che I’ Orjerite sélilsene
non abbia rivestita Yantica sua hice; gioverd col iraflico delle
merei ¢ colle tradizioni deila sua sdpierza di Disogii é allg
brame dei nostri popoli, che si volsero semjie coine a sor=
genle di civiitd alla culla imaginosa del sole. L
~ La Sardegna fatta emporio delle stoffe, degli avorii, de}
profumi, insomma delle ricchezze indiche ¢ cinesi, diverra.
la pin bella gemma del Mediterraneo, 1l Campidano ch’ € la
parte del regno men sana, riderd come un eliso: i suoi vil-
lagei sitrasformeranno in cittd popolose: ¢ le sue cilta Ga-
aliari, Sassari, Oristano, Alghero, Iulesias, Bosa e Gastelsardo
saranno prospere e superbe. | |

Cio che feeero per la Sardegna i re Garlo Emanuele Ii,
Carlo Telice e Garlo Alberto sara nullain confronto di quanto
ella stessa acquisterd per la nativa energia del suo 1‘}{'};}01?,
per Patlivita Jlﬂl.{}{)l‘lflﬂ’lt}l‘ci{] ¢ -dell’ industria, per lo slm;mm
degl’ingegni, per quella sorte che le prepara il cielo nell’or-
dine generale delle cose, T

Quando un popolo;, come oggi il Sardo, sénte 1 impeto
della propria vita, non v' ha mela di publico bene acul non

Luigr Ciccont,

di tn ‘monte d’arena innanzi al soffio dei Pisani ¢ dei Geno-|
| vesi, che- affratellati un momento come avvenne sovente ai] 7 - o |
HOA ¥ mn Lol ; o . ;- \ ¢ '.;ﬁﬁ-"'* ,.3'-"... .‘..__'.: e . , | PR e S ‘ o
popoli-ital .1'_;“5?;: _5?1[:?“1 _ﬂ{_ﬂf{ﬂ PUFi 51 B“f_f ‘ftﬁq‘“}_‘]“”_.‘? 81 d' delle guerre, dette del Brigantaggio
quello stesso terreno da cut sgombrarono i nemick] =~ T . o .

peticoli colla stessa giocondita che ne’ suol dome- |

b A808 40 1810 senas vt

R *Qb’ﬂlt.z'm&d'ﬁion'e e ﬁne o
- Vedi pagine 346, 359, 378, 441, 521, 538 e 554,

VI

| 1 Calabresi, che avean tradito il loro capo, rimasero ong-
rati-nel campo francese. N& 1d-si arresid per loro Vopera del
tradimento. Suggervirono a Regnier, oltre tl nolo sentierg
che guidava alla terra, esservene allro pit aspro che corpi-
spondeva a bacte della cittd, dove questa, pereh creduty
innccessibile , doveva csser meno guardata. Si offvirong g
sarvire di guida in un assalte notturno da quel lato. Pig-
cque a Begpier il consiglio, e volle nella prossima notte
metterlo ad ellelto. Scendeva la notte del 18 dicembre olivg
'usate tenebrosa. Neri e grosst nugoloni coprivano il ciely,
E comeché- il freddo fosse intenso, ¢ immivenie Ja neve,
L di lratto in tratto, giusta il solite di quel clima, si udiva
cupamente vomoreggiare il tuono. Gid da due giorni si fa-
ceva fuoco non inlerrotio contro Cimigliano dalle batterie
compiute su lre monli vicini. Senonche i terrazzani , ani-
matt da amor di palria, con naove opere tosto . riparavano i
cuasti fatti nelle mura, e danni anely essi apportavano ai
Francest col trarre dei loro cannoni. Ma in quella notte
mentre era gid alta e fulti posavano, comandd Reguier se ne
rompesse il silenzto col fuoco di tutte le artiglierie, che ri-
chiamd tosto da quel lato le milizie degh assediati. In pari
| lempo invid con le guide calabresi picciolo drappello di de-
stri ed ardifi soldati, perchd sul lato opposto tentassero i
vers assallo, superando la rupe cold, dov’ era stimata inac-
-cessibile. Dietro costoro marciavano aliri dogento Francesi,

{tendevano i primi tentassero il passaggio e ghi aiutlassero o
'salire. | .

} - Pervenuti i Calabresi a pie della rupe ad un fianco op-
‘posto a, quello, ove il trarre delle Datterie diveriiva ["allen-
zione degli assediati, cominciarono a rampicarsi su (uella
scoscesa pendice, rotta in ogni lalo da precipizii, della quale
fin 'uhima macchia conoscevano, fin 1’ altima punta di roc-
ecia. [ com’essi avanzavano, con mano e con funl aiutavano
I Francesi a salire ; gli altri si aiutavano con le scale. Gran-
de era il silenzio di tuttiy fitta la tenebria della notte. Cosi
procedendo, 1 primi giungevano solio le mura della citld, e
ucdivano fin le voci dei terrazzani, che a quella parte vigila-
vino.

Non imaginavano i tervazzani, che il nemico si avvisasse
assaltarli da quel punto, donde bastavano gl sforzi di pochi
per precipilar gitt quei temerarii che fossero giunti a incr-
picarsi {in Ji. Per cui le ascolle stavano spensierate nello
istante, in cui gli assalitori gid poggiavano alle mura le scale.
[l successo era fatto omai sicuro, quando un fanctullo, che
in quella guerra pur anche i fanciulli avean parte, trovan-
dosi a caso sul confine delle mura da quella banda, ove si
cominciava ad ascendere, gridd al padre, ch’ era una delle
ascolfe : . .

— Tatd (1), i Francesi !

Molte voer sclamarono :

~ Santo diavolo ! s o

Si accorse, ¢ da quel lato, che it fancinllo ndicava, si -
rarono sassi e archibugiate. Una delle guide calabresi li
colpita ¢ mori ; varii Francesi rimasero uceisi o ferili. Pure
niuno si dolse, niuno fiatd, 1 corhpagni siessi ammazzarono
i feriti, perche i loro gemiti non gli scoprissero. Si appial-
‘tarono, non si mossero, lasciaronn che il tempo scorresse ¢
le ascolte si assicurassero. Sji assicurarono costoro per quel
silenzio, e gid si udiva il padre rimproverare al fanciullo it
falso allarme che aveva dato, ¢ quesli ostinarsi ad alfermare
che aveva veduto i Francesi , quando la rapida fuce di un
lampo schiarl ad tn tratto Parmi e ghi appialiati assulitorl.
Ricominciarono ¢ atehibugiate, e le grida di spavento che
chiamavano : o

— Al soceotsg ! al soecdiso ! la ferya ¢ presa. *
~ Alle gquali grida tiolli abitdnti accorrevano, _e'd_allm'ﬂ,mflle
offese partivato ad bb junte dai vieini ripari. Molti Frau-
cesi perivaiia. Gl allei, Ve pit presto che non erano sahill,
si lasciavano cadere 4 pid della rupe, e pel sentiero piti breve
{ si raccoglievano nel male alillandnnato campo. Regunter, poi-
lita 18 sobpbesa, né pit possibile in quella

ché vide essér (il .
notle ritedtaitd, {e’cessdre [l fuoco delle batterie e posar le
trappe. Ma peéd quabild o liinga la notis, Non pnsarono !
| terrdzzanl, vetiill it HiNBiB di nuove sorprese su tutti § punti
delle mia. . T T
| Vitie I (rattative; vaii gl assalti; Regp_mr}dec;se,fardel_.ﬂ
teita un mucchio di Mide. Per cinque giorni v batterla du
titte e sue arijgligfie ; vi fe’ladeiar dentro molte boribe,
Allo seemdere delld nolll védevasi la citla nrﬂfzrf in vart

L

punti, Ia piuraglia in tholte parti croliata. All"alba nuove
fortificazioni si scoprivano dai terrpzzani 11_ott,ulm_@nm‘ﬂei CO~
strulfe. Si ripetevano gli assalti. Ora Pavie degli uni al fu-
ror disperato degli altri prevaleva, ora queslo a quelta, Ma
soprastava ai Cimiglianesi la fame. ‘ |

~ Seutiva Parodi non polere esser lunga la 1'?§_lsten:»:51,_"}ml:lp
pel danno che si pativa dai nemiei, che pel difetto di vivert:
Troppa genle del dintorni si era chiusa nella terra, Ion S
era voluto allontanarne i vecehi, le donne ed i fanciulli. L=
onde le provvisioni accumulate in tutla fretta, consumatc in
venti glorni di assedio, oramai del tulto mancavano. Gm;mrﬁ—_
piva allora Parodi il disegno diun a[tanco'g‘euemle_del E:un_tl—
o nemico, lusingandosi di por fine all’assedio con un pronto

kil
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ed ardito successo.. Per cui com fuochi notturni aceesi su
alte torri-di Cimigliono, coi guoni” deit corni, e con: altri con-
venuti segnali attendeva a formare una estesa inteligenzu
con le varie bunde che si aggiravano: pei monli vicini. 1 se-
gnali dali’'una all’altra parte si rimandivano. I ramor delle
arnii i propagava, Ed i Francesi, che occupavano i posii

fortificati intorno al campo, vedevano nelle notti quei fuochi
aceest sul monti 3 udivano nelle valli quel continuo e vio-

lento suonare dei corni. Intendevano cuelli essere indizio
che i Calabresi notturnamente si eongregavano, ed a Regnicr
davano avviso che qualehe sinistro “disegno dai nemici si

ordiva. Regnier imponeva che quei batlaghoni da sé disgiunti |

si unissero, alle spalle del suo campo si ordinassero, [ so-
pra un [mgriio,"donde si dominavano gli shoechi di tre valli,
per Je qualt st poteva venire in aluto di Cimighano, E co-
noscendo  quanto il subito ardimento gli potesse in quelle
circostanze - giovare, disponeva di esser primo ad: assaltar fa
terra nel di seguente, 25 dicentbre, quando i difensori oecu-
pali alle solennitd della Chiesa, meno vigili alla difesa argo-
mentlavd. o | | !

Ma era appunlo

imperando, 10 ogni cosa da forte procedeva 3 egli incorrolte

ST -} €osi combatlesi da
i a quel giorno, che i Calabresi aveviano
assegnato il loro assalto. Tutte era pronto. Parodi, a forti

nei costumi, impavido al sembiante , indurato alle fatiche ;

egli primo nel soffvire la fame, primo nel combattere il ne-
mico ; egli gente (era ¢ disperaty, non da uom fiero e di-
sperato, ma con- grand’animo reggendo. . . -

\ e sue parti, Nel

parroco adempiva |

perche la maggior parle del popolo sulle vie, dalle finestre
¢ dat terrazzi potesse assistervi, eelebrd la messa. Poi eon
voce flebile esor(d a perseverare sino alla morte nella causa
che difendevano ; accrebbe ¥ oanimo in tuiti, dicendo aver
avuto niel sonno una visione, in cui la Vergine madre di Gest
gl aveya ingiunto ammonisse 1 Cimiglianesi a comportarsi

con valore, e vinecerebbero ; spiegd in vista del popeto il li-

hro del Vangeli e volle che giurassero, innanzi che cedere,
di morive con Parmi in pugno ; mavtivi chiamd colore, che
sivebhero periti 5 die o tulti il santo Viatico , e in fine eon
queste parele conchiuse : o o | |

— Quella potenza, che pud aniymare i macigni, lay pian-
gere le stelle, frarsi dietro i monfi e le acque degli Oceani ,
sta per noi, Calnbresi. Sciogliamo urr inne di grazie ! Eeeo
aperte per not le soglie dei cieli. Eceo i eieli depongone
contro la vita dei nostri nemici. Spargiamo lagrime di gofa.
Abbraceiamoci tutti. Andiamo a concedere poche ove di ¥i-
poso alle nostre membra. E domani, tosto che la saera
squilla ne dard il ccnno, siam pronti a correrve all’armi e a
pugnar tulti, 1o il primo, sollo ghi oechi di Dio.

Tutli si abbraceiano. Confondono le loro lagrime. Poi si
rilraggono alle case, ¢ nella cittd i} silenzio & grande. Si
odono di tratto in tratto le voei delle ascolte. Infine un’ora
pria dellatba ta sacra squilla suona. Tutti corrono atl’armi.

Come prima Regnier si avvede che il nemico, contro
quelfo ch’egli aveva presupposto, & parato alla battaglia, in-
tende cautamente a ordinar fe sue milizie. Sa bene, ¢l ove
non riesca ad allontanare le bande di Calabresi ¢he romo-
reggiano nelle vieine contrade, Pincendio si raccoglicrehbe
tulto intorno al suo campo. Divide il suo esereito, e falla ri~
soluzione di rinforzarve i battaglioni per suo ordine, come si
disse, annodati alle sue spalle sopra quel poggio poco pit
di due miglia discosto , sceglie due legioni, delle quali una
manda a raggiungere quel eorpo distacecato , 1’ altra vuole
che occupi le sirette, ingombre da selva di grosse querce o
raversale dal fiume, che formano i soli sbocchi, pei quali
81 puo venire alla valle intorno Cimigliano. Questa seconda
legione deve essere buona ad assicurare che per quella parte
nullo nemico penctrando frastorui 1 assalto eche & intende
dare alla terra. Due mila soidati armati alla leggiera sono
spintl allassalto, e le altve milizie attelate sopra Peminenze,
donde protelte dai costrutti forlini e dalle maechie batle-
rinno la citld. C SR
_Non sono questi ordini ancora ben pr
tando scoppia il fuoco delle batterie di Cimigliano, Tosto
luonang anel’ esse la fucileria ¢ I” artiglieria Irancese , e la
battaglia & ingaggia con grandissima ferocia da ambe le
parti. Nello stesso tempo-la colonna destinata all’ assalio
mette 11 piede nell” alpestre ¢ difficile sentiero, che guida
alla terra. 'Posto una scavica generale dell artiglieria posta
sul muro di ecinta recentemente costrutto porta nelle prime
Iile dei Francesi tale perdita, che per un istante si disordi-
nano. Ma vecchi soldali essi sono , ¢ continuane ad innol-
rarst rvisolutamente fing alla prima bacvicata. Qui si ristd
tutto il loro suecesso, percht il terreno, ove si trovano, gli
Cspone scoperti e senza difesa contro il trarre dei cannoni
della ¢ittd , ed il fuoco dei moschelli che di fronte ¢ dai
flanchi fu di loro maccllo, mentre ¢ssi nuocere non possone
ad un nemico trincerato dietro le wurn o appialtaio nelle
macehie. Tentano pit volte atterrar le palizzale con inere-
dibile coraggio alle medesime altaceandosi ; ma sempre ne
loraauy sanguinosi e sfrucelati, Sicehd sono obbligati a riti-
arst con perdita, - |

L'infruttuoso assalto vialza il covaggio dei terrazzani, al-
lretlanto che fa pitt aceorti i Francesi nel ritentare una se-
conda volta fa prova. Il grosso numero degli assalitori nuoce
I luogo di giovare. poiche 1 angusto terreno non consenle
che ad otto soli soldati di combaitere di- fronte. 1 generule
Verdier, che comanda Ia colonna, iuvia un hattaglione ad
beetpare lal sito, donde si*aeccorge potersi (ribofure di Ganco
1 tlllenapri della seconda barvieatu. Pep mezzo a bosehi e di
divupo in dirapo quel battaglione, dopo lungo givo, perve-
nuto ul fuogo indicalo cominein un vivo fuoco contro i Cimi-
glinnesi, |
hemico. Si scampiglionn , ¢ Verdier profitta dell” occasione
per tormare ad assalivh di fronte. L suoi soldugi si senafiano
con grand’ impelo , rompono te supcerbe front ai difensori

fﬂigﬂu_u i harrieata e si spingono sin solto le muradelfa cittd, | vendo soceorso, in
- D0tentrano a corsa conlo seale i pitt prodi tra i Francesilsuo disegno, -

_ SU¢ | lla notte della vigilia
del §8. Natale, fatto costruire un altare in wezzo alla piazza,

esi , quando infu-

che st trovano a loro volld scoperti, e soltoposti al

F
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lle ] e dan principio all’assalto delle mura, D’altro canto, donne, |

vecehl, fanciulli, usando quell’ armi, che disegno-o- caso haj.

posto loro nelle mani, corrono con presti passe al luogo del |

RO

Per altra parte lo stato degli assediati ispivava tutt”allro
che sicurtd. Si disse che per la subitezza del caso non si era
potuto riunire in Cimigliano quantitd di viveri sulliciente alla

pericolo, si contrappongono agli assalitori, e chi rovescia le
seale, chi precipita macigni, granate ¢ quanto oflre dinanzi
la necessith i una disperata difésa, chi tira archibugiate ,
ed: aitri-appresta 'armi ai combattenti, altri eura i feriti. Pretl
e fratl, & cui non sembra quelala cosclenza se non ammazzano
eretict Francesi, con croci e spade, incitano alla battaglia, o
pugnano anch’essi. Vedesi un frate, che ha nelle muni una
grande croce di ferro, avventarsi innanzi a tulti, St grda :

— Frate, che fai ? Ritirati. Ei risponde @ |

~—Laseiate, lasciate eb’io dia lovo di questa croce sulla testa.
Ma non per queste: cessano dualla spintn i Franeesi. Al
sangue noo badano, e calpestando 1 loro: eompagpi rove-
sciall, lorpano con maggior furore ull’ assalte. Tornano gl
allri con maggiore accanimento alle offese, Forza del luogo
sty da-un canto; perizia di guerra dall sitvo : paxi & il eo-
raggio e Fanimo deliberato di morire o di vincere. - |
: a questo lato, mentre dall’alto: dei ments
‘Regnter sosliene gid da due ove un fuoce vivissimo. contro
e terra. Vi rispondone: cen eguale ardove i terrazzani, elie
‘non sgomentali dalle palle ¢ dutle bombe nemiche, ne dai

ischt tosto surregano e conlinuano il fuoco. Ma gil da gual-
iche tempo Regnicer ode su pet mondi le scariche tontane di
armi da fuoco, che indicano §suei batlaglioni distaceati tro-
‘varst alle mani colle baude der Calabresi. Di fatli costoro,
pravompende datle tre valliy atte quali mira ik peggio eceu-
pate dat Frameest, hanno impegoata la zulla 10 quella parie.
I suecesso dipende prineipalmente daila eopservazionc o
-dalla perdita dic quel peoggio. Per lo che valoresissima ed
faeno i replicatt assalti dei nemiei, t quali, e per ke soprag-
giunte torme di nuovi combatlentt eresciuti infinitamente
numero, si slunelane furiosumente contro ik pogeio, tempe-

 piegare T Fracest, Costoro sempre combuttendo retrocedona
e sl eongiungono eon ka schicva, che accupa la stretta gola,

cede un ostinafe e terribilc eonflitte , ehe termma col van-~
bazgio dei Calabresi, I qualk guadsgoata la strettn , rinesi-

zano | Francesi sul eentro dellu battagha, essia verse I emi~ |

nenzy, dave trovasi Regnier,
C Questo avviene 4 mano destra, mentre a sinistra Ia eolonna
comantata da Verdier, che finora ba indarno cercato supe-
rar le mura della citta, dopo aver soflerto strage non poca,
¢ costretta a precipitavsi a pic della rupe per sulvarsi dall’ir
[croce del presidio, che pel successo non pago soltanto di
vincers, wma voglioso ¢i distroggere, avendo alla sua festa
Parodi, si stancia dalle mura, ed insegue per lu china i fug-
agentl. Regnier vede da due oppostilati le sue schicre in lugg,
¢ il nemico stringerle da presso e minaceiare di chiuderle
nella stretta valle. St oavvisa tosto scioghiersi da un luogo,
dove il valore e fa discipling non giovano, ed il {uror dispe-
rato degli aggressori prevale, Comunda {utto 'esercito con
celeri passi st diriga [& dove ta gola di Cimigliano termina in
un piceis) piano, che alle milizie consente ordinalo arineg-
giare. 1 Calabresi veggono il nemico darsi a dielro ¢ si affa-
ticano & contendergli il passo. Talunt inseguono chi fastrada
nel fondo della valle, ¢ dielvo ogni macchia, dietro ogni ma-
cigno salvatici guerrieri si ascondono c¢he bersagliano i fug-
genti; altri per slrade incognite e brevi riescono dai monti
sul fianco det Francesi, qualche volta di fronte, ¢ impediscon
loro ta via, e in mille modi gli bersagliano. Fremono i [ran-
gest, che non ust a quella guerra sparse,. né sanno aggluslare
1 colpi, ne veggono i feritori, no le loro ferite vendicare pos-
Lsono, Gli urli dei Calabresi, lo strepito dei tambur, delle
trombe, det corni, i {ulmini e il rumore delle armi da fuoco,
laste nugliaia di womini affaticati come belve ad ammazzarsi
rendono uvo spettacolo tremendo. | |

In fine, sempre perseguitati i Francesi, giungono in quel
piano, dove alla voce det capi si arrestano, si schierano, ed
attesdono che i fieri meatanari, usciti fuori delle macchie ¢
det macigni, osino scopertamente venire ad assaltarli, 1 Ga-
labresi ifuriati, e pel successo fatti pia ardili, non si ﬂFlm-
gano di ferire i nemici loro da lungi; bensi investendoli da
ogni lato arditamente si mescolano con essi a stretta batta-
glia, che arde mollo fiera ¢ molto sangue si sparge. Ma 1
Franeesi frovandosi in Juogo dove arte di guerra dd lovo
vantageio sugli avversarvii, avidi di vendicare i danni patiti,
ficramente combattono, gli stessi capitani ala pari di qua-
lunque soldato. Sicehd in breve tempo pervengono a dar tale
risposta, che gli assalitori ne tornano con In peggio, ¢ non
senzd aver prima vinto una resistenza tremenda, rieseono a
far plegare la fortuna in loro fayvore. T Calobresi, molto dan-
neggiatl, si ritirano lentamente e combultono sempre, 1l pre-
sidio rientra nella terra; le bande armate si allontanano e
spariscono dietro i monti. Né i Francesi si consigliano d'in-
seguirli, perché gravi perdite han patite, né vogliosi sono di
tornare nel fatale laberinto della valle, dove pitt di mille loro
cottipagnt giaccioto estinti, I Calubresi esultano per la viito-
ria, perche minori perdite han fatte, ¢ perché avendo co-
stratlo Vinimico a sgombrar 'intorno a Ginngliano, stimano
esser sciolto Passedio. - o

Breve fu fa loro esultavza, perché nel di appresso si avvi-
dero che i Francest avoano ripieliate le loro posiziont, al-

citti. Por fa fievezzi de’ difensort si era ormal convinto e-
guier che il continuare ad affaticarsi a vineerli con assulti sa-
rehbe finalmente a sua tolale raina rivseito. Laounde giudicd
buon pariito fimitarsi al blaceo della terra, impedendo che
vi entrassero ajuti, e nei varil campi trincerati, che intorpo
intorno dispose, aspettando ghiassalti, in luogo di lurno. 1
sapeva che la terra difettava di provyisioni, e che non rice-

breve tempo-ei sarehlie venuto a capo del

,. | QLS & datke | _ I Tosto ch’ebbe Parod
“dtannt che riceveno dialla fore quercina artiglieria , la quale
spesse dopo pechl colpi avde e scoppia, altry canmemn fre~

ostinata eltre egmt credeve & M oppesizione che i Franeest

staado it tult’ | latk To assaltene , e riesceno in ultimo a far |

per la quale st pussa mello valle di Cimiglione. Quivi suc- |

quanta pia in sw dei monti; fuori gittata detlavtiglieria detla

;

molta gente che vi era rinchiusa, La sortita non aveva in
nulla migliorato per (uesto lato la loro condizione, L’assedio =
non erasi disciolto, Cominciava inolire a difettare la polvere.
[ pid prodi erano periti fva Parmi. b rimanenti abitantt-di -
giorno in giotno per digiuno in grun numero perivano.. Doy

rodi e il paroco soslenevano ancord il coraggio-del superstiti, -

Ma i fanciulli che, divorali dalla fame, empivano laere di
grida dolorose, le donne sparute che vedeansi al petto morir
per inedia i hambini, gli uomini fulti inabili a sostenere lo

cerano. deliberati di morive in quel mode, piuttosto che di
‘davsi vinti all’abborrite nemico. In tale stalo non mancod a
Porodi il consiglio dei forti. Egli-formd il disegno d’una not-
turna sortita di quanti e vemini e donne trovavansi wella ter-
i ra. Ed aggiunger st deve che lamoglie di [ui con anime grande
‘a tal partito lo consigliava, - -~
'odi, manifestato il suo disegne, 1 Gimis

‘glianesi, somigliuntk a spettri pit che ad uomini, helamente

|
i

' secuzione del lore generose proponimento. Corveva il giorng
quinto dek nuove aono, ed il cielo era oscurato da nubi gra-
vide di tempesta. Scoppio. ad un-tratto Porrida tempesta con
si dirotta pioggia e vento impetuoso che da tutti i monti
scesero torrenti; allaguti fuveno gli accampamenti francesi,

alterrate, squarciate le tende, e dalle acque trascinate negli

rati, maledicevano la fatale impresa. Miravano i terrazzaui -

che Dio si dichiarasse contrario ai loro nemici. Chi gridava:
— Seatenatevi, 0 venti; scioglietevi, o nubi, i unsccondo
diluvie per guesti empii- nemict di Dio. Crollate, 0 mouli,
sotbo ¥ loro passl, Ed altri: o AR -
— [ ¢iclo colpisce enl suo

furore 1 mosirt ehe insangui--

'1 ventt non si piegano dinanzi alle }oro minacce.
Ed altri ancora: o Y o
— Udite leloro grida confuse ai [remili della tempesta? Non:

preghiamo per essi. Lasciamo che si sfoghi la divina giustizia,

Tutti a gara e con grandi eclamori domandavano essere
aujdali all’ assaltn. Ma Parodi consigliava c¢he §” induglasse -
fino alla prossima notle, quando per le rotle sirade, pel dis-
ordine dei nemici e pel favor delle tenebre meglio sarebbero

riuscitt netla meditata sovtita. - S
idiunge la notte , e il parroco percorve con grande croco.

nelte mani le vie della cittd, cantandeo iont, o di Lratlo -

tratte fermandosi per inculcare coraggio nella sciagura ¢ fi-
danza nel cielo. Seguotio divetamettte le torme del popolo,

seguono Parodi e la moglie, non pitt con fregi regali, ma
con luride vesli ¢ a piedi scalzi. Tuatli tragzone atla chiesa,.
dove sono dal parroco benedetti. Suona allora la meld delfa -

notte, e ciascuno si dispone atla sortita, S
Sceglie Pavodi una schiera di giovani, non dei pitt volen~

terosi, perché tulti egualmente lo sono, ma dei piu forli, ¢

rimanenti abitanti pid estenuati dal digiuno, inmezzo aiquali
stanno glinermi veechi, i fanciulli, le dome, 1 sacerdoll. [
parroco solfeva in alto {ra essi la croce, ¢ per tutti prega in
segreto. Aleuno non v' ha che voglia vimaner nella terra.
Sinno pure infermi, o per etd decrepita inabili alla fuga, tutti
vanno, e quanti possono reggere le armi, tanti di arim sono-

avanza la regina. Scendono dalle mure, ¢ con taciti passt si
avyiano a pi¢ della vupe, ma non taciti cosi che 1 Francest -

Non altra arme essi hanno alla mano che gli stili, perehe pit -
pronti a colpire, Inestimabile ¢ la loro audacia. Rincacciano.
1 Francesi sino alle {alde degli opposti monti, e danno agio®
a quelli che dietro loro vengono a meltersi in salvo, Ma co-
storo, o ingannati dal buio o da qualche accidentaledisordine

loro moschetti, e non si avveggono di lerive alle spalle i [oro
stessi compagni che gli precedono, e che han lovo sgombrita
lavia. 1 primi, gsorpresi dul sanguinoso aceidente, in-pria ri-
stanno dall’inseguire il nemigo ; posein ingannati o loro volta
dal pensicro di-essere civcuiti- dai Francesi, e scorati dallu
morte del compagni, in disordinata fuga si volgono, Parodi

gunno, Ma Je cose sono gid a tale che il coraggio di un uomo
non pud bastare ally salvezza di un popolo che fugge, Fgli

migliori desting le loro vite conservano, Intanto da witle partl
8t alzano gridi di spavento. Spietatamente uceidono 1 Fran-.
gesi, ¢ con ¢iechi colpi, non eld, non sesso risparmiano, Hi
fuggeally ventura. Lo disperpzione rianima il coraggio di po-
chi, tapaura. in allei-vineo 1 natural sentimento dellit vitu;
aquelli mueionn con-le nrmi allnmano, quest] non fuggono o
81 fasciano uccidere. Aleune dopne col figh tra te hracein si
precipitano nel lume, altre superano v preeipizii od i wmonti,
e si salvano in Gotanzaro. Alfar delfalba, le balze dei monti,

il fondo debla valle, i margini del flume veggonsi coporti dj-

cadaveri. 1l parroco & rinvenulo da tre farghe ferite speulo,

o lenacenente all erace abhraceiato.,. Ma si eessi. Tolio v
popolo & perita, ed 0 a tale condizione che i Francesi ap-
portano eivifta e mighor governg allo Gulalivie. o
-- . S - DiEGo Sowma.

]

apmi, e strade e le case ingombre di cadaveri, meltevano le @
¢ose a tale patito che di ora in ora la difficoltd di resistere.
‘creseeva. Non per quest si vimwtavano. gli spivili, e pei pres- -
senti patimentt si ebbliavano gli antichi sdegni, che. tutti

agsentiveno. E pria che la fune avesse spento fin Vultimo di-
essi, e che le loro forze si estenuassero in guisa che pit non.
vilessero ad uecidere se stessi, si prepavarono a tentar i'uf-
tima prova, lusingati egualmente dallides di vomper Pint-
‘mice e diaprirst una via alla salvezza, o da quella di moriv. .~
‘tuktl con te proprie donne ed i figli. Un incidente affrettd e~

abissi delle vatki. | soldati privi d’ogui riparo, molli-e sco~ "

dat eoperto il tervibile spettacolo, ¢ dicevano essere avvise

‘nano le Calabrie, Le acque non ebbediscono ai loyo comandi,

con essi sirvipromelte aprir la strada {ra i nemici, Seguono t

provveduti, fin le donne pil vobuste, atla testa delle quali si =

non si avveggano dellagortita e ton coreano a cantrapporsi. -
Tosto che Parodi st trova a froule de’ nemici che gl preci- -
dono il passo, si scaglia sovy’ cssi con Peletta sua schiera, .-

sconvolti, eredendosi minuceiati dai Francesi, funno fuoco col

tenta invano arrestacii, Bgli ¢ il solo c¢he s accorge dell’in-

raggiunge, aflerra la moglie, Entrambi si fanno-largo, ¢ &
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~ leia, Vie anguste, oscure, bistorte, serpeggianti tra case colos-| peggio ancora, sboccanti d’ogni dove ad oltraggiare I’olfattg-
| sali, a cui la vecchiezza e il fumo del carbon fossile impressero | una popolazione cupa, affaccendata, poco curante della for.
una tinta cupa e funerea; un selciato fangoso in ogni sta- | ma, e per sommo lusso di cocchi, in,quelle vie degne del se.
gione ed ispido come a punte di chiodi; hotteghe fosche e|colo xim, carri pesanti ¢ stridenti, carichi di derrate ¢ (j
con poco sfoggio esterno di merci; grandi porte ad avco|mercanzie; un’atmosfera cenericcia, umida, nebbiosa i {re
aculo, con grosse sharre di ferro, aperte per dar meschina | quarti dell’anno; ecco aspetto che a primo tratto offre allo
luce a magazzini che mai non s’allegrarono agli wurei raggi| straniero la c¢itld di Lione; aspetto che gli caccia la tristezzg
del sole, e ne’ quali la malinconica lampada viene spesso ac- | nel fondo dell’anima.

 cesa nel bel mezzo del giorno; mille odori di spezierie, o] N& l'indole de’ cittadini ¢ fatta per cancellare questa prima
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LIONE.

Non suona che un grido tra’ viagﬁiatnri che visitano, altra-
- versandola, la vecchia citta fondata da Munazio Planco, e que-
- sto grido non torna in favore della seconda cittd della Fran-
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(Lione. — Giardino d'inyernp, )

¥

impressione . ILionese & una specie di Olandese, probo, fa-
ticante, economo, e che ben usa il suo tempo, ma a cui il
cielo, nella sua giustizia distributiva, in compenso di queste
sode virtt, ha ricusato le frivole grazie dell’affabilita, della
leggerezza, del far compagnevole e gaio, ¢ quel fiore d’intel- | sonomia seria, grave e mezzanamente anche arcigna. Non gl
ligenza che chiamasi spirito, o, per parlare pili giustamente, | costano sforzi per essere austero; ché lusso, sfarzo, sollazzi
que’ modi leggiadri e piacevoli che illudeno lo straniero in . non gli abbisognano ; né capisce anzi che altri possa averne
Parigi, e non gli lasciano scorgere la crassa ignoranza e il.vaghezza, Pranza alle due, cena alle nove, poi subito a letto.

turpe egoismo che s’ascondono sotto il loro giocondo velame.
1l Lionese non si cura di csser amabile, faceto, vezzoso; ride
poco, ¢ meno  scherza; il suo commercio, le sue fabbriche,
1 suoi comnputi ne assorbono tutti i pensieri. Quindi la sua fi-

Passa 1 giorni colla penna in mano o sopra l’orecchio in una
sorta di cantina, ossia di pian terreno caliginoso, c¢h’¢ tutfo il
suo amore, perche ivi stanno le sue mercatanzie e i suoi re-
gistri, suo supremo pensiero. Una trentina d’anni spesi nel
continuo negozio basta per lo pitt ad arricchire un Lionese;
ma egll non concepisce nemmeno 'idea di adoperare la sugy
ricchezza o riposare ¢ a darsi bel tempo. Molto & gid se la
. lerza gencrazione pensa a gioirne. Egli biasima il lusso in
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( Lione, —jIl ponte Saint-Clair)

triarchi in seno della sua famiglia. Ne’ giorni di lavoro 'unico
suo spasso ¢ di ber birra fumando la pippa, come ua Olandese |
di vecchia stampa. L gesnitismo regna inoltre a Lione, e con-

“casa alfrui, e non 'ama nella sua. 1l che pué dirsi un’anti-
patia d’istinfo che in lui prende la severa forma di una impre-
teribil norma del vivere. Egli conosce i suoi conciltadini, e

suo scampo & adunque la mensa, La cittd di Lione, collocata

tra 1 vigueli di Borgogna e del Romitaggio, essa a cui vengono
T . e

come i centro e a sede di consumo le trote del lago di Gine-

giudica dell’ombratile loro natura dalla sua propria. {l dispen-
~dio e la vita signorile che in certe cittd contribuiscono a dar
credito ad un negoziante, glielo torrebbero del tutto in ¢ne-
sta cittd mercantile. 1l solo divertimento che il negoziante
lionese arricchito conceda a se stesso & quello del villeggiare
un giorno per. settimana. Egli compra qualche villa ne’ din-
torni della citta, e va a passarvi la domenica, al modo de’ pa-

tribuisce a sbandirne la cara lelizia. |

l.o straniero, a cui i fumi della noia e della mestizia sal-
gono prontamente al cervello, non sa con quali medicine ri-
pararce a questa malaria endemica e contagiosa che 'opprime.
Invano egh si vifugge nelle botteghe di culle, narcotico delia
vita nelle cittd di provingcia. Sono essi in Lione scuri ed aflu-

vra, i gamberi di Nantua, i carpioni della Saona ¢ i lucei del
Rodano, il succoso pollame della Bressa e i pingui buoi del
Gharolais, & una cilld eminentemente gastronomica e di buona
cucina: lo Lradizioni del’arte di Apicio vi si mantengono di
padre-in figlio con sodi ed inconcussi precetti, senza lasciarst
forviare da frivolezze di moda. Ma questa gastronomia pros

| micati, com’erano altrove in sul principio del secolo. Unico | vinciale e sostanziosa traseura di adornarsi, di azzimarsi, di
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farsi rn,(jante-;v?i | EezZost}; i suoi templi pid reputati sorgono | della lauta mensa e del tenue suo costo, ma senz’alcun diletto
spesso in qualche sucido chiassuolo o in fondo a qualche|degli altri sensi, lo stranicro esce di 1d e si reca al teatro,
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per isconci corridoi in unn sala degna de’ cantimbanchi e dei
saltatori da corda. 1l teatro finisce di buon’ora a Lione; la

melmoso_cortile, e agli altari di questi templi manca ogni
bellezza di arredi, ogni lindura d’aspetts. Se poi, contento

cioé al piu gioviale di essi, quello detto de’ Celestini, ove si
recitano le commediuole francesi miste di canto, egli passerd

popolazione savia, assegnata e sollecita nell’alzarsi-al mattino,
| non si diverte a far della notte giorno. Alle dieci della sera
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le strade sono deserte; i lumi de’ calie e delle botteghe si
smorzano, ¢ lo straniero ingrognato se ne riede alla sua me-

( Lione. «=I! ponie di Nemonrs )

che la seconda ciltd della Francia & fa

COr | pit faida e piu rincre-
scevole cittd dell’universo,

sta locanda, ove per dispetlo scrive nel suo libro de’ ricordi

Evvi tuttavia, se non calunnia, almeno soverchio rigore ed

T e e o -t C—— by T —ATL T — o

- —— wor T ke

iperbole, in questa radicale sentenza. La gentilezza, il brio,
I_ amenita, .Io._ spicco, ecco cid di che Lione difetta. Del che
rarte debbesi allafnatura, ai clima, ai cielo umido, e parte
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agli abitatori, Ma, ¢id ammesso, convien confessare che Lione
ha nou solo tatti 1 caratteri di una grande cittd, e un sugselio
di potenza e di prosperitd che possiede il suo indubilabil
prestigio ¢ che fa impressione sull” animo; ma che vanta
ezlandio un genere di severa bellezza che pud avere il suo
merito agli occhi d'un artista. Tal & fa doppia pendice pit-
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( Lione. «» 1l 'palozzo di giustizia )

toresca in mezzo a e I'ugf:tf Il sinoso corso della Saona,
pendice [‘l‘ﬂldil, icoronata d' enormi edifizii. Talt pur sono
quelie eminenze col nome di Grece-Rossa e di Fourviére, che
signoreguiane d’?gm luto la cittd bassa, si spesso coperia dua
velo di nebbin, Vago & pure mirare ln vecchia ciltl romana,
seduta in quella specie di circo tra il bel fiume elvetico (il

Rodano ) le cui acque han Ia bianchezza delle perle, e la
hionda Saona, che la stringono nelle umide lor hraceia prima
di confondersi algnanto pit oltre e di versare le urne loro
nel medesimo letto. N& Lione va priva di monmenti degni
dattravsi Pattenzione dellantiquario e dellParchitetto. 11 pa-
lazzo Municipale, opera di Filippo Delorme, che volgarmente




e

" vien detto il piti hello dEuropa dapo quello d"Amsterdam;
il patazzo di Sun Pietro, che racchiude if museo, e la scuola

o

di disegno o di pitlura 3 lo Spedal Maguiore, giganlesco e su-

~perbo - edifizio aperto a tutti i dolori, a tutte Te infermifd ,
- seniza che si cerchii d’onde provengano; parecchlite veechie

chiese, sepolte, a vero dire, in mezzo ad informi ammassi di

“case, ma A cui non manca per esser celebri che un poco di

spazio e di luce, hanno diritto a trattenere almeno per qual-

che tempo il passegyiero.

Nondimeno giova avverlire che da venti anni a questa parte
Lione tende alacremente ad abbellirsi. Si allargarono strade,
si rifecero pavimenti, si aprirono gallerie alla foguia delle pa.

rigine, e principidmente si ¢rearono o si restaurarono  cof
‘molta cura parecchie chiaie (quais) sulla Saona, ed ora si

sta costruendo sulle vecchie case atlerrale una spaziosa strada
la quale | due distanti centri di Bellecour e dei Terreaunx
congiungerd insierneé, pussando dentro l¢ viscere della cit(a

obsolef&,

Parecehi momurmenti, afeunt dei quali qai rappresenliamo
in disegnd, g'inalZzarono in pochi annd, tl palazzo di Giusti-
zia W& 1l pity dntico ¢ il pitk rilevante. Ne diede ¢ disegni if
signor Bakigd, archifetfo liongse, Costd earo al manicipio di
Lione, m# l¢ sue parti non corrispendono allambizione mo-
numettale delli facciata, che non ci fermeremo a descrivere,
poteridorie datla stampa giudicare il [cttore. £ cosi puré di-
remo del ponte salla Saoma, ¢hiamato ponte di Nemours, per-

che il pﬁfre*ig@ di cquesto titolo me poge fa pretra fﬂ'ﬁ[fﬂmﬂ'ﬁ-": |
. Ardito n'é& it taglio, relle 16 proporzioni, ¢ if!

tale nel 184
tuttinsieme ragnified.

Molti poriti sospesi fierono recenféermiéntie imposti alle impe-
tuose acque del Rodano. Quello ¢éhie viportigmo efﬁgm_o,
detto ponte di S. Chiaro, si fi# hofare per leggerezza ed ¢le-
ganza di forme e per qualche novita di aspetto. |

Un edifizio di ben civerso gemere, mx che ampunzit ¢come

le Grazie intendine por sedd anche i Lione, eght & f Giar- |

dino d’invernet, Questy padazzo di Flora & pure un palazzo di
cristallo, vale a dire, per parlare pia schietto, & una serra
imonumentale, una vetriata che chiude un’aereq ossatura di
ferro fuso. Quest’immensa sala e coperts G g vasta eipola
sostenuta da portici circondati da ogni genere ¢t prignté ram-
picanti. Molfi viali, sparsi di molile arena, girano in mézzo a
gruppi di arboscelli ¢ di flori di- mille forme ¢ colori. E un
giardino, come ognuno intende, ove s'entra pagando, ed ha
sale accanto che servono alla letlura, alla ricreazione, at €or+
certi, agll esercizii ginnastici, ccce. Esso venne falto ad imi-
tazione del famoso Giardino d’inverno di Parigi, ove, prima
de’ recenti disastrl di quella metropoli, si davano feste vera-
mente magnifiche a cui concorreva il fior del bel mondo. Ma
[4 Dea de’ piaceri or va raminga dal paese ove avea posto if

preditetto suo seggio, Anzi, e sia fallace il presagio, pare

ch'agsa per lungo tempe voglia ablfandonare UTuropa, ca-
dendo il luogo alla Discordia, alla Guerra ed alle loro furi-
bonde sorelie.

(Dat fogli siranieri).
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- Hllusioni ¢ disinganni.
RACCONTO SPICCATO DALLE MEMORIE DI UN MOZZO DY BORBO.

Lo presente serifturn € la frazione inedita di un'operetia, ¢
cui brant gia publicati in varie raccolte vennero accolt? con
qualche favore. Ma quantunque o la presenit a guisa di
frammenlo pud anche slare da sé, daccheé la parte delle illu-
stont & compiuta, ¢ quella dei disingunni comprende 1 piu
amart che siano toccatt al povero protagonista.

Siame davvero in fempt in cud la letterafura va ramin-
gando in cerca dv un letlo ove posare la derelitla persona, md
trovid sermpre il sllo odeupalo dalla politiva. Il peggio $i é che
(o siced sventura non destd la commiserusione di andima nata.

 Dicono aleunds — Se la 8merilala e ben e stdi hd pilaggicto
idold che son vovesciatd, ha lusingati ozit infingurdi. — F vd
ottdmamenle bénte; ma lg tha$sithe,; che riconosco {o pure giu-
stissima, la le sué eccezeont. Ord 10 ihiooo ohe questa no-
vella st eompresd nelle soceziond.

Peiché la pennad da cut @ syorpate noit kervl mal allro
idolo ¢he la Liberta. Percheé olire o quel poco thiaresse che pud
destare come genuing espressione o ilusions & diginganii che
8t ?‘ip?'ﬂd!,éﬂ{jﬁ{j itt's gloi'ng; st annuntia cont un fjenerd affutlo
nuovo i Ttalia; gusllo della lslteratura marittime,

- Premessi quesls niecessart séhiariments, e ehicsto umilmenls
perdons d- madonnd Politiva, io enivo senz'ulive in cainpo,
lusciando che 1l mozso di bordo § redtuminds du per s8 ulla
atichatons dil benigne lelloie. |

S [Autoki,

ILLUSIONT.

Parte prima.

Jul, O think’at thoii we shall ever mest again !
Ront; I doubt it ot and olf thesé woes §half sapva
- i“ijl' sweotl discodrses in our Lime to comé,

SiiakspeAnt Romeo and Julel

- Quiando rilornerd hvrd poi a raceontarti un mondo di
helle ¢ose, disse Napoleone radunando ilétine carte chié ivevu
stabilito di portar seco e porsendole a Luisa che inginoe-
chiata per terva e incurva sopra una valigia stava rassetlan-
do Pequipaggio del nosivo viaggialore.

— I non potresti fur qui lo stesso senza esporti o tanti
pericoli? rispose Luisa, |

— Ripetere ¢io che si & delto e ridetto le cento volte da
tutti.... bella cosa davvero! lo desidero inveee di vedere co’
miej proprii occhi, di loccar colle mie dita, di giudicar die-
tro le impressioni che ne riceverd io stesso: e poi questa e
uria mira seeondaria; tu non lo ignort, Luisa; lo seopo princi-
pale di questo mio viaggio € quello di apririni utd carriera

1, MONDO ILLUSTRATO

p— S

gppianar“e le difficolfd che si frappongono dl conseguimento
é'nostri volii. & poi ka gloria e gli onori che pofrebbero venir
dietro non fi fieni tu in conto?

| ]-'10 pense chie mi abbandoni, rispese sospirando la fan-
ciulla. |

— E non oltre? Non ti sorride 'idea di riveder presto il
tuo Napoleotie, impersonato da quella buon’aria del mare, da
quegli attivi esercizii, ahbronzalo dal sofe dell’equinozio....
l ~— Oh questo poi niente aflutto, si affrettd di rispondere
Luisa, :

— Ricco, scuoprilore forse di nuove terre, onorato da
tutti.... | | |

- Un galantuomo & stimato, anche senza dover muovere
nn posso da Castelnuovo Caleea.. .. oh staremmo frescht dav-
vero se¢ (dovessimo andarci a procaceciare cosi lontano la no-
stra riputazione.

— Non intendo io gid, rispose Napoleone, cui quella lo-
gica femminile metteva in qualehe imbarazzo, di parlare di
quella stima che un galantuemo pud dovunque conseguire,
‘E/eonore di cuni parle € quello che si rende a chi seppe solfe-
varst al disopyy delfa sfera comune, con qualche opera be-
nemerita al paesés con qualche puova invenzione..... tu vedi
chi¢ delfe statue sé ne innalzano a migliaia, ma a chi tributa
fhi socield quest’onore ! |

— At prict fortt, ai pitt viechiy ai pile astutt, disse Lutsa,

- f; al pifr gaggi ¥ rispose Ventusiasta. |

— Anticamente.... @ ai tempi che corrono, fe pil belle
scoperte.... me [o hai detto tu sfesso, sono gid fattes certo
che se potesse riguscitare un Colombo, e stendersi sui marvi
qualche vasta regione.... ma anche a questo rigaardo mi
viene ora in menfe ¢uel libro che mi hai fatto leggere, in
{ctr; ¢ scritfo ehe menfre egli visse (u perseguifaty, incate-
lﬁﬁ e yve

~"S{# che cosa se gii & poi fatto depe morte?

= Quelle ehie ge ght sarebhe devite fare in vita,,.. € che
importerebbe & me elie il mio Napoleone dovesse travagliarsi
fra gli stenti, | pericoli ¢ l¢ persectiziont,
compenso (uiando non ne potesse piit godere

— Tu pirti sempré d& GuelPamorevole ragazza che sei, e
a me nof torda a ¢onle riballere le tue parole: ma mettiam
per poco a parfe uesti discorsi, Dimmi; Luisa, preferiresti
(e h gndar ¢onglunta per [a vita ad un uomo volgare, zotice,
[igmrmme, ovYero & chi avesse saputo procaeeidrst vna belia
fama, segnalandosi per qualche fatto illustre?... Non andresti
tu superba di portare un none.,.

— (Juello di vna persona che mi ami, e a questo si circo-
scrive tutta Ja mia ambizione.

~— Ma quando to sard ritornato da’miei lunghi viaggi, dopo
aver visitate tante regioni lontane, calcato ferreni vergini
umane veésligia ¢ veduto a sorgere nuovi astri in cielo, e in
terra nuovi montl, quando avrd imparalo le costumanze di
popoli selvaggi e contemplate le bellezze di quell’isole fonla-
nissime da cui vengono gli aromi, gli uccelli dalle penne
d’oro; e le gemme. Quando (inalmente reduce alla mia Luisa,
1o polro deporre a’suoi piedi col prodotli peregrini di altri
chmi; un coore che non avrd mai cessato di battere per lei,
allora, dimmi, rimpiangerai tu ancora il sacrifizio che ti
pare adesso lanto costoso?

— Napoleone , io penso che riusciresti a meraviglia nello
scrivere romanzi, rispose Luisa che era stata altentamente a
udire qucllo squareio lirico... ma ora ¢ tempo di fatli e non
di ciancie, soggiunse rimettendosi tosto al lavoro, lu dovresti
farti una notarclla di eid che porti in viaggio; erst, vediamo,
serivi, che di mano in matio che andrd riponendo qua dentro
(jueste messarizié te ne divd per lud itorma la dichiarazione.
| = Dattami pute, rispose Napoleone mettendosi allo scan-
nello... ma negl'liitervalli mi permetterai tu di parlare?
| =~ A LU0 plagimento,

- Or dunique vedi, Luisa, quando 1o penso eche fra poco
potrd caleare il ponte di uoa bella nave, e vedermi innanzi
i midre interminato, clie fe onde mi mugghieranno atlorno
L6 poi verrabmo a spirarml dppiedi, mentre i venti mi tras-

orferanno lontano lontune per eieli e clitnt sempre varii, e le
vatene, 1 delfini, le dorate sccompagneranno il caminino
della postra nave, Quando penso al giorno in cui affisati gh
ot'chi nielurizzonte ¢ vista nel lontano una striscia azzuria,
io poteo gridare.. .. |

- Due dazzine di ctimicle tela di Fiandra... scrivi, disse
Lufza 1iponéndo gli oggelll aceennati nells valigia.

Napoleona serisse in frella e ricomineid (osto:

— E polrd, come diceva, gridare terra! e udire a ripe-
tere di ogni pirte son gioia questo grido. £ poi quando mi
) dipings al pensiero guelfistante in cul dope tanle priva-
zioni, potrd eorrere lilietamente per le fiorite campagne del
ntovo muiido, sedere al rezzo delle plante secolari di quelle
[oreste muestose, vedermi clrcundato da nomini selvaggi e
wfrecar loro. .,

~ Dleci puin mutande, due dozzine di calze o ualtro
cilzoni dl panno.... |

~— Mu 5¢ 1 selvaggi vanno nudi, osservd seriamente Napo-
Jeone guardafido Luisa tutto assorto nel suo vaneggiamento,

- Surlvl, serivi Il mio pazzo, rispose ridendo la fanciulla,
shd questn 8 1a roba deslinats a te ¢ al selvaggi porterai poi
quello che plic 4 sgerada,

Nupuleone sl plscosse, sorrise o serigse, quindi ricotmiteld
infervorandosi nel discorso quanto pit andava nnatal.

— I vedere quelli animali strani che furono deseritti da
Cabotto, da Ileemskerk, da Barens, da YWilson coll’Antelope,
dall'elandese Corueliv Houtmann, dal commodorg Byron e
da mille e mille altri navigatori, assistere al levarsi del sole
sotto i tropici e ammirare lo speitacolo di un cielo che si
veste di un gran manto d’oro e di porpora, e di un mare ove
le lnnumerevoli ¢reste del’otide, attraversile da quegli splen-
dori, rassomigliano a fusi cristalli riverberanti 1 colori dell’l-
ride mentre s% devolvona solto i vostil sguardl, come afferma
Bernarditio di Saint-Pigrre nelle stie Armonie; quando tutle

-

;'lﬁ'l‘ dverne un:

Ha quale coll’andar dél tempo potrd ésserci profitfevole ¢ derlo, Lufsa, il cuore mi palpita pia vefoce, il sangue mf

scorre pitt rapido nelle vene ¢ un incanto sovrumano' s’impg.
dronisce de’miei sensi. To anclo di gettarmi in mezzo al mare
come fra le braceia di un amico. Due anni fa, quando solg
¢ pedestre mi avviai alla volta di Savona, ginnto sull’uftimg
crestadei monti, affacctatomisi per la prima volta allo sguardo,
come da un balcone, quell’immenso specchio del cielo mj
inginocchiai compreso di (ema ¢ di riverenza. I mare ¢ mio,
te lo dissi, Luisa, ip.sclamai queste parole, tostoché giunsi a
piantare la mazza sulla sabbia della sponda. lo credo che
Autari quando percossecoll’asta onda estrema di Reggio non
abbia esclamato con maggior entusiasmo...

— Pantaloni da estate paia sei, farsetti ofto, quattro giuhhe
di pauno, e con questo ¢ finita, disse Luisa alzandosi. Opg
vediamo fa nota, I, avvicinatasi a Napoleone, prese in mang
lo scritto e lesse ad alta voce:

l « Numero due dozzine di haterie; dieck para &t animali o

« due dozzine di prodotti strani; pantaleni dell” Ofandes.
« Cornelio Hautmann paia sei; farsetts otto, e quatire giubhc
« del commodoro Byron »,

— E che eosa hai scritto # mio Napoleone ? disse Luisy
guardandolo frasognata in vise..... & questa la nota che i

t dettai ?
 —Ma vedi, vedi, esclamo Napoleone percuotendosi la fronts

eolla palma delia mano, quando penso al mare smarrisee I

 bretsaobr & segnio c¢he non mi ricordo piti della terra... perdo-

-tami, Luisa, ¢ vediame come st potrd aggiustare...

— Con molla facilitd, rispose quella: cosi potessi dire al-
trettanto del tuo cervello, mio eare matte, e in questo gli
andava ripetendo Penumerazione degli oggetti eomponenti il
suo equipaggio da navigatere.

Questo colloquio aveva fuego in una camevetta semplice-
menfe arredata, dalle cui frovestre penetravano, disegnando
due striscie luminose sul mure opposte 1 raggi del sole na-
scente, Dat quattro lati delle pareti pendevamo altrettante
carle geografiche ingiallite dat tempo, e vi stavano di-
stese per mezzo di due liste ¢t fegno nero, uma di sopra ¢
altra di sotto. Esse rappresentavaste te cquattro parti del
mondo effigiate nei canti con appesiti emblemi, malrone

 bianche, nere, gistie eircondate da animmali e ombreggiate da

ogmi geperaziowe di piante, H disegnatore si era compiaciuto
dr ghirtbizzarvi le pit strane invenzioni che sieno uscite da
umane cervello per riempiere quer vacut che vi lasciavano |
| mart ¢ i deserti. Nel Sahara si vedevano spaventosi leoni, in-
mauni giganti nel paese dei Patagoni, un eiclope seduto a
cavalcioni dell’Ekla, mentre dal mare emergevano certe smi-
surale Dbalene che vomitavano acqua a torrenti: delfini a
schiere colle code ritorle ¢ finite a ventaglio, sirene, fritoni
in accompagnamenlo di una conca nel cui centro sorrideva
Venere ciprigna. Galere veleggianti, ruote di venti, draghi,
chimere ; voi vedevate 14 entro pid che non fosse mai stato
visto da aleun viaggiatore, compresevi iminense regioni verso
il polo australe che sono ancora dascoprirsi al di d’oggi, sulle
quali era seritto a caralteri maiuscoll TERRE POLARI ANTAR-
rTicHE con orsi bianchi 1 quali facevano le viste di voler qua e
14 azzanpnare alcune lettere di quelle parole. Nella libweria
che occupava un canto di quella camera regnava un gran
disordine: i libri confusi negli scallali e rivestiti quasi tutti
di cuoio scolpito di dovature annerite, avrebbero a prima
ciunta callivato Pattenzione di un antiquario. Il priore vi
avrebbe cercalo le prime edizioni del Fagnani e del Jus ca-
nonsoum; avtista 11 messale del trecento colle preziose mi-
ntature, il bibliomane i tipi Aldiani: ma la loro aspettazione

| sarebbe stata delusn. Era inveee il grave Ramusio ¢he in-

curvatosi sul Multebrun, pareva volesse chiedergli — Se Pre-
sto Gianni {ue poiritrovato, e chentecose si fossero discoveric
da’suoi ternpi in giuse.— 11 Campe e Pabbate Prevost, Bottero
e Strabone, ein disparte frd Leandro Alberti che meditava pro-
babilimente sulle hellezze del Dittamondo per cui nudr} tanta
predilezione mentre visse. La presenza di quei geografi tar-
lati, le quattro parti del mondo sciorinate sulle pareti, un
fascio di vecchie carte gettate alln rinfusa in un eanlo e una
sfera armillare posata sulla libreria, non occorrevano al certo
alivi indizii per potev indovinare quali fossero gli studi, i
gusti e lg simpatie dell’abitatore di quel luogo. Del quale,
mentre se ne sia serivendo sotto ia dettatura di Luisa, nol
trattegeiererno il ritratto in iscorcio, per maggior soddisfa-
zione di coloro eui il nostro giovine visionario avrd comin-
cialo ad ispirare un po’ di simpatia. Napoleonie aveva una
faccin bruna e ovale con un be! eiuflo di eappelli castagni che
se gli torceva sulla fronte; ¥suoi ocehi bruni, bislunghi su
cui si abbassava un tantino la palpebra, diffondevano un non
50 che di melanconico, di meditativo, di precocemente grave
in quella cera rilustre, che senza addarvene, eontemplandola,
vi ricordava aleune di quelle figure addolorate e caste
che il Perugina ¢ frd Angelico immaginarono per effigiare
gli Angeli & i santi: igure che vi rapiscono I’ anima in
clelo, Partiva da quegll occhi uno sgttardo lento che s
arrestava volentied, quusi stanco e ¢ercante riposo, in una

immobilith tranguila e contemiplativa: ma in questo caso
la quiete non era che apparente, dacché non tardavane a mani-
festarsi sul viso i sintomi dell’agitazione interpa. Napoleoue
subiva la sua crisi come febbricitante in cui sibtome fallace
di riposo & talvolta un sonno pit travaglioso ed afiunnalo
della veglin, Le sue guuncie erano solcate tratto teatto da
striscle vermiglie, gt oeehil st fucevano pid brillanti, e il labbro

inferlove ohe aveva alguanto prolungato tremolava legger-

mente. Allora era una foga di affelti, di speranze, d’impjtlﬂl
generosi e di rimplant clie si rimescolavano in queil’ammo
giovanile, come gemine in un vaso travolto in balia det fiotl.
Gemme di pregio e valore relativi, preziosissime vn tempo, i
in questo che st guarda tanto al positivo, disistimate quanto il
son rare. Napoleono ‘evocava larve dal passato e le immagitil
severe degli antichi gli trascorrevano innanzi. Egli rimpian-
ueva laurea semplicilz} di prischi costumi, 1 templ i'l'l eul [{l
principessa Nausteaa andava al fiume a lavarvi la !l}lﬂtlill‘iﬂl‘ii}
' degli eroi. Visitava quindi le meraviglie di quell'isole felici

| queste cose mi ¢l allaceiano alla mente, io non posso naseon- | eut” approdavano Colombo ¢ Magetlano ¢, come Alessandro,



o . .

glieva un fazzolelto da cui fe’ rotolare sullo

ma con maggior fondamento di Ini, eui Filippo aveva pur
lisciata intatla. una belln messe di conquiste, si rammaricava
che i grandi Sp:f}ljl‘itﬂl‘i venuli prima avessero omai rifrusiato
ogni angelo pitt remoto della terra. 1) nostro giovane enlu-
qasta, per finirla upa volta coi paragoni, aveva qualche ana-
lozia con quegli abbozzi che lo scarpello di Michelangelo
jaseid imprigionati nel marmo, quando avevi cominciato a
spivarvi un soffio di vita. V'erano injuii fier lineamentise la
vicca tessitura di un antico’; ma I eduenzione trasandata o
qli sludii_condotli senza direzione, ne avevano impedito lo
wiluppo. Perd se la natura che pareva lo avesse formato per
tnciarlo sulla nave degh Argonsuli o in aleune di quelle
republiﬂ!}e dq]_l;l Grecia ove regnt pey qualehe tempo iR tg’mtln
di grandi falti e del senlive gencroso, lo aveva poi dimenticato
i un ripostigtio della sua officina per metleve al mondo un
pacromismo nel sceolo decimonono, il desting di confro
aveva avviato pel sentiero della sua vita e lo aveva congiunto
col nodo di corrisposta simpatia ad una donna che servendo
i anello intermediare avrebbe poluto avvicinave que’dis-
savati ¢lementi, unirli e far st clie con eflicacia potessero
volgersi a qualche utile scopo. Quanlunque Yenlusinsmo,
che a guisa di rovinoso torrente st apriva il vareo dalla sua

immagininzione esi dilatava tutlintorno, si trasfondesse tratlo |

ipatto nellanimo delln giovanctia, quivi perd quictava e si
appurava, come ondd di lago, lasciando che la ragione po-
esse vedervi in fondo e gindicare. A Napoleone comparjvano
solamente pocetici gli oggetti veduti di lontano: Luisa sapeva
abbellite le cose presenti ¢ cogliere qualche fiare fra 1 bron-
ohii che ingombrano il sentiero della realtd. E il ciclo che
I aveva deslinata a questa missione coneiglialrice I’ aveva
provvista di tulte quelie doti che potevano agevolarne il con-
seguimento. Se non eraregolarissima di forme, e non poteva
Jhinmirst bella nel senso assoluto della parola, dall in-
deme della sna fispnomia {ragpariva un non so che indefli-
nito e indefinibile di dolcezza e di bontd che a prima giuntia
sapeva cattivarsi un’ivresistibile simpatia. La bellezza morale
aveva compensato in lei la deflicienza della natura. “Una
dote poi che a nessuno poteva passare inosservala era una
voce intuonata ¢ argentina che imitando quasi le vibrazion
di una corda metallica, spandeva intorno un’armonia pid
soave inquantoché andava aflatlo scevra d'arte e d’alletta-
zione : ma quantungue tale, risucnava inutilmente da aleunt
dorni all’orcechio di Napoleone! Sordo alle sue preghieve,
rremovibile nefia sua ostinazione, le parole con cui il aostro
sioving visiouario rispondeva alle esortaziont del padre, alle
istanze deila fanciutla erano di questo tenore: — lo voglio
parlire. Ma perghe?—Perche voghio partive. I5 contro un ar-
comento di questa fatla Ja logica doveva stringersi nelle

spalle ¢ ammutolire. w

Dagli Apennini che disegnavauo nell’orizzonte lontano le
loro sommild (rastagliale e che mn quell’ora mattuting 81 mo-
stravano a fraverso di un velo diafano ’azzurro ¢ di vio-
letto orfato d’oro nel lembo superiove, il sole tremolava nel
centro di un gran disco d’argento che s’andava leggermente

degradando e cenfondendosi nel puro azzurro del cielo. Le
Alpii cui piedi confusamente apparivano velali da uni linta di
lacea risentita, mostravano all’opposto le puate piu rilevate
de’loro ghiacciai sciutillanti come faci sospesé a festa ulla
volta del firmamento. Dalte vallaté pit vicine copéfle dit uno
strato di smerafdo scuro e justro pet [a guazza §i soflevavany
aleune striscie di nebbia che gitinte iti alto si SjRtPighavaing
in forme capriceiose e tingendosl di rosa si ibbindotdvding
alla brezzolina che spirava da levanite, Intorno difa dithord
del sergente Protsi udiva un dohfuso, fiot inldtrotio ,ﬂiﬁlﬂi‘é
di passeri, unito al gemito dé&i calutiitd; 4l fiselio de ie;{ Qe
dini ¢ al suono di uha campdiid fe it dscilldzioni miofivdi
nel lontano, Sulla porfa di ¢4sd Gerlige; il vecehio nidstiny;
colla schiena ad arco fovescit; le gafithis innanzi e ifidiefry
alfungate quasi raseiite il stioto; ld codi deitta o ta tesli th
alto mandava un proliingato sbatighio ¥ersa il élelt seFeiiv,
Achille Prot non poteva sceglisre ut iititllho pit Fldente
per dar prinnit)iﬂ atle suc avvetititia, | L |
Luisa dopo di aver iggiustdto ogni cosi nella valigid; dorse
in un’ alira camera © ficompiive tig titwtifento dopb Gon 4l-
cuni involti it tnano; aprentd uno i’ quali:
- —Questa, Jisse a Napolédtie, & i betretto clig 16 tf avevi
ricamétto pel di della fud (6sid, e fo tipose sospitaduy,
—Qui ¢ del cigeolatle chie livtral por ainote della tad
Luisa.... se du lontant ti Meordeii aneori Ui 161,
— Yo divientictmi 1... visposd ivcotily Napuleots, sivebbs
pitt facile. ... | |

— Le promiessé di voi allyi abinini sappiamo ciidoti pestino, |

interruppe Liilsd, vedigénity dai fitli.. . 8a peiché tu, sopgitilisé
prendendolo per muno e arfdssetido, possa avere un ricordo
chie ti presenti pin-viva dl pedsiero [d niid Imnagine. ., guesta
¢ una ciocca de'miei capelli da cui per amuor inio U prego
non volerti dividere... io te la voglio pero dare ad una sola
condizione.,.. ¢ cosl dicendo la ragazza non ebhe pia forza
di proseguire.

—Mad?’, che cosa vorresti, Luisa, parlapureliberamente. ..

— Yorrei... ma iion oso dirlo, rispose quella abbassando
gli occhi e spiluzzicando il tappeto dello scannello. |
- — Ma parla, buona ragazza, io sono dispostlo a compiacerti
In oghi cosa..., ~ |
~ — Ebbene, iispose I'alfra rincorandosi, vorrei spiccarne
10 slessa una ciocea de'tuoi e portaila sempre con e |

It pegno fu ricambiato e con essa furony pure ricambiati
due sguardi cosl mesti, cosi amorevoli che fe espressioni pit
eloquenti sarebbero state un nulla al paragoune. Luisa nhascosc
11 viso nel greimbialetto e appoggio il eipo allo scannello
mentre Napoleone ritlo accanto a lei, le prese una mano
Pitecosto tremando alla bocea, e vi depose 1n bacio lascian-
lovi cadere una Lieritha. Ma questa seena (u intervotla dal-

Farrivo di Achille Prot, la cui ganmiba di legno buttendo pic
celereniente sul pavimento faceva risuonar la voha delln sala
cgli comparve ansaiite, Lrafelato e getlatosi sopra unn sedin

51 slaccid Ja cravatta, geitd in un canto il suo cappello in for-
ma di barca eapovolta, mandd un gran sospiro, mentrs scio-

|
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eva scannello una
quantita i carloeci. L
—iponi Luisa, disse il sergente, sono cose dolei, inezie che

In un viaggio di mare possono venir all’'uopo». La sera innanzi |

il pover uomo si era avviato lemme lethme versoe Asti (la
sua sclatica e la gamba di legno ammorzavano -Pattivitd del
vetelano ) e scelte egli stesso quelie ineziey; come egli le chia-
muva, ¢ioé vna quanlith di confetti, di ristori e di medicine
di cul avresti creduto che il vecchio solduto dovesse igno-
rarne persino il nome, se ne ritornava di notte verso Castel-
nuovo. Ma qui lasciali passare appena pochi istanti per ri-
prender lepa, sirvialzo e faltosi ally fivestpn:

— Orst1, esclamava, il sole & gi% ale; & dacehe si deve
partire non conviene pilt indugixfei. ... $i viaggia meglio ul
[resco che nell’ore cabtde... su vid moviamvoci ragazzi, e cosi
dicendo si mosse, | due giovant [ seguireno silenziosi,
giunti in fonde #fla scala dovetters soffermarsi, dacehs Ve-
rm:i_qa‘: gottatadt 4t colko &t Napoleone now si stavicave di vi-
pceteréd s | L

— Ah che not vedrd pit il mio Napolino. ¥ il Napolino
che he #labiafy s6 ne va lontano o fien poted it vederly....
ah ch¢ it mio Napolino.... . o S
- —Vecchia, fuscinteet, lasciateei andare chie & takdi; eselamd
bruscamente Achilte Prot (acendo itha Brutfn smorhis per
naséotidere I sun commozione. Ma miosst appena poehi passi
si presentd wi alfro intoppo. Cerber si #ecosciava frascitian-
dosi fra t piecdi di Nupoleone & faceolta fei le gambie T4 st
coda spélacehigts guaivlava somimessatnente gugediatide in
volto i} guvitie padrone, e ety tsireshy si elinava per fie-
carezzirte,; il sefgente 1o rispinse con tin sateio eselaftiotide ;

~ AW vi i 61 ifetti anche ti, beslin pelafa !
~ Ma corie Corber si attontanava Wulando, eglt gh getty
LoZzo &) prane ebis kveva eomprate i Ash per be Sun solsiioie.
Gt soprs wialtuta, appid della goale st vedeva Nidza
detid Prglia, # sergente Esns-fefi & tpuesto fte i seghale detia
sepatazitne. Napoteone gH §F gilly af colky ¢ pangeide divotlo
lo bileiava o riprese Séizn poter arficolate parold. 5 velerano
siletiziosy bali ptire, gppoggio ki ffonte ealvi sopra a spalta
destra de} hglio 6 stéftc cost immaobile per alotind tstui
quititti soilevata b faceia stranamerté conviilsa e savandd di
lased i fogote laccuino ne tfasse uig pblizzs del lotle o
consegnandola a Napolconé: |

—lo ti ho gid dato, disse, tutto quel poco di cui poteva
disporre, ed & poco veramente per chi si meffe a correre il
monde alla ventura. Mi vimane questo polizzino in cui sono
tre- buoni punieri del lotto che mi diede in sogno un mio
buon commilitone -al guale chiusi gli ocehi sulle rive della
Beresina, Fra due giorni tu sarai a Genova dove si fard e-
strazione. Prendi, ¢ se la fortuna ti sara favorevole, come
spero, gvrar una buona scorta per il viaggio... Addio Napo-
leone : ricordali di cui porti it nome.... ¢ bhasti. Ora io ti
benedico! e abbracciatolo gii depose un bacio sullu fronte,
chind il capo e si volse addictro accennando quasi di voler
pariire,

Luisa volle accompagnare il suo amante fino al declivo
del poggio: e come quei due si allontanavano sussurrando
parole rolte da’ singlifozzi, il sergente si volse, piantd encr-
gicamente innanzi la sua gamba di legno, € tollosi di capo
il vecchio cappellity o faceva svetitolare da tina mano, men-
(8 cul fovoscio dell alira 8t ascingava due grosse lacrime
she Bl ssvrievant @il per 16 guducie. '
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Ln casctia di Mnsaniello.

aral®
Svenay  waenfl

SruraNiLLa parlando tra le quinte,

Tienlo hene in casa veh, Rosa, 11 mio Scipione ! — Che

nessuno sappia che sei ta custode del figho di Masanielto,
— Da un momento alf’ altro il popole cangia Pamore in
odio. — Dio fi renda merito della tua caritd (corre alia fi-
nesira). Ah Dio mio! — Doveve cssere Tiherata dalla pri-
cione per vedere questi speltacoli P Ab Uil casotio delie
cabelle & in fiamme ! — Come inseguono quei soldati! —
(raccapriccionde). N' hanno ferito o morfe uno ! — Gesy
niio, misericordia di tutti ! —Ma e Maso ? Maso dov’ e ? —
(s"odono wvoci lontane che gridano: viva Masaniello 1), Se
queste grida Pannunziassero vieino al mercalo.... e potess)
vederio : e mi rassicurasse guardando quassaf.,. Ah son
Cdelusat,,, Andiamo dunque o cercare di luil (fa per uscire,
pot drresolwia st ferma). Ma.... fra tanta folla, che coree
dietro a Masaniello , sua moglie sarebbe troppo csposia.

37 §
(tornd alla finestra), Ma io non posso vivere cosi ihcertd...
¢ non posso vedere qaesto tumullo pensdndo che n'€ capo
mio murilo! Creature, creature! (chiamaﬂdﬂ)_Uﬁ’ oechiata
quasst; sono Ja moglie del vostro Masaniello, venite a
darmi nuove di lui. — Voi che passate qui sotto e sapefe
nuove di Maso, venite a consolurmi per carild!

(Voci dalle strada) Si, si, buona Stefanilla, veniameo,

SCENA SECONDA.

ALCUNI UOMINI DEL POPOLO, che vengono alla spiooielate,
¢ DETTA. | o

Stef. Oh Madonna, prendi la vita a me € salva il fiio Mags
(entrano due popolant). o
1. Pop. Buone venture ,
hopolo. , | R
2. Pop. Hanno ammuazzato Aniello Pen
neva coi nobili. - ‘
Stef. (mettendos? le mand net capelld) B ammazzerdnnd Ma-
saniello, perehé se la tieno col popolo. | |
3. Pop, Tutle le case delle gabelle abbruciane con tutte le
robe, che ¢ eran dentro, paramenti, armi, argenti, e nes-
suno porta via neppure una scrannga. .
1. Pop. Se Masaniello s’ accorgesse d’un rabametito guai al
disgrazinto, che gli eapitasse fra Je manil | |
8tef. (smaniando) Ma adesso dov’ &P dov' 87 —E ge fosse
in pericolo ?— Per caritd salvatemelo — Credete che i un
tumulto una sola parola puo precipilare un vomo {Soprg-
vengono altri popoland).  * | N
Un 4. Pop. State savia, mamma Stefanilla, che Masanieflo
I'lo visto pochi momenti sono alla testa di circa duemifa
ragazzi. — Tenevan Lutti uno straccio nero attaceato a nnu
“canna ¢ con voce piagnolosa gridavano : — « Compatite a
queste povere anime del purgatorie, che non pofendo so-
stenere tante gravezze, vapno cercando uno scampo-—
cooperate, fratelli; aiutate, sorelle, un’impresa utile a
tufli ». — E giunti alle cavceri di S. Giacomo degli Spa-

Stefanilla! — Tuo marito guida i

ﬁ'one’, perchié se fa te-

| gnuoli, sempre ingrossati di nuovo popolo, hanno seassate
le porte e liberati 1 prigiomeri. — Masaniello pareva, che
non approvasse (uesto fatto e tutti I'abbiamo perduto di
t  vista. |

Stef. (risolulity Ebbene 3 — Vado in ceres di [Gi. <= Nos '8
pitt nulta; che possa trattenerint i, |
Aleuni Pop. Staté, slate, mamma Stefanills. «« Masaniello &

protetto da €atti 1 Napoletant,
SCENA YERZA.

MasanigiLo, ¢/ Prrrost & vkt i popolant gridano viv
Masatiiello; Stefanelle st presipild fiv lé braseld del marifp,

, opolo per vedsrti filiera | TH prigiota

ld mighie di i}lus;miéh{f?—-ﬂ E Sciptotié duv’' ¢ ?

Stef: 1 fio consegnato #llu nosfra ¢omare Rosa perchd sig
pitt sietro. — lo Lremo per te e per fibstro figlio.... Mi fatiio
paura tjilesle miglidgia di voei che gridano il tuéi tomie | K
uti aiore, ché 84 Latito ¢i minuceia... lo non so i perehd,
il etiore mi dice, Maso, e¢he gsiinn perduti !

Mas. (sorridenda) Povera Sicfanilia ! Presto i rosgicurorsi
(gira st & giiv per la standdy guurdy { popoland o mostrn
netlarie del suo vollo it {jrtnde ofgasino), Tutlg la ol
tiluditie ingrossa € corfe al pulizzn del vicer, sbme tpa
aranide armata alla ballaglia, — M’ hanno protiesse, dhe
nol molesteranino irelia persona. (uel don Getigitg & (it
demchio ¢ in quesli primi momenti mi servee! o &04i0 i

Mas. Ho lasciato il mio

I ignorante di falti gitichi, sono nato dggi ! — Don Gettins

dard la-sud testh piena di memorie; io il g Cudré pién
d’amore fiel popolo di Neapoli. — M' ha miostrate che o' & i
privilégio fin dai tempi del {u re D. Ferdinotida, eotifer-
“mato poi da Carlo ¥, gualmente che alla citta di Niipdli o
al regno non si pottamio imporre gabelle, che éol o=
senso di Sua Sentitd, e la eitta potrd coll’ armi alla mayio,
senza taceia di ribelHone farsi muntehers intalto il suo pri-
vilegio — « Va 1&, prete mio (gli ho delte) che i séi acqui-
stata la mia fidueia» (non ne avevo troppa) « aiutiamei
adunque perche 1 Napoletani stian forti nei lforo dirilti »,
— A poco fa poco, capile, quesli signori viceré avevano
fatto un guanciale di quel privilegio da metler sotlo la
testa del Nuapolelani addormentati. — 1l Genoino, in premio
della sua buona memorid, 'ho crealo mio araldo con mana
dato di guerra e di pace al palazzo del viceré. —Un araldo
con tutti gli onort! A quest’ora avra un corteggio di ¢in-
quantamila vomini !

Stef. ¥ cosi tuito sarva finito, — 1l viceré dovra eedere al vo-
leve della moltitudine. — Si torranno le gubelle; si quie-
terauno tutti e il nostro Maso non fard pitt penare le sue
creatuie,

Mas, (quarda con amore la moglie, le tocca le gute, e volio

- di nuovo ai Popolant proseque) La nostra donna & tutto
amofe per noi, ¢ non puo vedere come questo debbast
mettere al sicuro per I dvvenire coun trattati solefini ¢ ri-

~conosciuli ta imperatort e re; con buoni trattati, che oltre
all’ @ssere ricovdatl da un veechio prete, siano presenti
sempre 4 chi comanda ¢ a chi obbedisce. — Ma a qtiesto
o't tempo ancora! — lulanto bisogna dare uba sotidisfa-
zione al popolo, prima che lui se ne prenda delle sabgui-
nose, — Quanhdo torneranno dal vicerd vitloriosi col privi-
legio, avieannid bispgno d'abbandoonrsi un po’ alid vendetta
dei lunghi patimenti, — £ non ¢’ & rvimedio ! — I gran
mered o chi riesce di regolarla ol minor deéi mali! — Voi
altei appunto, che siele qui, m’atuterete 1o guisto aflire ;s
[ ultimo di 1l genere; — perehie bisogna pensare all’ ar-
mata, alte fortificazioni e a un piano ' amminisirazione, —
o gid tutlo qui (8¢ tocca la festa). Dundgiie a noi.— (leva
une corta dad calzond). Quanti siamo qui? (nel conlarls
s {nconfra col Perrone ). Oh capifan Perrone? vol sicte

~ Yombra mia, ¢ nuilaltio che Ponbra mia ! |

Per. Capitan Masanieto, sto
momento. |

attendendo da voi il mi'o_ huﬁn o
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Mas. (ai suot) 1! nostro Perrone offre alla buona causa il
- braccio di trecento suoi compagni, stati messi al confine

Duca.'Offrire alla causa popolare sc stesso

dul duca d’Arcos, — Ma come in questi priini momenti Ja |

nostra forza ¢ nelle mollitudine insorta (ed ¢ anche troppa)
“cosi hon ci occuperemo, che fra pochi giorni, del mettere
in piedi un’armata tutla napolelana, e dal buon grano dei

nostri campi estirperemo questo loglio spagnuolo e tedesco. | Duca. Mo sentito pinttosto, nell’ entrar qui, voci d’ira e i

—1 re Filippo conoscerd che i buoni Napolelani sanno
‘essergli sudditi fedeli senza de’suoi sgherri (siraccia tant?
pezzi di carta e Ui distribuisce ad alcuni der Popolani).

Mas. Senza diffidenza? (ride) Signor duca ! — Voi stesso sen-

[L. MONDO ILLUSTRATO

r

e 1 suoi beni, quan-
do il popolo nceolga senza diffidenza Paiuto di lui al con-
seguimento dell’allrancazione d’ ogni gabella. |
tite 11 dentro (accennandogl?
sponde per noi. '

il cuore) una voce che vi ri-

minaccia chie mi fanno credere impossibile di piegare a’sen-

W

Mas. Signor duca!l B se tutto il popolo vi ha conosciuto fig
qui come una delle sue pitt grandi sanguisughe, che gl
“bia succhiato del suo povero e vil sangne, per fare piy
yuro quello che nobifmente vi scorre nelle vene, di chi n'y
a colpa? (¢ popolani ridono tuili).
Duca. (con impeto d’ira) Temerarit!— Non vi fidate troppo
di voi (mette mano alla spada).
I Pop. (fanno un movimento) Minaccie? A noi minaceie?
Mas. (con aulorita) Quieli. — Insulti a nessuno in casa mig)
— Insomma, signor duca, sono inulili qui le contese gy

A te, Carlo; a te, Filippo; a te Paolo; a te; ate; ate,— R passato. — Aflrancazioni e guarentigie. — Ecco la mia pg-
- Per ora hastano questi. rola d’ordine. |

4, Pop. Che cosa dobbiamo lare di questi pezzi di carta? Duca. E chi ha fatto cenno del passato altri che voi?

- Mas. Leggete i nomi che ci sono scritti (leggono). Mas. lo tuttoché® ignorante, credo dover capire, che chi mj
2. Pop. Geronimo di Lelizia. dimanda fiducia voglia sapere il conto che la gente fa delig
3. Pop. D. Anlonio Barile. ‘ sua passata condotta.

4. Pop. Principe di Marano. Duca. Ehbene oggi io v’offro il mio aiuto per acquistarmi nel-
5.  Pop. | Cecinella, o | avvenire la vostra stima. | -

8. Pop. Agostino de Giulits. 1. Pop. Pensa, o Masaniello, il fine che tocea a chi fa tregug

77 Pop.lo non so leggere. *\ 111 SN coi nobili. — E anche sulla pianzza il cadavere di Aniello
Mas. Chi ill[l'i di voli sa ]Gggel_‘ﬂ? - . %E Pentione ! | '

8 Pop lo. A . Qé\ [ Mas, Quando credessi dover far tregua coi nobili, il fine dj

0 Mas! (dandogli la corta) Leggi dungque, :“*\Ejj SN Pennone non mi storrebbe dal mio proposito. — Ma i (atto

- 8. Pup. (leggendo) Principe di Pietrn Polcina. 1R N ¢, duca mio ecaro, che bisognava pensarci prima (balien-

- Mas. Ebbene dunque, che vi pare di questi nomi? A te, | § h_ dogli una mano sulla spall?a).-—-l..a giustizia deve avere

~“Qarloy che . pe dici di questt romi? D il suo corso. — Oggi & tuito per noi; verrd un domani an-

4. Pop. Numi. di gentesmaledetta, che s’¢ impinguata del | § N che- per voi, quando perd saremo guarentiti delle nostre

o sanygue del popolo; comprando,. vendendo , affittando ef 1 franchigie, e quando avrete fatto senno delle lezioni che
- adoprandosi di ‘mercanteggiure su tulle le imposte, dazii, \ siamo per darvi,— Amici! Quesli momenti s0no preziosi

- contribuzioni, donativi alla corona e su tutle le tasse. ~ \\\\\ ¢ Ja patria li ha comprati a troppo duro prezzo perché |

- Mas. Ebhene, ciascun possessore d’uno di que’nomi si faceia | & | sprechiamo qui con inutili ciarle (parte).

~capr d” una eompagnia, che subito vada a cacciar fuori
“ dalle finestre le mal raccolte ricchezze, ne componga sulla
. piazen pin vicina al palazzo del condanbato, un gran monte

e vi dia fuorco e v’ assista finche il monte sia {atto cenere,
"e m’avvisi subito di chi ardisse impadronirsi sofo d’ una
“spilla, eh’io 1o fard appicar per la gola al momenlo o get- |

tar nelle fiamme, che consumano il patrimonio dei ladri e ] /

Stef. Oh 1o ti seguo, -— Se tu perissl non potrel sopporlare
la mia vita (parte.ed i popoluni seguono Masaniello).

1. Pop. (in alto di partirve) Signor duca, andiamo a disporre
una bella luminaria per celebrare la nostra festa (parie),

= | SCENA QUINTA.

Tt

Il Duca e ¢l PERRGNE.-

Per. Eceellenza ! — non abbia paura della plebe ; non occor-
rono blandimenti, perché gia ¢’ € chi mina sotto questo
e colosso: - | o
Duca, (lo guarde) Voi siete il bandito, parmi,

net Carmine?® | |
Per. Appunlo.— o aveva offerti i miei compagni a Masa-
nicllo; perche io e i miei compagni avevamo hisogno d’un
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che aveva asilo

Mas. {scena {erza) Ebbene dunque, che vi pare di questi nomi?
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Stef. {seena primas Creature , creturel!l ( chiamando }_Un’ occhiats |
(I sSil,

1. Pop. Viva Masantello ! |
Stef. No, Maso, no, non fare cquest’atto da cattivo, tu che sel
osempre stato si buono, — Non G [aseiare straseinar dalla
Afuria del popolo. — Ben vedi, c¢he il Signore fa di te lu
Provvidenza di Napoli; ob non rinegare una tanla mise-
ricordia ! —Sei un povero plebeo e ti mette in cima atutti|
. per la confusione dei superbi ¢ dei cattivi! — Ascolta il tuo
cuore da cui ti parla il Signore, Ritratta quest’ordine per-
che non abbia a vicordarlo un giorno il nostro Gigliolino. —
IE unica ereditd, che puoi lasciargli, Yunica ereditd; un
buon cuore ! | . -
Mas. Nostro figlio imparerd un giorno, come suo padre fa-
cesse di tutto perché ai cattivi fosse tolto il coraggio di
commeitere prepotenze e ingiustizie, e perché gli oltrag-
giali e gli oppressi non eccedessero nelle loro vendette,
-— Quelle finmme, che consumeranno tanta roba portata
via al poverv, constimeranne pure le brame di vendetta
‘negli offesi e Vorgoglio negli offensori (con tutto lorgasmo
dell’ira, straccia un aliro pezzo di caria e lo consegna a
un popolano). A te, Andrea.—{I duca di Maddaloni me
~ Pero dimenticato.
I Pop. (con enfusiasmo) Si; sia Incendiato anche il palazzo
.de[ duca di Maddaloni |

SCENA QUARTA.

S

! Vo .'. f:j/

il

(L ;ﬁ'ﬁfﬁfyﬂ‘ﬂ a

Mas. {(scena guarta) Quieti— Insulli a nessuno in casa mia !t

Guard. Eccellenza no; — prima che riescano a rompere |
porfont della gran corte ¢'é da fare.
2. Guard. L& poi non hanno alcuna mira d’offendere le per-
sone, da quanio pare. ‘ |
Vio. Dunque la viceregina e i bambini credete che sieno aid
sani e salvi al castello?

1. Guard. Oh, eccellenza si; il popolo ha fatto ]argq‘nIln car-
rozza, € ue’ che vi si trovavan vicini si sono tutti seoperto
il capo. | |

Vic. Andate e venite a darei avviso de’ movimenti d»la mol-
titndine. — Mi raccomando che stiate fermi ai vos!'ri post,
e che senza far resistenza lasciale a tutti hibero Il passo,—
Una vostra imprudenzu potrehbe coslarei la vita a tuthl (le
quardie partono. — Restano per alouny istanti tully i Si-
lenzio). . N

Vie. (girando concitato su e gt pel gabinefto) Ormai ¢ vano
resistere, quando non si faccia che mettere in maggior pes

\ - ticolo 1] regno.

Duca. Venite con me.— Non & questo luogo a trattar di ¢id | 1.
(partuno). |

PARTE SECONDA.

Palazzo del Vicere, — Gabinetto, — Veggonsi le finesire chiuse con spran-
ahe e assiourate da ripavi proyveduti allimprovviso. — Lumi sopra un
tavolo, | |

Aleunt womini finiscono di assicurare le finesire ed escono.
SCENA SULSTA.

Entra I Viceri: sequito da Don FERRANTE CArAcCIOLO, dal
Duca nt Castrn D1 SANGRO, dal PRINCIPE DE PieTRA POLCINA
e da alcyne GUARDIE, | - |

])Eq-m, e ¢0 Duca o1t Mapbavonr, al suo nresentars:
S sorpresa generale, |
Duca (fermatosi sulla porla) Che si vuole dal duca di Mad-

“daloni? B .
Mas, Che vuole il duca di Maddaloni da Masaniello 7

| Vic. (pallido e tremante alle guardie) if cortile a cui guardano
- » - queste [finesire non ¢ ancora stato invaso ?



Car. 1l regno non mi pare in pericolo finchd il popolo grida
Viva ¢l Be.... T |

Pietr. Evel'u;-il.pt}[mlﬂ arida Viva ¢l Re! |

7¢. E morte al mal governo! _

Cast. (con ghigno) Oh sl.... & vero; ma il governo di Napoli
non ¢ il regno,

Vic. Signori baroni!—Io vi leggo a tutti in core un fremito

- T
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Per. (scena quinfa) Eccellenza! non abbia paura della plebe.

di gioia perché credete contro di me solo rivolta I'ira popo-
lare, ma.... o

Car. (interrompendolo, ma con sangue freddo) In questi casl
Pira populare si volge naturaimente alle sommila, e poi si
esaurisce. Passato questo turbine, resta modo, a chi é forte
per aceordo di mire, per milizie ben disciplinate e ben pa-
gate, d’assicurar meglio I'antica autorita. |

Pietr. Certo che dopo una sommossa il polere assicura me-
glio 'antica autoritd. - | |

Car. E ci vuole il coraggio di non transigere, perche le tran-
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Pietr, {scena sesta) la ragioae , Caraccivlo 5 guai so il vicere cede
tutie Vodio & per noi, .

sazioni screditano il potere tanto se le osseryvi come se le
violi. —E quando 8. M.-sapesse che V. E. fosse corsa nelle
concessioni...,

Vic. Quando S. M. conoscesse la terrihile urgenza....

Car. Non in tutti i riferti vervebbero valutate le stesse eirco-
stanze, . |

V*ia. ({:ii‘(gfﬂ) Come? Ardireste, o signori, d’accusarmi presso

Cast. Eceellenza si, quando il nostro dovere di fedelld ce lo
imponesse (con soyghigno). Speriamo che V., E. non vorrd
In questo momento ripetere le minaceie che un allro vicere
feco & un barone di Napoli di tagliargli la testa e di met-

GIORNALE UNIVERSALE.

tersela sotto i piedi se avesse ardito scrivere al re contro
di Jui.

Pietr. Oh bella ! — Non conosceva questa storial

Vic. (con furore mal vepresso) Non & solo il viceré che sap-
pia donde vengano le proposte dei donativi straordinari
da mandarsi alla corte di Spagna pei qualisi dovettero im-
porre le esorbitanti gabelle, n¢ il vicere ¢ appallatore, co-
me molti di voi, dei pagamenti alla Spagna tratti dai pu-
blici aggravii, — Signori baroni, meno baldanza; se resi-
sistiamo, siam morti tutti.

Cur. E se il vicere cede, tutta la riconoscenza publica & per
lui, tutto Podio ¢ per nor. |

Pietr. Ha ragione, Caracciolo; guai se il viceré cede, tullo
Podio & per noi. ‘ .

Vic. Dunque mi dichiarate guerra perche sono assedialo nel
mio palazzo ? — Ah traditori! ove sono i vili vostri omag-
g1? Ove la vergognosa docilitd nel rinurziare ai vostri pri-
vilegi? Ma non si sa ancora per chi di noi sia suonata 'ul-
Lim'ora, e spalancando uno di questi balconi posso tutto
concedere al popolo e denunziarvi come traditort.

Cast. (col solito ghigno) In questo caso, eccellenza, noi sa-.
remmo in istato di guerra; e quando il preludio d’un vo-
siro discorso fosse per segnharci bersaglio ai furori della
plebe, nessuno ci condannerebbe se, per salvarci, vi pre-
venissimo geltandnvi da uno di questi balconi. Il popolo si
riconcilierehibe con noi dopo questa espiazione !

Pietr, (ridendo) Oh bene, Castel di Sangro!— Questa non
me aspeliavo!

Vic. Maladetta quest’Htalia, ricelto di traditori!

Pietr, Ma il duca di Castel di Sangro, per altro, che vi vor-
rebbe far volare & un vostro Spagnuolo. — Eh, don Carsc-
ciolo? Parliamo bene anche noi.

Una Guard. (entrando) Eccellenza, se non comparite a vista
del popolo, ¢’¢ gran pericolo di non poterlo pit frenare
(parte). |

Viie. (¢ per seguive la quardia). |

Car. Ricordatevi, o vicerd, che rappresentate a un tempo Fi-
lippo 1V e i baroni di Napoli.

Vic: (fa un wllo di disprezzo e parie).

SCENA SETTIMA.

I SuppETT! Meno il Viceni.

Pielr. Non vorrei che avessimo detto troppo.... Chiusi qui,
malvistt dal popolo, che ingrossa fuori, dalle guardie che
difendono dentro il viceré.... |

Car. 1 vostri tesori non si verseranno a pro della buona cau-
sa ? Vol siete una potenza, principe di Pietra Polcina,

Pretr. Oh questo poi si!— Sapete chie non mi sono mai ri-
cusato.

Car. Ebbene, dunque, nessuna paura. — Ii nostro Castel di

-~ Sangro & pit napoletano che spagnuolo; ma questo duca
d’Arcos, dal borieso titolo di vicere, che ha solo 1l suo as-
segno da prelevarsi sugli aggravii del popolo ammulinato,

¢ un vano spauracchio; e in Ispagna, ad ogni evento, dovra|

pagare il [io di questa sommossy, se pure n’uscird illeso.
Noi abbiamo le nostre ricchezze, che ¢i han procaceiali del
nemict nel raccoglierle, ma che, saviamente ora spargen-
(done ad un tratlo, c¢i compreranno i difensort,

Cast. 1l popolo pud far qualehe vendetta contro taluno di noi;
ma il poter dei baroninon si puo distruggere né dal popolo
n¢ dal re.

Car. Siamo in sessanta che somminisiriamo le provvigioni d
una compagnia per ciascuno. Raccolle che sieno si dissi-
peranno quest’incomodi susurtont,

Pielr, X vero, gl’incomodi susurroni saranno ridotti presto

al silenzio. | -
Casl. (sugghignando) Povero vicerd frao tre fuochi t — 1l po-
polo, i baroni, il re! — 17 un caso doloroso davvero!... Ma
sentite; quand’anche cedesse un tantino al volere del po-
polo non ci sard gran male.... Noi divenliammo 1 suoi aceu-
satori e i suei giudici alla corte di Spagna.
Car. Era tempo che vendicassimo la nolnltd di Napoli dagli
atlt di tiranmia di questi signori vicere. —Torna il duca
d’Arcos dall’arringa. | |
Cast. (quardando tra le quinte e ridendo) Pare un cane seu-
disciato.
Plelr. Giusto paragone !

SCENA OTTAYVA,

aloune guardie in una stanza laterale).

entrano sequiti da

Passi Paraldo (la Guardia parle). -
' ~ SCENA NONA..
Il Vicenk, poi Don GeNowyo.
Vic. To solfro le pene dellinferno ! Mi vedo 'ﬂi)erto un ahiSSO:

dovungue io volga lo sguardo.
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D. Gen. (scena nona) Ora e in appresso vi farele formidabite ai bar...

Gen. (questa scene va rapidissima e a voce sommessa) Volete,
eccellenza salvarvi dal popolo, mantenervi la grazia del re,
abbattere 'orgoglio det bar.... - |

Vic. (accennando alligua stanza) Piano.— Fard quel che
volete, L -

D. Gen. Bisogna accordare subito il privilegio di Carlo V.

Vie. E poi?. S | *

D. Gen. Piaggiare cerlo Masaniello capo degl’ insordl.

Vic. E poi? S

D. Gen. Proporrd a V. L. tal cosa che lo renderd abbomine-

vole al popolo,

Il VICERE e DETTI, poi GUARDIE,

Vic. Presentalevi a un baleone che guarda sulla plazza; ve-
dete quel mare in tempesta ; uditene gli orribili muggiti,
e impavidi contraslate a quel furore se potete.

Car. Voi... Che cosa avete latto?

Vic. Ho promesso che sard tolta la gabella sulle frutta e di-
minuita quella sulla farina.

Car. Signori! — 1l regno di Napoli non & pil ; comincia da
(questo momento la nuova era della republica.

Cast. Si desidera sapere che mai sard del duca d’Arcos, non
pitt viceré, non pid capo dei nobili di Napeli, e, certo do-
mani, non pit amico del popolo.

Car. Riparerd all’ombra d’un campanile, dentro 2 una tonaca
da frate.

Vie, (suona il campancllo ¢ s¢ presentano alcune Guardie )
Non solo é assediato il mie palazze, ma la mia persong. —
Il duca di Castel di Sangro, don Ferrante Garaeciolo e il
principe di Pietra Peleina sono arrestali fino a nuovo or-
dine, che vi verrd da Castel Nuovo, a cui el trasferiamo
immediatamente. | o ' .

Car. Questi ultimi vosiri sforzi vi costerannv un fine pid
doloroso.

Una Guard. (enlrando) Certo don Ginlio Genoino domanda
udicoza in qualitd d’avaldo del popale. - |

Vic, Signori baroni v'assegno I’ altigua stanaa (¢ tre Barons
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Car. (scenu wndecima) B noi grideremo: Morte al vieeré ¢ alla plebe!

Vie. I& intanto ? | |

D. Gen. Intanto mandare subito in Ispagna il nostro piano
stralegico ordinato perché la rivoluzione cada da se per
non pitt risorgere. -

Vic. YVintendo ; — sard falto. | .

D. Gen, Ora e in appresso vi farele formidabile ai bar.,.. =

Vie. (v, s.) Piano. | -- _.

D. Gen Venite dunque a promettere questo privilegio dal
balcune, | | |

Vic. Sono con voi (pariono),

SCENA DECIMA,
I tre Banoni e le Guaroie, o
Pietr. (alle Guardie) Passerste al mio palazzo, ove sard




. la porta si apre du sé).

. DPietr. Gente compra, — ¥

B4 _
7 dnta Ya somma promessa, A patte che restiate o midi
- vigii. — Che ne dite, amjei? = - o
"~ Cast. Che voi siete Giove in forma  di
- sola differenza che egli entrava e che
- Pielr. Giusto paragone! -

Car. Oy'8 una porla segreta che metla a yn’uscita sicura?-
Una Guard. Sotlo questa tappezzeria (alza lo tappeszeria;

fser*_

pioggia d’oro; colla
vol usclte.

SCENA UNDECIMA,

Il Duca pt MADDALONI ¢ DETTI.

Tl g L o skl

o =1l vicerd.,,. Che genle & questa? (accennando le guar-
- die, che gia eranst ritivale). |

' * X\

, iene con poi, e nop parlird da noi.
~Duca Ora egli dal baleone del palezzo tyito accorda alla plebe
- e alei si ghbavdona. — Egli si perde affatto.

. Car, St; ma jper org poi saremo espostt di pitt all'irg popo-

~ lare.

Duca Yepile tugli con me. Ho modo di tagliare a testa al-

toro. = Treeente banditi, chimnati da] Perrone, trucide- |

ranno ;i.;c,ﬂpi della plebo, e il pii polenie di tulti, un pe-

sciyepdolg. — Cosi salvande Napoli del’aparchia, mentre
il yieeré la seconda,-aequisteremo grazie presso la corte di
Bpagna.

(ﬁddt%?ﬂ sordo fragore nell’interne del palazzo).

Una Guard. Fugginmsg ! — 11 popolo & penetrato nel palazzo.

Voei nell’interno Yiva Masanicllo ! — Viva #l yicere! — Morle
i baroni |

Car. E noi grideremo : Morte al vicers ¢ alja plebef

{Menire fanno per uscire dalla portg segrela eala 11 sipario).

FINE DELL’ATTO SECONDO.

| ,h Cronaca .
. Betentifica , Avtistiea e Industrinle

EvicRAzZIONE PER GL1 Start Usiti p’Avenica. — 1l movi-
“menlo deile emigrazioni d’lluropa per FAmerica sellentrio-
nale & in continuo progresso. Si pud valutare a 150,600 il
numero degli emigranti arrivati nei porli dell” Unione nel
4847, Dietro uffizindi informazioni, i diversi paesi d’KLuropa
avirebbero eontribuito nelle seguenti proporzioni agli ultimi
arrivi |

Germania . . 33,480  Scozia L 2,554
Irlanda . . B2.946  Svizzera 1,947
lnghiiterra 0,343  Svezia e Norvegia 1,021
Paesi Bassi . 3,611  Belgio . 515y
Francia . . 3,350  Altri paesi . 799

Totale 129,082. Questa cilra non comprende I'anno inliero,
durante il quale, lo ripetiamo, 'emigrazione tolale pare es-
sere stata di circa 450,000 individui, La Germania € "{rlanda
sono sempre i principali centri dell’ emigrazione curopea;
ma vi prendono oggi parte dei paesi che erano rimasti da
lungo tempo stranieri a questo movimento, come la Polonia,
le fudie Orientaii e la Turchia. Secondo i prospetii uffiziail
del commercio britannico, il numero degli emigrati che si
sone mbarcali, dal 41828 in pol, nei poyli del Regno Unito
per guelll degli Stati Uniti aseese 3

nel 2 nel a nel a
1828 5,581 1852 52,872 1839 53,556
41826 7,063 1833 99,109 4840 40,642
1827 44,526 1854 53,074 A8 45,017
1828 12,817 1835 926,720 41842 (5,852
1829 15,678 1836 37,774 1845 28,530
1830 24,887 1857 36,770 1844 43,600
1831 25,448 1858 44,552

Nop & da dubitarsi che il caro coslo delle syssistenze du-
rapte § due ultjmi anni non abbia, sepraluite jn lrlanda mol-
tiplicate le emjgrazioni. 1 documenti americapl, qui sopra
riprodeotti, portano anche a 64,645 H numero totaie degli
epigranti del Begno Unite durante una gran parfe dei 1847,
La §rancia prende yua parfe crescenie nel {rasporto degh
emigranli dal continente. I pumero  di quelli che 81 sono
imbareati all’ Havre, nel 1847, & slato di circa 40,00Q; nel

1844 non era che di 17,000. Yi si erang costryifj dej navigli
specialmente per far questo genere di viaggi. Gli alty porti
dI; Europa che spediscono il maggior nymere di eigranti,
sopg guelli di Brema, Amburge, Anversa g Bollerdam. Nel
1843, eravo yscili dg Brema 200 navigli, a i guali 144 bre-
mesi £oB 32 mila passeggieri pegli Stati Uniti & per il Texas.
Ambyree, ¢he per fungo Lemmpo aveva abbandonalo a Brema
il benehzig di questo genere di trasporti, ha poi fatlo ogni
sforzo per prendervi partes nel 1844 pe erano uscill soli
1774 emigranti, e nel 1847, 8144. Un gran numero di emi-
granti d’origine alemanna danno la preferenza ai porll esterl
per prendere il loro passaggio. Le purtenze si sono ripartite
nelle seguenti nroporziont:

Anno Porti tedesclit Porti {rancesi

1844 AT 339/, |
1845 47— 55—

18406 A} — G0 -~

1847 56— {4—

Le seguenti informazioni sui diverst elementi di cul si
compongono le emigrazioni della Germania rimontano alia
fine del 1846, 81 ¢ rimarcata in Amburge, quest’anno, una

straordinaria affluenza di sudditi prussiani ¢ delle contrade

fluviali dell’ Elba disponendosi a passare in America. Allre-!

volte gli emigranti erano in generale artigiani o poveri lavo-
ratori, non possedendo di sovente che Ja sommua necessaria
alle spese di vinggio. fo questi di non & rarvo di vedere dei
capi di famiglia brnestanti, negozianti , letterali recarsi nej
paesi d’oltremare per mettere a frutto i loro capitali, la loro

ipdusiria od i loro talenti, ndipendentemente dalle garanzie:
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di ‘sicurezza cheoffrono agli emigranti, i navigli anseatici ed |

i loro capitani, il buon mantenimento di questi navigli, il
trattamentd che si riceve a borde ed il prezzo assai mode-

rato del passoggio 11 assicurano dei grandi vanteggi nella

concorrenza ehe {anno al bastimenti inglesi, francesi ed agli:

slessi americani. I queslo si s& molto bene all’Havre ; pereid

gquesto lolterd con perseveranza per conservare la parte che

deve alla sua posigione, in questo genere di trasporld,
Razze cavanuiNe 1ix Russia, — Le socield per il miglio-
ramento della razza cavallina e per ie corse sonosi organiz-
zale su varti punti dell’impero russo, il loro numero non
cessa d’aumentare, e lo provano le corse d inverno sulla

. | Neva. Per dirla in una pavola, questo ramo 4’ industria na-
" Duca (lprgsgnfandgsj Bene ; — appupto io era in cerca di vol,

zionale che prima dell’ organizzazione dell’ amministrazione
attuule non contfava che 940 parchi d’allevamento, secondo
gli ultimi rapporti ne conta fino a 2144, Guidata da questo
impulso, Pamministrazione cered, con tutti 1 mezzi di cu
dispone, di assicurarne lo sviluppo cd incoraggirlo. |

A questo scopo furono regolurizzate uniformemente delle
corse di cavalli di pure sangue, tanto riguardo al modoe clie
al tempo i cul devono essere fatfe. I premi offerti dal oo-
verno furono accresciuti. Nello stesso tempo "amminisira-
zione studio tuttocio che poteva incoraggiare il miglioramento
del cavalll di razza mista e dei cavalli per servigio rurale,
ed a questo scopo ha fondato dei premi per le corse al
trotto, a tre cavalli, e per1 cavalli da tiro, istitui dei premi
per allevare gli stalloni e pei proprieturi che gli impiegassero
alla propagazione. Essa aptl un concorso a Tsarsko-Sélo
ail’epoca deile corse, ove 1l pill bel cavallo riceve un forte
premio, indipendentemente dagli altri vantaggi assieuratigli
dal regolamento di questo concorso. Essa continud {a vendita
annuale deglistalloui e giumente nati nei parchi del governo.
Yondd a'Mosea, centro delindusiria cavallina, un deposito
di slalloni puro sangue e lo mise a disposizione del publico
in un col haras di Tchesmenka nel governo di Voronege;
finalmente organizzo si a Pietroburgo che a Mosca una ven-
dita di cavalli all'incanto come nello stubilimento Taltersull
a Londra, -

I Fanrt p1-Sovrn-ForeLanp, — 1 fari che Pammiraglio in-
glese ha fatte costruire a Sowh-Foreland, presso Dover,
vanno ad essere terminati e 'aspetio che presentano, la hel-
lezza della lorve appavenza, fanuo il pitt grande onore agli
architetti che It hanno costruidi, L uno di questi fari chiansi
il graude, ¢ 'altro il piccolo furo di South-Foreland. I punlo
di terra sul quale s'innalzano & quello che per lutla esten-

- sione della Manica g1 avyicing JI it slle coste’di Franeia, la

distanza non essendo su questo punto di pict di 21 miglie
marittie. H pitt alto dei furi si compone di una torre mas-
stceia (ottagoua all’ esterno e circolare all’ interno ) ; la lan-
lerna si eleva a 373 piedi al disopra del livello del mare ed
a 290 pied! al disopra della roecia che gli serve di hase. Fsso
¢ coslruifo dietro un nuovo modello, cioé & guernito di 264
specehi, fermali dalla parte della terra da vetri lenticolari,
Questi speechi, riverbierandosi " uno sull’ altro, danno una
lnee molio forte e brillante, chs si vede perfeltamente da
tutta la costaopposta ; dall’ancoraggio delfe Dune, da Rams-
gale e perfino da Margate e dalla maggior parle delle Isole
di Thanet. 1I focolure che & nel contro della lanterna, con-
siste in un lungo buco perforato da quatiro apertare; I olio
& portato alla miccia da un movimento d’orofogio, il quale
nello stesso lempo tinvia nel riserbatoio (ulto ¢ido che non &
necessario all’ alimentoazione, e se [’ olio viene a maucare
mette in givoco una bilancia idraulica che dd un coipo per

{avvertire il guardianoe. QuesUapparecchio ¢ molto semplice

¢ nello stesso fempo assai curioso, La lanterna & in forma d;
cupola, il dicui tetto e le eoste sono di ferro batluto d’una
forza sufficiente per resistere al pia violento uragano. Lsasa
e racchiusa da quarantotto lastre di velro oblunghe di 2142
a 4 piedi di lunghezzas e contorniata internamente da un
balcone perfettamente assicurato da un parapetto fucente
parle integrante del faro. Da questo punto, quando il tempo
¢ chiaro, sl scopre una magniflca prospetliva; la vista si
estende, di fronte, al di 1 delle coste di Francia e da ogni
lato si guarda sopra un’immensa eslensione di mare. Ad un
quarto di miglio piu all’est si trova il piceolo faro, la di cui
torre non € si alta come quella della prima. H suo sistema
di rischiarimento e diverso. Al di dentro della lanterna sono
sospese a dei banchi di rame quindici lampade & Argant,
avendo ognuna un focolare di un’assai grande dimensione,
con un riverbero mollo brillante di cirea venti polliei di dia-
metro. Non siosa ancora quale di questi due sistemi deve
essere preferito, ma la corperazione del Trinity-Board, fa-
cendo una sperienza sopra una si grande scala, non pud tar-
dare a risolvere la questione. La forma di questo sccondo
faro all’esterno e la sua lanterna sono presso a poco uguali
alla prima; esso ha pure un balcone da dove si gode una
ammirahile prospettiva. * |

NecnoroGia. -— Nella notte del 1° al 2 del volgente mese
& morto improvvisamenle in Parma il celebre letterato Pietro
Giordant. . |

— I giorno 7 agosto mori a Stoceolma il celebre Berzelius:
di esso daremo biografia e ritratto nella dispensa venlura,

oy b S W ) [, L T L

Rassegna Bibliogralica.

UNA ¥ISITA ALLA MANIFATTURA DE'TABACCHI NELLA CGERTOSA
i Papma. — Parma, Rossi-Ubaldl 1848,

Arvgomenlerd lorse Lalune dalla lettura del titolo che que-
slo hibretlo sia una di quelle tanle scriliuracce o scrilluretle
seuza ulilita ¢ senza garko che seappan fuori lullogiorno
dat lorcht d’Hatia, Ma s’tngannerebbe a partito ¢hi cosi ar-
gomentasse. lissa 6 uni monogratia pm*ilumﬁsimu da tulli
lati, e lale da servir i medello; mivuta e pilloresca nella
parte descrittiva, amphssima od accaralissima ne’ ragguayl]
stalisticl, K allinchs 1} lolure pessa larne congetlo, noi fte o«
teremo i} seguonte brano, nel quale VA, i pone, fia fe alive

cose, soll’occhio un gran tralto di prospetti del Pavmigiane

« Gi resta a vedere qui sopra all’ultimo piano il p?ii Lel
vaso delPedilizio; Lullo costrutlo a nuovos; e tale cl’io nop
saprei se un simiglianle vanfar ne possano altre manilyi
ture di labacehi a noi vicine. Gli ¢ quesio lo slanzope o
slenditoio de’ sigari. Vedi ocehiatall, ... Esso piglia ‘in lun-
ghezza, da oslro a tramonlana, muviri 46, G7; ¢ si allarga
ragguaghatamente melri 6, 94, — A chi v’enlri la prima voliy
colanla ampiezza [a proprio colpo,

« Alle parell sj appoggiano scaltall cop dieci palehelti, iy
parie a rele medallica, su iquali si slendono i sigari a pro-
sciugarsi, 81 rizzauo ned mezzo, intermediali dp due stule, o
piglian yuast lulla la lunghiezza dello slendiloin, ollo castell;
divieati "o palchelfi come liscallali: o tra quesli e quell;
5016 sj}_ﬂ;.;i 'g-;i]ﬂ‘il,:{jl[g;;ti a larvl scorrerve li scaldéi a'“’fl,l__[}p[} i
arrivare i plapi piu alli,

« Pa dieci fipestront arcall, e da {re {inestre (juadrango-
tard (Lol messt clegantemente a evistaddd) entrano in 8 vaslg
e sfogalo stapzone, aria e fuce abbondaplissimamente. Qual-
tro de’finestront, e duc fineslre ai lali sono volli a ponenie
¢ dauno sul corlile d’ingresso ; cinque dei primi, e una line-
sira vi stanno a risgcopbrn da jevanle; sicche Varip v) fa cq-
pale e tien purgalo Yambiente. E’ullimo finestrone s apre

isolalo da mezzodi, |

«&e 11 allace: a ottepls vedi quand’s lungo ¢ largo (uel
tratlo di pianura che, dy gqua dell’Enza, si appopgia ad ivitla
alla via limilia, e da manea alla maeslra che corre alla volig
di Guaslalla. - _,

i 'Vulgili Hlljf}ppusif} lalo 'chidema;lg, e, fg;;ﬂ_rdﬁ_nd{} n
bhasso, vedrai Perboso tappelo ond'¢ verdeggiaute 1l corlile
£ pin 1 ti s presenta, quasi una langhezza di Lela distesy
alla rouiada, 1l dirillo slradone che viene alla Certosa. Da
guesla banda Vocchio si ricrea al verde smallo delle prata,
e agli aprici campi rﬂ.(_:.l.t_i_ti_di stepi, ¢ tulersecali da filari di
pioppt e d’olimi rigoghiosi, da’quair si spiceano e curvano
dolcemenle 1n festond innumerevoli tralciaie ricche di grap-
poli squisiti Drizza lo sguardo a maesiro, e vedi la nosim
dilelta Parma cinta 1l hanco di una fascia verde-bruna, coi
le intessono i caslagni d’lodia che lussureggiano lunghesso
i bastiomr Guarda le torei di san Giovanni, del Duomo, o
i san Sepolero lupeiarst in aria sovrea Lulte: e le eclebrale
cupole di que’due primi tempii via pin meste delle Igiurie
che la alce del lempo va Tacendo irrimediabilmente ai fe-
sori dell’avie che vimpresse il celesle pennello del Correy-
o, . Meno sconsolate s’urgmtu e la cupola della Slecenly,
spiranie grazia n}'i.cnla}lc, perclie meno palitt sono i suoial-
freschi del Sojave; o guetla della madonna del Quartiere
dipinla da Pier Antonio Bernabei, In gquale torveguin coli
a libeecio nell’esbiemo lembo della citth, Osserva ancora
datla baada opposia, ver’ not, la sollile piramide che si
rizza melrd 28, ¢ gella longa siviscia di nero ¢ erasso fumo. .
Issa o la canna de’ fornell a cursi distilla 11 earbon lossile
pel gasse che dal 2 di gingno dell’anno 1847 spande lim-
pido e soavissimo lume nelle plazze ¢ nelle vie principalt.
B questo gl ¢ un beuelizio distinlo omide abbiam dehito
alla podesleria del conle Girolamo Cantelli; nome che yivei
caro ed onorvalo fra noi, o ehie I annali palrii regisleeranno
con nole i schiella gratiludine.

« Ma pin feggiadra scena U-s1 appresenta dal finestrone
di mezzodi: poiche da esse lu scorgl lunga catena di colli
bagunati dalltinza, dalla Parma e dalla Baganza; e diotro
loro a grado a grado alzare le schiene i monti, ¢ torreg-
viare nello stondo del quadyo Ta grogaja degli Apennini che
ci separano.-dail’Eslense e data Lunigiana.

« Al primo allucciarti Li si parano innanzi la parochialo
o il casale di san Lazarg rasenbi alEmilia, Pig in gua vedi
¢ saluta da willelta che fu dt Angelo dlazza, gin a vagions
denonypnala == Reqiu o' A FJJH{J‘ o— .

« Oxve pui i giorno 81a sereno, e stombro di veli nabbing,
tn discerni, € quasi 1l pardi loccare i rident poggi di Sala
gid delizia delfa duchessa Maria Luigia. tn grembo a quelll
risiede ta ViMlg ducale, detla @ Casino de’ Boschi, il eai Linu-
core la bello Spi-ﬂm fra la verzarva delle incantevoli selve,
ivi creale a dilello ¢ ad esempio duii’ingcglm del boemo
Auntowio - Linkarth, ' |
~«Da Safa levando su via via lo sguardo, scorgerai monte
Sporno.rigoglhioso di pascols, e pin in la Montagnana ricerca
datlerbolaio, linalmenle i monti che sianno a cavalliere del
lLago-Sanlo, e Pirle Orsaip, che lieva le groppe sine a me-
i 1848 savra il pelo del mare. i

.« Or gira gli ocehi a scirocco; mira 1a giu hasso in riva
all’Enza il caslello di Montechiarugolo, clie fu della gene-
rosa stirpe dei Torelli. Da essa rampollareno e quella ce-
lebraty Barbara, fior di bellezza ¢ d’iugegno; e quel Pom-
ponio che dono primo la Mevope alle scene d7[talia, Aguzz
hene 1o sguardo e wira su la vella di quella rupe schegs
H_igsa 1l vecchio easlelio di Rossena, a cw Plnza fa ingrato
specchio: e pol le Qualtro-Gaslella del Reggiano che ancora
si reggono sui pinnacull di nad: ed isolati seugli. — Comple
ld scena da questa handa PAipe di Suceisp, che giganleg-
fra noi ¢ 1 Reggani, ed o la maggior allura de’ noslri paesl
alzando medri 2020 sul livello del Mediterraneo ».

Pagll specchl slatistict si rilevano imporlantlissime 0sscr-
vazioni, ra cui quela dello slrabocchevole aumento nella
conswnazione de’sigard Basti il dive che il numero dei st
pari fabbricatt nella Gertosa di Parma clie del 1530 rilevo
1,336,000, ¢ ilo d’anno iu anno crescendo s allamente che
nael 1846 ha raggivnlo I’enorme misura di 7,572,800, che
tantl furone 1 sigart esitali in guellanno nello Stato I'ar-
mense ; ¢ siccome la popolazione deilo Stato era in quel-
Panno di 501,229 abitani, ne visulta.che if consumo vi slelle
a rageuaghio di sigart 15-129 per ciascun abitanle: ragguit-
vlio c¢he del resto erediam minore di quello chie si verilica
in aller pacsi.

Leggesi in calee al libro una leflera inedila del celebre
ministro Du-Tillobal duca don Ferdimando di Pavma, leliera
giustamente chiamata «bello ¢ raro esempio di [ranchezzd
e di lealld di minislro lenero del decora e «della glona del
proprie soveana ¢ zelanle della prosperita dello stato ».,
~ Givimane a dive il nome delVautore di guesta todala ope-
etla; egli & il signor |, Molos:, letlerato di specclnata co-
seienza s gla chiaro por albrl laver, | |
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Colla scorta del Tommaseo , del Romani, del Grassi e degli altri lavori

filologiei pitt recenti sulla Lingua Ilaliana. Con 1’ aggiunta di molli Ve-

caboli oltre quelli esistenti nel nuovo Dizionario de’Sinonimi del Tommaseo
 edito nel 1838 da G. P. Vieusseux. '
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Le preeccupazioni in cui ¢ ognuno per le attuali vicende politiche, le quali
dopo man ottimo incamminamento volsero in tanta sveniura, hamno lasciato pas-
sare quasi inosservato un lavoro forse il piu 1mportante pe’buoni e severi studi
che sia venufo alla luce da qualche tempo. Frutto di lavori profendi e perdu-
rafi per anni, di meditazioni e di pensieri tendenti in tanta diversith .di mate-
ria ad una ammirabile unita , non esitiamo a dire essere quesio i1l miglior li-
bro che per formare , vuoi la lingua, vuoi logica e criterio, vuwol corredo di
svariale e necessarie cognizioni, vuoi sana flilosofia e morale, vuoi amor pa-
trio, possa mettersi fra le mani della studiosa gioventii, ¢ di chiungue in le-
nue mole ama frovar compendiato cio che studi troppo presto interrotti, o al-
{ri pon mai cominciati non gli permisero di apprendere o di saper bene. Ma
che vale lo estenderci e citare gqualcuno de’ 2995 articolt di eui consta questo Di-
donario de’ Sinonimi ? finiremo invece con ripetere: « non esservi articele in esso
nel quale, oltre la giusta trattazione della materia, non sia da imparare qual-
che cosa di utile.
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i librai, i quali potranno dirigere le¢ loro domande
alla Ditla G. Pomsa e G. in Torino. |
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Si vende da tutll

X

Lt

MODA.

B donna 1l possesso di ambedue, Ne del governo degli affari in-
ternt con cut ella lempera in modo Yasselutismo dell’auio-
rila maritale che Pannulla quasi, serbandone inlatto il npme
per-valersi a suo prolitlo della soslanza,

Sc noi parlassimo tli queste cose si direbbe che vogliamo

inmfmp,pe'liﬂ.ﬁl‘lﬂllﬂ di merletli, Vesle di

L4

pekin guarnila
di passamani nodi- e nastri di raso, |

VARIETA- rebhe di calunniare il bel sesso. Dio ce ne guardi, -poiche

protestiamo per esso la pin deiicaia stima ad onta de’ supi
[elici errori. |

LE PONNE POLITICIHE.
| Ma ¢ passato il tempo dellafole, e Ta donna clie ne sa quanto

La politica delle donne e slata sempre "amore, In lempi |
piu leroci e meno leguiadry dei presenti la iratlavane con ' litica. Non & gili che la licanna rinunzii allalto alPantica che

gravilh veramente comica quando unelle corli d’amore conci-; le procaccia Pimpero dei cuori, ma {a masconde solto il velo

stori dannesuhigiudicnvm‘m le iti degli amanly, le loro slizze, | della moderna perche servano enlrambe pi compiulamente
Juinlesspnge platoniche, bislicel di parole, punligh, smorlie ali’_iuum-c.
¢ quesliom di morvale e corlesia cavalleiesea, Aveano tribu- Che progresso dell’eth nostra! uno o due anni fa la donna
nali permanenti. Frmengarda, visconlessa di Narbona, Lleo- {era allorneguiata da certi molli zerbini che non tlolleravano
nora di Poiou clegante moglie di Luigt V1 re di Fravncia. | ne! suo cuore ne manco il culto della poesia, che avrebbe
Chi pud negave alle donne prolonda sagacila in questa, falla dissonanza colla loro scempiagpine. Kippur la donnn e
Sorta di politica? Non loceheremo poi del’allva nonclie ap-|la poesia stessa, @ la luce dei poely, del bello, e di quanto v’ha
partiene al ramo siudiziario, ma aldiplomatlico, come savebbe di pellegrino sulla terra, Sembrava che ignoranza pella
di {enere a bada.un.amante, e libearne la polenza.con quella; femming avesse up non so che di amabile, e che il sapere
del suo rivale g paodurre un .allalena, che assicuri alia [.‘_,g-uﬂs.lslsw eolia pedanteria fe atiratiive della hellezza,

- |.8vanisce per le conlorsioni de! viso,
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svelare 1 misleri di Tamiglia, e chi non Ji conosce ci acense-

un prineipe chie di le riforme a tempo, anch’essa cangia po-

378

Oggi i cisisbei hanno cambialo costume ¢ si sono italia-

aizzadi. La donna con hella foga si.é precipitata pella polilica

perche IV impevo degli uowini now .esca ad essa di mano,
Slanno gia dinanzi a lei jllustrd esempii, Madama Rolland
men divenne Panimg di suo mprilo anche nei publici negozi,
¢ al Girondini inngmorali della sua bellezza e dallo gpirito
suo? Lra una dopna lagliata alla romana; e fanciulla essendo
in chiesa non teneva il libro a capo in giu per non sapes
leggore, ma leggeva invece dellulliziolo della Madonng le
vite di Plularco. K wmadamp di Slaélehe pretendeva [av scupla
& Napoleone? Ll Garioila Corday, che invece della penna ado-
paro in politica il pugnale, e fu, come disse stranamente un
gran pocta, 'angelo dell’omieidio ?

Abime! andiamo adagio, La donna @ veramenle up angelo,
ama se simpaceia di pugnalie di ghiglioline &un desonio, 0
upa Megora, tranne.che non uccida un. Oloferne per ispira -
ziene divina, Ma guest’avgioletlo di donna facendo la Eﬂﬂ;]xﬂ.,’
€ -capace, sgangherando il bocehino a voci d'iplarno, di man-
dare al supplizio cenlinaia di galanlvemini come feceno alle
tribune di Parigi le tricotepses di Robespierze,

A dur vero, la politica (a un bhrullo conasto colla grazia,
massimamenle quando fa politica ha bisogno del boia, Ogei
pero in qualche paese non si tralla pin di (uesto personageio
tanto importanle secondo il benevolo parere di Demaistre,
poiche la pena di morle in materia politica ¢ stafa abolita.

Ma la grazia anche mnei circoli polilici femminili ci scapila

| molto. Ella consistendo in gran parle nel contegno, neli’ele-

ganzar delle vesli in un certo vezzo della persona, nella genli-

“1lezza dei modi, nelVamabilita della voce, nella delicalezza

dei sentiinenti che si esprimono con quelle lorme ésterne,

_ la violenza dei gesti, il
calor delie dispule, lo scompigliamento delle culfie e dellg

~{sciarpe; 1l disordine della persona, delle parole ¢ delle ides.

{ Una cluliista, peres., una Fésuvieune, che abbia il vesuvio in

. L ' a . . ? \ . i [} ] L | "

- |eorpo non per Vamore, ma per la politica, & senza fallo
tridicola.

Le doppe perd non crederanno che parliamo per loro
beng, e nol vomini saremo accusali di volerle lenere noel

i servageio € confinarle a lar le balie, le cucilrici, e le mas-

sale perche non partecipino mai ai nostri diritli ed uflicii.
Esse fally che cusa vogliono? la {or emancipazisne, e la

| capucila di cssere deputalesse, gindicesse, senaloresse, minj-

stresse ed anche papesse se viene loro 1n mente la amosa
Giovanna, lullo in somma come gli vomini perehe sono falte
da Dio a un dipresso come loro, E difalli te doune polranno
essere vegine ¢ non mustresse? 1 il cuore ¢ il cervello del-
luamo non si e forwato 1 grepibo della donna ? -
Povere donne sono da gompativsi e furse noi ¢’inganniamo
sul jore conto! Quande ellene yoghiopno, adoperando la loro
polenza, Mmuovono clule £ derra, Censullate !a storia e vo-
drete che comandanu sempre a nome deyli womini, ¢ senza
lanta sclenza ana .cop up SOIEIS0, 1N paroltella, un gi‘ra v d’oc-
chi. Dallp coscienza di se slesse, di quello smisurato polere
nasce i love giusto orgoglio.e de loro pretese. Non inlendono
nulia  di ampnnisirazione, di governo, d’arle militare, i
scicnze e d’axli? ma che rifeva "intenderce? La facollh non o
11, ma nel gapderive un impicge, un posto di minisiro, un
prado  (Pulizyde, un onove accademico, un premio a quelli
clie le vaigue @ FER P, che le doccano o cuore, Qh che bel
reguo quello delle donmel & 1l xegno vero dell’amore. :
Se facevano danlp guapndo nop intendevano, arcomente-
1aune Lra loro ehe pessano fare altreltanto ¢ mofto pit ogoidi

{qhe intendong.e siudiane i groraali ove si racchiude tulto lo
| scibile ugano, dvid principi d legislazione, di dirillo pu-
1ihlien, d)econopia pohitica s inginuano dolcemente nei facili
{anteliell senza che ¥a sia bisogue in alcun modo di svol-
- pere grossi.e gravy wolwp K 3l signor Méry avra Pandacia

ids mellere an harla sillpdle donpe che richiedono t drilti loro
Jaccordatt da lanb secold di dar legge al mondo? Oh [aceia,
Le-con Jud pure il Janw, ghe aagguagliando t suoi letlori del
| Clup  des fenupes di guelle seritbore, disse che la polilica

J | conferenze deycireoli, .pve Arvastallandosi col venlaglio,) re-

o primendo colla candida mano gl ervori di qual bel eincinno
i capelli volgendo 1o sguardo secondo gl artilizi del pla-
|cere, ‘_l}ﬂl‘teﬁti:‘llal‘l*ﬂ col cuore o colla mente, senza UV\’E{lEI‘SEHG,
{-a1 destini de

| nni, 1 soave arco il labro, fanno tributo d'un roseo shadi-

delie doune 2 1l ‘ballo,

iLe polka perde donne poliliche non ha eggi pil nessuna
afAralliva. lisse antepopgonio a quella volutluosa danza le
auslere lornale delle assemblee leaislative , le Ltumultuose

le paztoni, ¢ arrofondando, come vaole 1l Pa-

gho ad un cloquenle oratove. Quale non sard slalo il loro
diletto giorni fa all’assemblea nazionale di Parigi ove si
dise1tdo per molle ore con indicibile zelo e paiviotismo sul
commercio del merluzzo? | |

Noi vogliamo esser giusli, Le mosire belle Ttalinne non
commisero eccessi, non .aflacciarono pretese stravagandi.
Vanno modestamente ad ascollave i discorsi delle asscinblee
e dei circoli, e non hanno, per quanto sappiamo, leniato
finova di fondar radunanze, ¢ di aspirare a gualche cosa di
prosso. La loro presenza ¢ di gran giovamenlo alla patria,
poiche infiamma gl spiriti deglt oralori, un rozzo labro lo fa
cloguente , apre e rischiara gi’intelletli otlusi. Ogni socio,
ogni depulalo sapendo d’essere sotlo gli oechi delia bellezza,
st ringalluzzisce , ¢ animoso scende atla palestra come un
tempo 1 cavaliers evranly, per merilare in premio un sorriso,
un afiello. |

Nel pariamento ‘inglese non € dalo Tingresso alle donne,
perche visarebbero (maravigliosielietti delia bellezza!) troppi
oratori, e i lovo discorsi andrebbero cosi a lungo, cho le pu-
pliche faccende non savebbero mal sbrigale, Si lasel questa
prellezza dy tewpo ad un popolo di negozianli privi di poesia;
ol noi la pensiamo alirimenti, gindicando essere la bellezza
un grande jncentivo per il patriotismo. Circoli ed assemblee
senza le donne sarebbero tosto pienm di squaliore, Non pin
frequenza i persone: non pra grovani azzimali con ¢hiome
colle, con guardo olimpico, con vace canora; non pitedisserta-
zioni diorile, faor di proposito perlargomento, ma non per pli
ornawmenii; non pidaposesibilline conestroinfuocato daila spe-
ranza di quaiche amoroso abboggamenlo; nou paiguel vampo
di accenti, che basterebbero ad allumare i wondo, Povera
Halia, che diventerebbe mai? Cowe linirebbe 1l nustiv ervigo

. ' . v ,
RatrieUsmoy
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~Amabili donne, cortesi spellatrici chie anteponete le con-

~ ferenze legistalive ed economichie alle ricreazioni dei balli e

dei lealri, voi siele che formate i nosiri eroi, ¢ senza il
vostro palrocimo Lutlo sarebbe finito, Continuale a far la
parie la piit interessante delle nostre assemblee e dei nosiri
cirecoli, ad illuminare le nosire menti che rimarrebbero
oscure , a creare oralori, deputali e guerreri. 81, anche
i guerrieri, ed & per voil che si grida guerra contro l'au-
striaco, ¢ se i gencralt piemonlesi invece di comballere al
campo avessero diserlato al vosiro cospetlo, avrebbero vinta
la guerra.

~ Cid nonoslante c¢i faremo lecito di accennare che per
quanto le donne dilfettanti di politica possano esser di uli-
Jitk, non sembra che la polilica sia troppo di loro incom-
benza, La natura ha dalo ad ogni essere il suo posto secondo
le sue condizioni., All’uomo i publici ufficii, alla donna i do-
mestici, che ‘quantunque non clamorosi né brillanti; non
sono nella loro modestia meno degli allri, nobili ¢ meno
importanti. Ora parliamo sul sodo. |

. La famiglia e I'assemblen della donna, €1l teatro delie sue
virtu e della sua bellezza, 1vt la fauciulla si va educando

| .
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IL MONDO ILLUSTRATO

alld vita civile in cni deve splendere come sposa e come
madre, e coll’esercizio di filiali afelti si prepara ai suoi af-
felli proporzionali al suo nuovo stato. La sposa coll’amore e
colla prudenza studia la mente del suo compagno, ne mi-
gliora e dirige le secrete inclinazioni, gli sparge di soavila
le fatiche, impedisce che la sua mente e il suo cuore non si
seppelliscano nella maleria, o 1i richiama dalle troppo ele-
vale occupazioni alle delizie dell’afletio ch’ellastessa gli crea
d’intorno. La madre alleva la sua prole e metle in Jei 1 primi
germi di quelle virti che poi le daranno la fortuna e la
srandezza in questo mondo, o un premio morale fra i pati-
menti ed 1 lavori,

ki la donna ha forse da invidiare all’ uomo 'imporlanza
de!l’uflicio che le venne assegnato nell’ordine delle cose? O
crede ella forse che la sua sorle le lasci tanto di tempo da
occuparst ancora negli ullicii dell'vomo? Oh no lo spazio
della sua vila ¢ angusto alla moltitudidine delle opere sue
generose, fe quali sono non solo ulili, ma necessarie,

Ed mfatii senza diles ta famiglia, fondamento della societa,
mancherebbe delle qualilh necessarie per sostenere Vedificios
ella sarebbe rozza e seivalica, e non potrebbero uscir da lei

che citladini feroci senza virllt, senza genlilezza di cosiumi.
- Non ambisca la donna una gloria che abbaglia. Avvi glorie
maschili senza splendore che sono pia vere, piu belle e piu
giovevoli di tante che brillano, e quantungque maschili sono
aflidate al sesso femminile. La soliludine d’un aflello lo fa
piu profondo, Voscurita di un’opera buona la la pia meri-
toria, Vabnegazione negh afletli e nelle opere e la loro per-
fezione civile e morale, la nessuna prelesa di premio costi-
tuisce il diritto ad un premio immenso.

Chi poi crederd che mentre la Provvidenza confido alla
donna il carico il pit molliforme, il pin delicato della civilla
si voglia da noi condannala alPignavia ed all’ozio come in
quei paesi ove la grazia e il pascolo di nalarali istinti, e se
ne ignora la nalura ed il destino? Anzi noi crediamo che non
meno dell’uomo incombe alla donna una svariata istruzione
che I’aiuti nella cognizione del cuore umano, e le serva
per adempiere all’educazione di se stessa e della famiglia.

E se in ogni tempo (u grave lullicio detla donna, quale non
sara ogui che la palria ha bisogno di buoni citladini per mi-

gliorare la sorte di tulli? Spella a lel non scolo la sincera’

iniziativa di quei precetti e doveri che risgnardano ogn’uomo,
ma ammaestramento di quegli anni che nell’alba della
vila ricevono la ruygiada dell’amore per crescere e germo-
gliare in Lullo 1] loro corso.

Egli & nel grembo della lamiglia che la politica ¢ bella,
non falsificala dalla vanith e dalPegoismo, non veslila di

pompa, ne profumala di popolari incensi, ma semplice, mo-

desla, vera, espressacolle parole d'alfetto che sitraducono con

'grate forme adatle ad ogn’inlelligenza, La donna politica in .

famiglia non urla colla sua pedanleria, non si spoglia delle
sue grazie per larne sacrifizio ad accigliate e sanguinose
dolirine. Il suo riso, che sparge un celeste incanlo sopra tutle
le cose, infiora 1 dettami-della sapienza eivile e 1 suoi spelta-
tori sono i suoi figli uscili dalle proprie viscere: le sue pa-
role sono dispensale insieme coi baci: la gioventi, la bel-
lezza, e la sagace genlile esperienza d’un ela provella mesco-
lano insieme i loro benefici influssi.

Chi mira la donna in quel irono ove la pose lddio, non
puo fare a meno di ravvisarla per Yangelo della terra. Tocea
a lei di non perdere le sue doli colla cadula. ‘

E quando quest’argomento si voglia conoscer appieno si
legga Paureo libro scritlo da upa donna illustre, la Catlerina
Franceschi Ferrucci, che cosi profondamente studido il suo

sesso mentre ne fa i} pin pellegrino ornamento,
TEATRI,

TEATRO (CARIGNANO.

G!i animi, ancorche sospesi per le cose della guerra e le
sorli d’Italia, sentono il bisogno di vincere 'ansieta con
qnalche ricreazione Le lamiglie che st videro lornare in
arembo i combatlenli di Goito ¢ «i Paslrengo non palpilano
pit pel pericolo di care vile. Eglino slessi, dopo lante [a
tiche e privazioni aielano a ristorarsi lo spirilo, e molcere
) sensi con piacevoll impressioni, |

Due giovinelle tuli’amore e tulla grazia, polenti Puna per
il canlo @ Paltra per la danza apparvero opporlunamente

sulle scene a dissipare un istante col sorriso la nube di lutto

che involge Torino. Oh quel sorriso non & disdicevole frg i
nuovi apparecchi di guerra e i gravi pensieri della patrig
poiché ricreando i cuori non [1 ammollisce e non li cop-
rompe.

Teresina Brambilla, delicala di corpo e leggiadra di aspeltg
e di maniere, ha tale incanlo di voce agile, sonora ed omg-
genea, che tocca il cuore con Llutle le nole degli alfelti. Egee
da upa famiglia, vero nido di amabili cantatrici elempic-
rono di melodie non solo i{alia, ma fe rive della Senna e del
Tamigi, ove nelle arti non si vogliono clie le maraviglie. Chj
udi la Marielta Brambilla serba nel cuore la memoria def-
I’ineflabile suo canto.

La Fravorita di Donizzetti apri la slagione di Autunno colle
rose della primavera. La Teresina vivamente dipinse le av-
venture e la passione di Elda; espresse nella cavatina Pamorg
per Gilberlo,e il ribrezzo pel reche lusingo la fanciulla, e ip
vece di farla sua sposa la fece sua favorita. E come non &
tenero il duetto o Pabboccamento di Elda con Gilbertg ?
Mentre la Teresina sa con tanla dolcezza modunlar la voee
nell’amore, spicga vigoria di tempra nel dialogo di Elda con
Luigi re di Francia. Mesce nel finale del secondo atto la voce
alle altre in modo da far la pitt bella gemma dell’aceordo. I
suot tesors poi di morbidezza, di variela di forme, e di colo-
rito e di agilita senza abusar di gorgheupi, sono nell’aria del
quarto alto gqunando Klda si abbandona all’ebrezza d’amore,
ed & sposa di Gilberto. Bello pure @ il conlrasto degli affetty
nell’ultimo atto sulle soglie del chiostro ove si & rincliuso
il suo marito.

Questo Gilberlo ¢ un fraticello della Siria, a cui apparve
Elda come un angelo della terra: exli abbandona il conventg
¢ si fa guerriero per avere la sua mano. Quando le sue ar-
denli brame sono appagale, exli apprende che Pangelo suo
purissimo € la favorita del ve di Francia. Per o sdegno spezza
la spada, spoglia 'armatora e lorna a rinserrarsi pentito fra
i penitenlisolitarii, |1 Milesi era que!lPamoroso monaclielio,
kgli aggiunse (anto coll’arle ai dom della natura che cor-
resse |la sua voce, e massime nelle corde basse, la fece piena
di soave espressione.

La voce di Luigi VII, ciot del Monari, @ veramenle regale
per la sua bellezza,come si sarcbbe detlo in tempo che s’ido-
leggiavano 1 re. Lo splendor di quella voce vela qualche
difetlo d’arle drammalica a cui polrd facilmente rimediare lo
sludio.

La giovinelta che rallegrd la sera colla danza & la Ferraris
che sorse in mezzo al ballo Arnoldo lo Swizsero come un
giglio svello e grazioso fra i dumi e 1 vepri d’una valle. Ve-
stita di bianco era un vero giglio che ondeggia ai baci di
Zefliro. A let basta una punta del prede con cui locea ap-
pena 1l tavolato per mostrare 1n varie forme la mollezza
delle membra, I'eleganza delle pose, la volutla dell’espres-
sione. La sua danza non © grollesca né¢ barocca: & come il
canto della Teresina, di buona scuola e di ottimo ellelio
perche il sentimenlo si collega col giudizio,

Molto concorso di gente e¢ molli applausi animarono
il nuovo impresario clie diede cosi buon principio ad un’im-
presa ove mostrera tanto spirilo quanto ebbe cuore nell’ad-
dossarsi un peso che non era destinato per lui.

Luici Ciccony.
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- SPIEGAZIONE DEL PRECGEDENTE REBUS

L’italiana lira pitt non risuona alfin per Nice e Tirsi in molle capl
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